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Sezione 0.1:Convenzioni iX

Intr oduzione

Bernvenutinella Official RedHat Linux CustomizatiorGuide

La Official RedHat Linux CustomizatiorGuide contienele informazioninecessarig@er personaliz-
zareil sistemaRedHat Linux in basealle vostreesigenze.Se cercateunaguidadettagliataper la

configurazionee la personalizzaziondel vostrosistemaguesta2 il manualechefapervoi. In questa
guidasonoillustrati molti argomentibasee avanzati,quali:

Configurazionedi unainterfacciadi rete(NIC)
Configurazionedi un sistemadual-boot
Configurazionedi Samba

Gestionedel softwarecon RPM

Questomanualeg suddviso in cinquecateagorie principali:

Installazione

Rete

Configurazionedel sistema
Gestionedei pacchetti
Argomentiavanzati

Laletturadi questayuidapresupponenaconoscenzdi basedelsistemaRedHatLinux. Sedesiderate
approfondiregli agomentidi baseconsultatda Official RedHat Linux Getting StartedGuide Se

invecedesiderat@inaguidasuargomentipiu complessiconsultatéa Official RedHat LinuxRefeence

Guide

Le versioniin formatoHTML e PDF dei manualiufficiali di RedHat Linux sonodisponibilionline
all'indirizzo http://www.redhat.com/support/manuals/.

Convenzioni

Nel manualenoteretechealcuneparolesonostampatecon font e dimensionidiversi. Si trattadi un
modosistematicqerevidenziareparoleparticolari,ovviamentdo stessatile grafico indical’'appar-
tenenzeaa unacateoriaspecifca. | tipi di parolerappresentatis questomodopossonassere:

comando

I comandidi Linux (e di altri sistemioperatvi) vengonoevidenziaticosi. Questostile indica
chepotetedigitarela parolao la frasenellalineadi comandce premerginvio] pereseguireil




Introduzione

comando.A volte un comandocontieneparoleche dovrebberoesseraappresentateon uno
stile diverso(comeperi nomidi file). In questicasidevonoessereonsideratparteintegrante
del comando.Peresempio:

Utilizzateil comandaat testfile pervisualizzardl contenutai unfile chiamataest-
file  nelladirectorycorrente.

nome di file

Questostile grafico vieneusatoperi nomideifile, delle directory dei percorsie dei pacchetti.
Cio significa cheunfile o unadirectoryparticolarehaquestonomenel sistemaRedHat Linux.

Peresempio:

Il file .bashrc nellavostradirectoryhomecontienele definizioni e gli aliasdellashellbash
perusopersonale.

Il file /etc/fstab contienele informazionirelative ai diversidispositvi e filesystemdi si-
stema.

La directory/usr/share/doc contiendla documentazionsui programmidel sistema.

Installateil pacchettdRPMwebalizer , sedesideratautilizzareun programmadi analisiper
il file di log del sener Weh

applicazione

Questostile grafico indica cheil programmecitato € un’applicaziongoer 'utente finale (con-
trariamenteal softwaredi sistema).Peresempio:

Utilizzate NetscapeNavigator pernavigaresul Weh
[tasto]
Questostile grafico vieneusatoperi tastidellatastiera.Peresempio:

Perutilizzarele funzionalita[Tab], inseriteunaletterae poi premetel tasto[Tab]. Vienevisua-
lizzatol'elencodei file cheinizianoconquellalettera.

[tasto]-[combinazione]

Questostile grafico indicaunacombinazionali tasti. Peresempio:

La combinazioneli tasti[Ctrl]-[Alt]-[Backspace] fariavviareil sistemaX Window.
testo nell'interfaccia grafica utente (GUI)

| titoli, le paroleo le frasi,contenutenelleschermate nellefinestregrafiche,sonorappresentati
conquestostile. (Paroleo frasi associate unacaselladi controllo oppurea un campo). Per
esempio:

Nellaschermatali GNOME Contr ol Center, potetepersonalizzaré vostrowindow manager
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Xi

Selezionatda casellaRichiedi password sedesideratémpostareunapassverd perinterrom-
pereil sahaschermo.

livello superiore di un menu in una schermata o finestra GUI

Le paroleriportateconquestcstile grafico rappresentandivelli superioridi unmenuatendina.
Infatti facendaclic sutali parole,comparel restodel menu.Peresempio:

Alla voceSettings nelterminaledi GNOME, vedretde seguentiopzionidi menu:Preferenze,
Reset terminale , Ripristina e cancella e Selettore colori .

Unasequenzdi comandiselezionatall'interno di unmenuGUI vienerappresentatia questo
modo:

Fateclic suProgrammi =>Applicazioni =>Emacs peravviarel'editor di testiEmacs.

pulsanti su una schermata o finestra GUI

Questastile grafico indicache,facendalic suun pulsantedellaschermatagrafica, vienevisua-
lizzato un testo. Peresempio:

Fateclic sulndietr o pertornarealla paginaWeb precedente.

output del computer

Le parolerappresentateonquestastileindicanail testovisualizzatadal computemellalineadi
comando.Vedretele risposteai comandidigitati, ai messaggdi erroree ai promptinterattivi.
Peresempio:

Usatels pervisualizzardl contenutadi unadirectory:

$Is
Desktop axhome logs paulwesterberg.gif
Malil backupfiles mail reports

L'output ottenutoin rispostaal comando(in questocaso,il contenutodella directory)viene
rappresentatoon questostile grafico.

prompt

input

Questastile vieneusatoperil promptdel computeyossiaossiaun mododel computedi segna-
lare cheé prontoaricevereun input. Peresempio:

$
#
[stephen@maturin stephen]$
leopard login:
dell’'utente




Xii

Introduzione

Questostile rappresentdl testochel'utente deve digitare o nellalinea di comandoo in una
caselladi testodi unaschermatarafica. Peresempio:

Peravviare il vostro sistemacon un programmeadi installazionedovete digitare il comando
text al promptboot:

Eccounaltroesempioconla parolaroot rappresentateomeinputchevadigitatodall'utente:

Sedovetecollegarvi comeroot la primavolta che accedeteal sistemae stateutilizzandouna
schermatali login grafica, digitateroot al promptLogin . Al promptPassword inseritela
passverd di root.

vocedel glossario

Questaostile grafico vieneusatoperle parolecontenutenel glossario.Peresempio:
Il demonelpd gestiscde richiestedi stampa.

In questocaso)o stile dellaparolademoneindicachenel glossarice disponibilela definizione
del termine.

Inoltre troveretediversisimboli utilizzati perattirarela vostraattenzionesu informazionidi partico-
larerilievo, precedutea secondalell'importanzadalle parole"Nota Bene","Attenzione","Avverti-
mento". Peresempio:

Nota Bene

Ricordatechein Linux le maiuscoles le minuscolesonoconsideratén modo
diverso.In altre parolerosanon e ugualeaROSA 0 arOsA.

b TEPGAYIR 4
Non effettuateoperazionistandarccomeutenteroot. Vi consigliamadi uti-
lizzare sempreun accountutentenormale,a menochenon dobbiateammi-

nistrareil sistema.
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AVVERTIMENTO I

Sedecidetedi effettuare il partizionamento automatico, I'installazione
di classeServer rimuove tutte le partizioni esistentisu tutti i dischi fissi
installati.

Uso del mouse

RedHat Linux e statoideatoperun mousea tre tasti. Seil vostromousene hasolodue,duranteil
processdli installazionepoteteselezionardemulazionedeitre pulsanti.In questomodo,premendo
contemporaneamenteluetasti, potetesimulareil terzotastomancantgquellocentrale).

In questayuida,quandovieneindicatodi fareclic conil mousesuqualcheoggettosignificachedovete
premerdl tastosinistro.Nel casoin cui & necessarioisareil tastodestroo centraleyi verrarichiesto
in modoesplicito. (Naturalmentevalel’oppostoseaveteconfiguratoil mouseperesseraisatodauna
personamancina).

L'espressionétrascinae lascia" potrebbesuonarvifamiliare. Sevi vieneindicatodi trascinareun
oggettoe lasciarlosul desktopgrafico, fateclic suquestooggettoe tenetepremutoil tastosinistrodel
mouse.Trascinatd’'oggetto muovendoil mousenellanuova posizionee lasciate'cadere'l’oggetto.

Copia e incolla in X

Copiaree incollaredei testiin X & davvero sempliceseusateil mouse.Percopiare,fateclic conil
mousesul testodaselezionarePerincollare,fateclic conil pulsantecentralenel puntoin cui volete
posizionardl testo.

Prossimamente

La Official RedHat Linux CustomizatiorGuidefa partedell'impegnodi RedHat nelfornire un sup-
portoutile eimmediatoagli utentidi RedHatLinux. Le prossimeedizionisarannsempreaggiornate
e conterrannanformazionidettagliatesui nuovi tool e applicazionisviluppati.

Inviateci suggerimenti!

Seindividuatedelleimprecisioninella Official RedHat Linux RefeenceGuideo sepensateli poter
contrikuire al miglioramentodi questomanualejnviate i vostri suggerimental seguenteindirizzo:
http://tugzilla.redhat.comiigzilla.

Assicuratei di menzionard’identificatoredel manuale:
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In questomodosapremaesattamenta qualemanualevi riferite.

Nelriportareun’imprecisionegercatedi esserd piu specifci possibile:indicateil paragrafeealcune
righedi testo,in mododaagevolarela ricercadell’errore.

Ricor datevi di registrar vi

Seaveteacquistatadl prodottoufficiale RedHat Linux 7.1, ricordatevi di registrarvi per sfruttarei
vantaggia cui avetediritto comeclienti RedHat.

Vi offriamo diversivantaggiin baseal tipo di prodottoRedHat Linux cheaveteacquistato:

» Assistenzalfficialedi RedHat— il nostroteamdi assistenzRedHat, Inc. e avostradisposizione
perrisolverei problemichepotresteincontraredurantel’installazione.

» RedHat Network — collegandwi al sito http://www.redhat.com/neterk poteteaggiornare vo-
stri pacchettie ricevereavvisi di sicurezzaspecifci peril vostrosistema.

e Accessd-TP privilegiato— nientepiu notti insonnitrascorsea scaricaral vostrosoftwarepre-
ferito. | possessondi RedHatLinux 7.1 hannoaccess@ratuitoaredhat.comil servizioFTP per
i clienti di RedHat cheoffre giornoe notteun servizioa bandaarga.

» Underthe Brim: la E-Newsletterufficiale di RedHat — ogni mesericeveretedirettamenteda
RedHat le ultime novita e informazionisui prodotti.

Perregistrarvi collegatesi all'indirizzo http://www.redhat.com/apps/aetite/. L' ID prodotto e ri-
portatosullaschedaossae biancacontenutanellavostraconfezionedi RedHat Linux.

Permaggioriinformazionisull’assistenzdecnicadi RedHat Linux, consultatd’appendiceRicevere
assistenzaecnicanellaOfficial RedHat Linux x86 Installation Guide

Buonafortunae grazieper aver sceltoRedHat Linux!!

Il teamdella documentaziondi RedHat
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1 Configurazione di un sistema
Dual-Boot

QuestadocumentapiegacomeinstallareRedHat Linux suuncomputelin cui € giapresentain altro
sistemapperatvo e comecreareun ambientedual-boot.

1.1 Se sul computer e gia installato un sistema
operativ 0

SevoleteinstallareRedHat Linux suun computedotatodi un sistemaoperatvo Windows (o di altro
tipo), doveteprenderaunadecisione@mportante.Le possibilitasonole seguenti:

* \VoleteinstallareRedHat Linux maavete pauradellaripartizionedei dischi? PerinstallareRed
Hat Linux sul vostrosistemasenzacreareunapartizioneLinux lesguite un'installazionesenza
partizioni. Duranteun’installazionesenzgpartizioni,RedHat Linux vieneinstallatosu unapar-
tizione Windows formattatapre-esistente tutto cio chedovetefaree creareun dischettadi avvio
durantda fasedi installazioneperaccederal vostrosistemaRedHat Linux.

Questasoluzionee perfettaper chi non vuole installareRed Hat Linux comesistemaoperatvo
primario o comesistemaoperatvo dual-boot,e permettenoltre di provareRedHat Linux senza
crearepartizioniLinux.

Sescaliete questasoluzione troveretemaggioriinformazionia riguardonella Official RedHat
Linux x86 Installation Guide

» PreferitenstallareRedHatLinux e scaliereseavviareRedHatLinux o I'altro sistemaperatvo?
L'installazionedi tipo Workstationo Personalizzatpuo essereeffettuatain modoche Red Hat
Linux vengainstallatosenzainfluire sull’altro sistemaoperatvo. A direil vero, I'installazione
di classeWorkstationcreaautomaticamentka configurazionedual-bootsenzanessurintervento
manuale Durantel’installazionePersonalizzatdoveteinveceinstallareLILO affinchési possano
avviare entrambii sistemioperatvi.

Installateprimal’altro sistemabperatvo e poiRedHatLinux. Il programmali installazioneli Red
HatLinux rileval’altro sistemae configuraautomaticamentelLO perchéavvii 0 RedHatLinux
o l'altro sistema.a Official RedHat Linux x86 Installation Guidefornisceistruzionisull'instal-
lazionee la configurazionedi LILO. Unavolta eseyuital'installazione,ogni volta cheavviateil
computey poteteindicareseavviare RedHat Linux o I'altro sistemaoperatvo.

1 Unapartizioneé unaseparazionéisicadi un discofisso.
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Ricordatei di esguireunacopiadi backupdi tuttele informazionimportantiprimadi configurare
il computerin modocheavvii piu sistemioperatvi. Createun dischettodi avvio perentrambii
sisteminel casoLILO nonli riconosca.

AVVERTIMENTO

i

In alcuni sistemi, il BIOS non puo arrivare oltreil cilindr o 1024di
un discorigido. In questocaso,la partizione Linux di /boot deve
essee posizionatasui primi 1024cilindri del vostro discorigido per-
chéLILO siawvii.

AVVERTIMENTO

i

Se volete avviare sia Red Hat Linux che Windows NT, installate
prima Windows NT poiché quest'ultimo installa il suo loader di
avvio sul Master Boot Record (MBR). Una volta installato Windows
NT, seinstallate LILO durante il programma di installazione di
RedHat Linux, il bootloader di NT vienesovrascritto, ma aggiunge
unavocelLILO chiamatados per avviare Windows NT. Ricordate
che linstallazione di tipo Personalizzatainstalla LILO automati-
camentesul’MBR. A volte LILO non riesce ad avviare Windows
NT. In questocaso,eseguiteun’installazione di tipo Personalizzata
einstallate LILO sul primo settore della partizione di root anziché
sul’MBR.

Seinstallate LILO sul primo settore della partizione di root, create
un dischetto di avvio. In questocaso,potete utilizzare il dischetto
di avvio o configurareil bootloader di NT in modo cheavvii LILO
dal primo settore della partizione di root. Per maggiori informa-
zioni sulla configurazione del boot loader di NT, visitate il sito Web
http://www .linuxdoc.org/HOWT O/mini/Linux+NT-Loader .html.

Sequestee la vostrascelta,consultatda [SEZIONeL.Z] i J ] -

e SevoleteinstallareRed Hat Linux comeunico sistemaoperatvo, scagliete un’installazionedi
tipo Senero Workstatione cancellateananualmentée partizioniDOS(Windows) oppurescegliete
l'installazionePersonalizzata cancellatde partizioniDOS (Windows) esistenti.
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Nota Bene

SevoleteinstallareRed Hat Linux e conserare un altro sistemaope-
rativo, il computerdeve avere spazioa sufficienza,altrimenti Red Hat
Linux sostituiscdl sistemaoperatvo ei file presentisul vostrosistema.
Senon avete partizionatoil vostrodiscofissopercrearelo spazionec-
cessariaall'installazionedi RedHat Linux o controllatocheil sistema
contengdo spaziononpartizionataichiestoperlinstallazione,RedHat
Linux sovrascrive perdefaultle informazioniesistenti.Questaaccaden-
chesescaliete di esguireun’installazionedi tipo Sener. Senonavete
spazioa sufiicienza,nonpoteteinstallareRedHat Linux.

Seoptateper questasoluzione per primacosafate unacopiadi backupdi tutti i dati chevolete
preseraresul vostrocomputeroppure piu semplicementdateun backupcompletosepensateli
ripristinaresuccessiamentda suaconfgurazioneaniziale. Dopodichéprocedeteonunanormale
operaziondli installazionecomespiegatonella Official RedHat Linux x86 Installation Guide

1.2 Impostazione di un ambiente Dual-Boot

Sesuun computersi trovanoduesistemioperatvi, il dual-bootdiventaindispensabilePoteteusare
due sistemioperatvi diversi su uno stessocomputey ma non contemporaneamentedgni sistema
operatvo si avvia e usala suapartedi discoo partizione.

Persemplifcarele cose supponiamahel’altro sistemaoperatvo installatosiaun sistemawvindows,
anchesela stessgroceduravieneapplicatapertutti i sistemioperatvi.

Nota Bene

SeRedHat Linux deve coesisteresul sistemacon OS/2,createle partizioni
sul discoconil softwaredi partizionamentali OS/2, altrimenti OS/2 pud
nonessergiu in gradodi riconoscerde partizioni. Durantel'installazione,
non createnessunauova partizione,maimpostateil tipo di partizioneap-
propriatoperla vostrapartizioneLinux usandddisk.

Primadi avviareil programmali installazionecreatespazioper RedHat Linux. Potetesceglieredi:
» Aggiungereun nuovo discofisso.

» Usareun discoo unapartizioneesistente.

» Creareunanuova partizione.
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1.2.1 Aggiung ere un nuovo disco fisso

Il modo piu sempliceper crearespazioper Red Hat Linux € quello di aggiungereun nuovo disco
al computerdove installareRedHat Linux. Peresempio,se aggiungeteun secondadisco IDE, il

programmali installazionedi RedHat Linux lo riconoscecomehdb eil discoesistentéquellousato
daWindows) comehda. (CondischiSCSI,il discoappenanstallatovienericonoscitocomesdb e
l'altro comesda.)

Sescalietedi installareun nuovo discoperLinux, nondovetefarealtro cheavviareil programmali
installazionedi RedHat Linux. Unavolta avviato, ditegli di installareLinux sul discoappenareato
(comehdb o sdb) e nonsul discousatodaWindows.

1.2.2 Usare un disco o0 una partizione esistente

Un altromodopercreardo spazionecessariperLinux e quellodi usareun discoo unapartizionegia
in usoconWindows. PeresempiosupponiamaheWindows Explorer mostri2 dischi,C: eD:: cio

puoindicarecheil computetha?2 dischi,oppureunsingolodiscoconduepartizioni. In entrambi casi
(presumendaianoabbastanzaapienti),poteteinstallareRedHat Linux sul discoo sullapartizione
cheWindows riconoscecomeD: .

Nota Bene

Windowsusale lettereperriferirsi ai dischiremovibili (peresempioun’unita
ZIP) o undispositvo di rete(discovirtuale) cosicomeperun discolocale:
non poteteinstallareLinux suun'unita removibile o di rete.

Seunapartizionelocaledi Windows & disponibileperinstallareLinux, nondoveteleggereoltre. Se-
guite questaprocedura:

1. Copiatetuttii datichevoletepreseraredaldiscoselezionatm dallapartiziong(D: nellesempio)
in un’altralocazione.

2. Avwviateil programmali installazioneRedHatLinux einstallateLinux neldiscoo nellapartizione
designata— nel nostroesempionel discoo nella partizioneche Windows riconoscecomeD: .
Linux distinguetra dischie partizioni. In questomodo:

e SeC: eD: siriferisconoaduedischiseparatiil programmali installaziondi riconoscecome
hda e hdb (IDE) oppuresda esdb (SCSI).Indicateal programmali installazionedi usare
hdb o sdb.

e SeC: eD: puntanoa partizioniinseritesu un singolodisco, il programmadi installazione
li riconoscecomehdal e hda2 (oppurecomesdal e sda2). Durantela fasedi installa-
zionedi Linux, cancellatda secondgartizione(hda2 o sda2 ) eallocatelo spazidibero per
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Linux. (Non dovetecancellarda secondgartizioneprimadi installareLinux. Ma senonlo

fate,all'avvio successio Windows segnalachenonpuoleggereil Drive  D; . Inoltre qual-
cunopotrebbeaccidentalmentéormattarlo:in questomodoil vostrosistemalinux verrebbe
distrutto.)

1.2.3 Creazione una nuova partizione

Il terzo modo per crearelo spazioper Linux € di creareunanuova partizioneper Red Hat Linux
sul discorigido usatoda altri sistemioperatvi. SeWindows Explorer mostrasolo un disco(C:),
e nonvoleteaggiungeraun nuovo discofisso,doveteprimapartizionarlo. Dopoil partizionamento,
Windows Explorer rivelaun C: piu piccolo; e, quandoavviate il programmadi installazioneRed
Hat Linux, essocreala partizioneLinux sullo spaziolibero.

Potetedividereil discousandoun programmadi partizionamentdlistruttivo comefdisk, ma cosi
facendodovrete successiamentereinstallaréwindows. (Probabilmentejuestanon é I'opzione mi-

gliore).

PerWindows sonodisponibilivari programmidi partizionamentoSesceglietedi usarnauno,consul-
tatela relatva documentazione.

Perriceveremaggioriinformazionisu comeeffettuareil partizionamentaon FIPS, un programma

contenutanel CD-ROM RedHat Linux, consultatda [Sezionel.3 JPartizionamenararmtgfFIPy.

1.3 Partizionamento tramite FIPS

FIPS e un programmalistribuibile liberamentechepuo ridimensionarde partizioniFAT (File Allo-
cationTable). E contenutanelladirectorydosutils  del primo CD-ROM di RedHat Linux.

Nota Bene

Molti utentihannousatoconsuccess®IPS perripartizionare loro dischi.
Datala naturadelle operazionicondotteda FIPS e la varietadelle configu-
razionisoftwaree hardwaresucui gira, RedHatnonpuogarantirecheFIPS
funzioniin modocorrettosuognisistemaPerquestamotivo noneé disponi-
bile alcunsupportoper FIPS.

Sedecidetedi ripartizionareil vostrodiscoconFIPS, dovete:

« Eseguire un backup — Fateduecopiedi tutti i datiimportantipresentisul vostrocom-
puter Questecopiedevonorisiederesu supportiremovibili (comenastrio dischetti)e, primadi
procedereassicurate chesianoleggibili.
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Leggere la documentazione — Leggete'interadocumentaziondi FIPS presentaella

directorydi FIPS del CD-ROM di RedHat Linux.

Sedecidetedi usareFIPS, sappiatechedopoaverlo esguito avretedue partizioni: quellacheavete
ridimensionatae quellache FIPS hacreatodallo spaziolibero. Seil vostroobiettivo & di usaretale

spazioperinstallareRedHat Linux, cancellatda partizioneappenacreatausandaddisk sottoil vo-

strosistemaoperatvo attualeoppurementrepreparatée partizioniduranteun’installazionedi classe
Personalizzata.

Le istruzionidi seguito riportatesonounaversionesemplifcatadi fips.doc , il file di FIPS conte-
nuto nelladirectory(/dosutils/fips20/* ). Seriscontratequalcheproblema consultatediret-
tamenteil file.

1. DaWindows:

Eseuite un backupcompleto.
Eseuite scandisk percontrollarecheil discorigido noncontengaerrori.

Decidetecomedistribuire lo spaziodisponibilesul discotrai sistemioperatvi. UsateWin-
dows Explorer pervederelo spaziolibero di un disco. Annotatelo spazio(in megabyte)
allocatoa ogni sistemaoperatvo.

Senonneaveteuno, createun dischettoDOS di avvio.
Percreareun dischettoDOS di avvio, avviatela vostramacchinain DOS.
Poiinseriteun dischettovuoto e formattatonell’unita floppy.
Al promptdellashell,digitateil comandaseguentee premetdlinvio]:
FORMATA: /S

Se usateWindows 95, inseriteun dischettoformattatonell’'unita floppy, quindi selezionate
Start/Run e digitate:

FORMATA: /S

Il dischetto viene formattato e COMMAND.COMon i relatvi file nascosti(I0.SYS,
MSDOS.SYS BDLSAPCE.BIN), vienecopiatosul dischetto.

Copiatei file del CD-ROM RedHat Linux di seguito riportati sul dischettodi avvio DOS.

dosutils/fips20/fips.exe
dosutils/fips20/restorrb.exe
dosutils/fips20/errors.txt
dosutils/fips20/fips.doc
dosutils/fips20/fips.faq
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e Deframmentatd discorigido.

2. Inseriteil dischettoDOSdi avvio nell'unitafloppy eriavviateil sistema.

3. AwviateFIPS (digitatefips  al promptdellashell).

All'awvio di FIPS compareunaschermatali bervenutosimile a:

Figura 1-1 Schermata di benvenuto di FIPS

FIPS version 2.0, Copyright (C) 1993/4 Arno Schaefer
FAT32 Support, Copyright (C) 1997 Gordon Chaffee

DO NOT use FIPS in a multitasking environment  like  Windows, 0S/2,

Novell Task manager or the Linux DOS emulator; boot

If you use OS/2 or a disk compressor, read the relevant

FIPS comes with ABSOLUTELYNO WARRANTY,see file  COPYING for

This is free software, and you are welcome to redistribute
details.

under certain conditions; again, see file COPYING for

Press any key.

Quandgremetauntasto,comparainaschermatai partizionerootsimile aquelladi seguitoripor-

from a DOS boot

sections

it

details.

Desqview,
disk first.

in FIPS.DOC.

tata.Seil computercontienepiu dischifissi, doveteselezionarguellocheintendetepartizionare.

Figura 1-2 Schermata della partizione root di FIPS

Partition table:

| Start | | End
Part.|bootable|Head Cyl. Sector|System|Head Cyl.  Sector|
----- + + E — + S
1 | yes | 0 148 1 83h| 15 295 63|
2 | no | 1 0 1 oe6h] 15 139 63|
3 | no| 0 140 1 oeh|] 15 147 63|
4 | no| O 0 0]  ooh| 0 0 0|
Checking root sector .. OK

Press any key.

Premendain tastocompaioncalcuneinformazionisul discorigido, quali:

Start [Number of]
Sector |Sectors |

149184]
63|
141120]
0

P e
149184]
141057|
8064

0

MB

72
68
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Figura 1-3 Schermata di avvio di FIPS

Boot sector:

Bytes per sector: 512

Sectors  per cluster: 8

Reserved sectors: 1

Number of FATs: 2

Number of rootdirectory entries: 512
Number of sectors  (short): 0
Media descriptor byte:  f8h
Sectors per FAT: 145

Sectors  per track: 63

Drive heads: 16

Hidden sectors: 63

Number of sectors (long): 141057
Physical drive number: 80h
Signature: 29h

Checking boot sector ... OK
Checking FAT ... OK
Searching for free space .. OK

Do you want to make a backup copy of your root and boot sector before
proceeding?  (y/n)

Primadi procedereselezionatey (yes) percreareunacopiadi backupdei settoridi root e di
awvio.

In seguito comparel messaggiceguente:

Do you have a bootable floppy disk in drive A: as described in the
documentation? (y/n)

VerificatecheundischettdDOSdi avvio siapresentaell’'unitafloppy edigitatey perconfermare.
Compareunaschermataimile a quelladi seguito riportatachevi permettedi ridimensionarda
partizione.

Figura 1-4 Schermata di ridimensionamento della partizione
Writing  file  a:\rootboot:000

Enter start cylinder for new partition (33-526)
Use the cursor keys to choose the cylinder, <enter> to continue

Old partition Cylinder New partition
258.9 MB 33 3835.8 MB
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| valori iniziali occupandutto lo spaziolibero sul discoper la nuova partizione. Questonon &
cio chevolete,datochechein questamodononrimanespaziolibero perla partizioneWindows.

Premetda [freccia destra] per aumentardo spaziodella partizionedi Windows e diminuire lo

spaziodella nuova partizione(Linux); premetela [freccia sinistra] per diminuire le dimensioni
dellapartizionedi Windows e aumentarée dimensionidi quelladi Linux. Quandaaveteraggiunto
le dimensionidesideratepremetdlinvio]. Compareunaschermatali verifica simile a quellache
sgue:

Figura 1-5 Schermata di verifica di FIPS

First  Cluster: 17442
Last Cluster: 65511

Testing if empty .. OK
New partition table:

| Start | | End | Start [Number  of]
Part.|bootable|Head Cyl.  Sector|System|Head Cyl. Sector|] Sector |Sectors | MB
— + S — + + e —— -
1 | yes | 0 148 1 83h] 15 295 63| 149184| 149184| 1090
2 | no | 0 139 1 06h| 254 521 63| 2233035| 6152995| 3084
3 | no | 0 140 1 o6h| 15 147 63| 141120| 8064| 3
4 | no | 0 0 0| 00h| 0 0 0| 0| 0| 0
Checking root sector ... OK
Do you want to continue or reedit the partition table (c/r)?

Serispondeter (per rimodificare la tabelladelle partizioni), compareun messaggicsimile a

quellopresentatdn Figura i, JSaermatadi ridimensionamentaeiapartiziong chepermette

all'utentedi modificarele dimensionidellapartizione.Serispondetec, comparda schermatali

confermariportatafigura]ip, [Sdermatadi confermadi FIPS$.
Figura 1-6 Schermata di conferma di FIPS

New boot sector:

Boot sector:

Bytes per sector: 512

Sectors  per cluster: 8

Reserved sectors: 1

Number of FATs: 2

Number of rootdirectory entries: 512
Number of sectors (short): 0
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Media descriptor byte: f8h
Sectors per FAT: 145

Sectors  per track: 63

Drive heads: 16

Hidden sectors: 63

Number of sectors (long): 141057
Physical drive number: 80h
Signature: 29h

Checking boot sector .. OK

Ready to write new partition scheme to disk
Do you want to proceed (y/n)?

Rispondendy vienecompletatd’'operazionedi ridimensionamentoPotrebbecomparireun piccolo
messaggiali errorecheindicacheFIPS nonpudriavviareil sistema.

Completandd’operazioneconsuccessotteneteduepartizioni. La primapartizione(hdal osdal)
vieneusatadaWindows. Vi raccomandiamdi entraran Windows (ricordateri di togliereil dischetto
di avvio daA:) e di esguirescandisk suC: .

Seriscontratequalcheproblema(peresempiadovuto al fattocheWindows non effettual’avvio), po-
teterimediareall’operazionedi ridimensionamentdi FIPS conrestorrb.exe, cheavete copiatosul
dischettoDOSdi avvio. In casaodi errore,consultate file di documentaziondi FIPS (fips.doc e
fips.faq ), checontienetuttaunaseriedi fattorichepotrebbergortarel’operazionedi ridimensio-
namentaal fallimento. Senonriuscitearisolvereil problemayipristinateWindows usandda copia
di backupche aveteeffettuato.

La secondgartizione(hda2 o sda2) contienelo spaziochevieneusatodal programmadi instal-
lazionedi Red Hat Linux. Quando,durantel’installazione,comparela schermatali Disk Druid,
cancellatda partizione(i manualispigganocomefare)e proseuite conil partizionamentd.inux.
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2 Installazione kickstart
2.1 Cos’e un’'installazione kickstar t?

Molti amministratoridi sistemapreferirebberautilizzare un metododi installazioneautomaticoper
installareRedHat Linux sulle propriemacchine.Perrisponderea tale esigenzaRedHat ha creato
il metododi installazionekickstart. Conl'uso di kickstart,un amministratoredi sistemapud creare
un singolofile contenentde rispostea tutte le domandechevengonoposteduranteun’installazione
standarddi RedHat Linux.

| file kickstartpossoncesserememorizzatisu un unico sener e letti dai singoli computerdurante
l'installazione. Questometodod'installazionepuo supportard’uso di un singolofile kickstartper
installareRedHat Linux suvarie macchinerendendolaosiidealepergli amministratoridi retee di

sistema.

Il metodokickstartvi permettedi automatizzaréa maggiorpartedelle sceltedurantel’installazione
di RedHat Linux, tra cui:

e Selezionadellalingua

e Configurazionedellarete

» Selezionadellatastiera

» Installazionedel loaderdi avvio (LILO)
* Partizionamentalel disco

* Selezionadel mouse

» Configurazionedel sistemaX Window

2.2 Come eseguire un’installazione kickstar t?

Le installazionikickstartrichiedonol'installazionedel softwaredaun CD-ROM o daun discofisso
localeoppurevia retetramitei protocolliNFS,FTPoHTTP.

Per utilizzare il metodokickstart, dovete prima di tutto creareun file di configurazionekickstart
(ks.cfg ). Perusarda modalitakickstart,occorreprimacreareunfile kickstart(ks.cfg ) erenderlo
disponibileal programmadi installazionedi RedHat Linux.

2.2.1 Dove collocare un file kickstart
Un file kickstartva collocatoin unadelle posizioniseguenti:
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e Suundischettodi avvio
e Suunarete

Normalmentel file di configurazionekickstartvienecopiatosul dischettadi avvio o resodisponibile
viarete. Il secondanetodoe quellopiu utilizzato,poichéla maggiorpartedelleinstallazionikickstart
vengonousatesu computerin rete.

Osserviaman dettaglioquestedue posizioni.

Pereffettuare’installazionekickstarttramitedischettog necessarigrearaunfile ks.cfg e copiarlo
sul dischettodi avvio nella directory principale. Poichéi dischettidi avvio RedHat Linux sonoin
formatoMS-DOS, percopiareil file kickstartin Linux bastadigitareil comandamcopy:

mcopy ks.cfg a:

Altrimenti per copiareil file poteteutilizzare Windows. Poteteinoltre montareil dischettodi avvio
MS-DOSecopiareil file conil comandap il file. Sebben@onvi sianoi requisititecnici,la maggior
partedelleinstallazionibasatesudischettojnstallanoRedHat Linux daun CD-ROM locale.

L'installazionekickstartvia reteé la piu utilizzata,perchéd’amministratoredi sistemgyuofacilmente
automatizzard processal’installazionee velocizzard'attivazionedi unaseriedi computerin rete.
E la metodologigit seguitadagliamministratoridi sistemachehannoun sener BOOTP/DHCPe un
sener NFSnellapropriarete. Il senerBOOTP/DHCPVvieneutilizzato perfornire al computerclient
le informazionisulla configurazioneTCP/IP dellarete,mentrei file caricatidurantel’installazione
sonoforniti dal sener NFS. Spessajuestiduesener funzionanosullastessanacchindisica.

Pereffettuareuninstallazionekickstartvia rete,dovete avere un sener BOOTP/DHCPnellavostra
rete,cheforniscele informazionidi configurazioneperla macchinasullaqualestateinstallandoRed
HatLinux. Il sener BOOTP/DHCPvieneutilizzato pertrasmetterel client le informazionidi rete,
cosicomela posizionedel file kickstart.

Seunfile kickstartviene specifcato nel sener BOOTP/DHCR il client prova a montarevia NFSil
percorsalelfile ecopiail file specifcatousandolaomefile kickstart. Le impostazionesattaichieste
varianoa secondalel tipo di sener BOOTP/DHCPcheusate.

Vi illustriamoun esempiadelfile dhcpd.conf  perattivareun sener DHCP sener:

flename "/ usr/ new machi ne/ ki ckstart/";
next-server bl arg. redhat . com

Sostituiteil valorecheseguedopofilename conil nomedelfile kickstart(o delladirectoryin cui
il file kickstartrisiede)eil valorechesitrova doponext-server conil nomedel sener NFS.

Seil nomedelfile restituitodal sener BOOTP/DHCPterminaconunoslash("/"), alloravieneinter-
pretatocomepercorsassolutoln questocasail clientmontail percorsasul senerNFSe cercall file
kickstart:
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<i p-indi ri zzo>-kickstart

La sezione<i p-i ndi ri zzo> del nomedel file dovrebbeesseresostituitacon 'indirizzo IP del
client. Peresempio,l nomedel file peril computerconl’indirizzo IP 10.10.0.1¢ 10.10.0.1-
kickstart

Senon specifcateun nomedel sener NFS, il client cercadi usareil sener chefornisceil servizio
BOOTP/DHCPanchecomesener NFS. Senonvienespecifcato il nomedel percorsoo delfile, il
client cercadi montareil percorsakickstart dal sener BOOTP/DHCPe cercail file kickstart
usandal nomedelfile <i p- addr >-kickstart descrittosopra.

2.3 Awvio di un’installazione kickstart

Peres@uire un’installazionekickstart,avviateil sistemaconil dischettodi avvio di RedHat Linux
einserireun comandadi avvio specialeal prompt. Seil file kickstartrisiedenel dischettodigitateil
seguentecomando:

boot: linux  ks=floppy

Poteteancheusareil comanddinux  ks=floppy seil file ks.cfg sitrova nel filesystemvfat
sul dischettdfloppy e seavviate RedHat Linux da CD-ROM.

Qui di seguito é illustratoun comandadi avvio alternatvo peravviareil CD-ROM di RedHat Linux
e peravereil file kickstartin un filesystemvfat suun dischettofloppy:

boot: linux  ks=hd:fd0/ks.cfg

Sel'argomentodellalineadi comandoks vienepassatal kernel,il programmadi installazionedi
RedHat Linux cercaunfile kickstart. Questoargomentopuo assumerearie forme:

ks=nfs: <server: >/ <percorso>

Il programmadi installazionecercail file kickstartsul sener NFS <server>, comefile <per-
corso>. Il programmadi installazioneutilizza DHCP per configurarela schedathernet.Per
esempioseil sener NFS é senerexample.cone il file kickstartsi trova nella condvisione
NFS/mydir/ks.cfg,il comandadi avvio correttoe ks=nfs:server.example.com/my-
dir/ks.cfg

ks=floppy

Il programmad’installazionecercail file ks.cfg  sul filesystemVFAT del floppy nell’'unita
/dev/fdO.

ks=hd: <di spositivo>/<file>

Il programmad’installazionemontail filesystemsul <dispositivo> (che deve essere/FAT o
ext2) e cercall file di configurazionekickstartcome<file>. Peresempidks=hd:sda3/my-
dir/ks.cfg
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ks=file:/ <file>
Il programmal’installazionecercadileggereil file <file> dalfilesystem.Questeaccadejuando
il file kickstartsi trova gia nellimmagineinitrd

ks=cdrom:/ <per corso>
Il programmal’installazionecercail file kickstartsul CD-ROM, comefile <percorso>.

ks

Seks vieneusatodasolo, il programmadi installazioneconfgurala schedali rete Ethernet
utilizzandoil senerDHCP Il sistemausail "bootSerer" fornito dalsener DHCP comesener
NFS peraccederal file kickstart,nel casononfosseimpostatoyiene utilizzatolo stessadel
sener DHCP Il nomedelfile kickstartpuo essere:

» specifcatonelsenerDHCPeil file di avvio cominciaconunoslaslty . Il file vienecercato
sul sener NFS

» specifcatonelsener DHCPeIl file di avvio cominciaconun percorsaelativo. Quelfile
vienecercatonelladirectory/kickstart sul sener NFS

» non specifcato nel sener DHCP Il programmad’installazionecercadi leggereil file
/kickstart/1.2.3.4-kickstart , dove 1.2.3.4vienesostituitocon I'indirizzo 1P
numericodellamacchinachevieneinstallata.

2.4 1l file kickstart

Ora che avete qualchenozionesul processal’installazionebasatosul metodokickstart, possiamo
esaminard file kickstart. Il file kickstarte un semplicefile di testo,contenenteinalista di elementi,
ognunaodeiqualiéidentificatodaunaparolachiave. Potetecrearequestdile tramiteunacopiadelfile
sample.ks chesitrovanelladirectory/doc delCD-ROM di RedHatLinux, oppurepotetecrearlo
ex-novo, utilizzandoun qualunqueeditordi testoconcui siapossibilesahareil file in formatoASCII.

Quandacreateun file kickstartseguite le istruzioniqui indicate:
» Leopzionivannospecifcatesecondain ordine L'ordine darispettareg il seguente:
<sezi one comando>

<qual si asi conbi nazi one di %re, Y%ost, Ypackages>
<cl asse di installazione>

*  Gli oggettinonrichiestipossonessereomessi.
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» Tuttele opzionirichiesterisulterannonel programmadi installazioneche chiedeall’'utenteuna
rispostacorrelataall’'opzione,propriocomeduranteun’installazionestandard Unavoltafornitala
risposta/installazioneprosguira(amenochenonvengandividuataun’altraopzionemancante).

» Lerighe cheiniziano conil simbolocancelletto("#") vengonoconsiderateeome commentie
dunqueignorate.

» Pergli aggiornamentidi kickstart,sonorichiestela seguentiopzioni:
— Lingua
— Metododi installazione
— Specifchedeidispositvi (seé necessariain dispositvo pereseguirel’installazione)
— Configurazionedellatastiera
— Laparolachiave upgrade
— Configurazionedi LILO

Sevienespecifcataqualsiasialtraopzioneperun aggiornamentoguesteopzioniverrannoigno-
rate(anchela selezionedei pacchetti).

» Il file kickstarté suddviso in tre sezioni:comandilista dei pacchettie script. Il file deve avere
la seguenteforma:

— <comandikickstart>
— %packages

— <lista dei pacdetti>
—  %post

— <postscript>

Questoordineé importantee nonpudesseranodificato. La sezionepostvasituataal terminedelfile.
Non é necessariterminareil file conunsegnodiversodaquellodellasezionepoststessa.

2.5 Kickstar t Configurator

Kickstart Configurator € untool grafico chevi consenteali creareunfile kickstartsenzadoverricor-
darel’esattasintassidel file. Dopoaver sceltole opzionidi kickstart,fateclic sul pulsanteSave File
pergeneraraun file kickstart.

Permaggioriinformazionisulle opzionidi kickstart,consultatda FezioneZ.6 JOpZIomKICKStart
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Figura 2-1 Kickstart Configurator

Basic canfiguration
Language: English 7]
Keyboard: us 7
Mause: Generic - 2 Button Mouse (P5/2) 7
Time Zone: AmericaMew_York /]
Raoot Passward:
LILO + MBR « MNone
Authentication: I~ Use shadow passwords r Use MDS
Installation Source
Installation Source: & CD-ROM w MNFS « FTP + Hard drive
NFS Server:
NFS Directory.
FTP Server.
FTF Directary.
Hard Drive partition: [ Directary ’—
Partition Information
Clear Master Boot Record: 4 Mas ~ Mo
Remove Existing Partitions: # MNone - Al + Linux
hount Paoint ‘Type ‘Swze (M) ‘Grnwah\e ‘
fhoat exte 39 Mo
Linus Swap 128 No
! exte 1000 Yes
Add | Eiit \ Deleis \
Additional Options
MNetwarking | Authentication ‘
Firewall | Packages ‘
Save File | Exit |

PerutilizzareKickstart Configurator, € necessari@sauireil sistemaX Window. Peravviare Kick-
start Configurator, utilizzateuno dei metodiseguenti:

e Suldesktopdi GNOME, selezionat®ulsante del menu principale (sul pannello)=> Programs
=> System => Kickstart Configurator .

» Suldesktopdi KDE, selezionatéPulsante del menu principale (sul pannello)=> Red Hat =>
System => Kickstar t Configurator

» Al promptdella shell, digitate il comandoksconfig
GNOME)

(per esempio,in un terminaleX o di

Tutti i campiin Basic Configuration sonoobbligatori.Selezionatéa lingua,la tastierajl mouseeil

fusoorariopredeiniti. Inseritela passverd di root nel campodi testoRoot Password perimpostare
la passverd di root peril sistema.Scayliete seinstallareLILO sul masterbootrecord(MBR) o se
noninstallarloaffatto. Accantoall’opzioneAuthentication scegliete seabilitarele passverd shadaev

e MD5.
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Nella sezionelnstallation Source, scaliete CD-ROM, NFS, FTP o Hard drive comefonte da cui
avviarel'installazione.Seselezionat®&lFS, inseriteil senerela directoryNFS.SescaglieteFTP, in-
seriteil senereladirectoryFTR Seinveceselezionatélard drive , inseritela partizioneela directory
del discofisso.

Nella sezionePartition Information , scegliete se cancellard’MBR. Poteteinoltre scaliere di non
rimuovere le partizioni esistenti,di rimuoverle tutte o solo quelledi Linux. Configuratela vostra
tabelladelle partizionie i mountpoint. Vengonocreateper default unadirectorydi 35 MB /boot

unapartizioneswap da 128 MB e unapartizione/ (root). Cancellatelese desideratepartizionare
diversamentd disco. Peraggiungeraltre partizioni,fateclic sul pulsanteAdd.

Nella sezioneAdditional Options , fateclic sul pulsanteNetworking perconfigurarele impostazioni
di rete. SelezionatddHCP, Static IP 0 None comevisualizzatonella FiguraZag, Jconiigurazione |

della rete. SescalieteStatic 1P, inseritenegli appositicampil’indirizzo 1P, la mascherali sottorete,
il gatavay eil sener DNS primario.

Figura 2—2 Configurazione della rete

Metwork Configuration
Metwork Configuration:  « DHCP «w atatic [P «w Mone
IP Address: |

Metmask:

.
.
.
MaMBSEIYER: N

Ok | Cancel |

|
Gateway: I

Fateclic sul pulsanteAuthentication perabilitareNIS, LDAP, Kerbeross eil supportoHesiodsuc-
cessvamente.Comparda finestrariportatanellaFiguraZgB,JAutenticaziond.
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Figura 2-3 Autenticazione

MNIS Configuration
_| Enahle NIS

KIS Domain|

 Use broadcast ta find WIS server

[1= Server:|
LDAP Configuration
_| Enahble LDAP
Use LDAF authentication: # Yes « Mo
LOAR Server:
LOAP Distinguished MName (D)

Kerberos 5 Configuration
_| Enahle Kerberos 5 Authentication

kerberos Realm:
kerberos Domain Contraller (KOC):
kerberos haster Server:
Hesind Configuration
_| Enahle Hesiod Support
Hesiod LHS :
Hesiod RHS :
Ok | Cancel |

Fateclic sul pulsanteFirewall perconfgurarele impostazionidel firewall peril sistema.La finestra
delfirewall, comeindicatonellaFiguraJag Jconfigurazione del firewall, € identicaalla schermata
del firewall usatadurantel’installazionedi RedHat Linux. Permaggioriinformazioniriguardola

configurazionedelleimpostazionperil firewall, consultatda Official RedHat Linux x86Installation

Guide
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Figura 2—4 Configurazione del firewall

Security Level
# High «w Medium « Disabled
Customize
# Use default firewall rules
« Customize
Trusted devices: ||:| athi
Allow incoming: O FTP
[ Telnet
[ ssH
[ mail (SMTPY
O oHCP
[ wiw (HTTP)
Other parts: |
Ok | Cancel |

Fateclic sul pulsantePackages perstabilirequali pacchettinstallare.Questasezionevi consentali

selezionaré pacchettchedesideraténstallare.Sitrattadello stess@ruppodi pacchettchesitrovano
nel programmadi installazionedi RedHat Linux.
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Figura 2-5 Selezione dei pacchetti

Fackage Group Selection

']
ol ?u% GNOME

| & Games

| Graphics Manipulation

IP¥/Metware(im) Connectivity

A=Y 1

¢/
&

KDE

L

| o Kermel Development

o

i - , Laptop Support

@5’?

1 S Mail AW N Ews Tools

| Multimedia Suppart

o &

ok |

Cancel

/

Dopo aver selezionatde opzioni kickstart, fate clic sul pulsanteSave File e sahateil file come
ks.cfg . Perattivarel'installazionekickstart, consultatda FezioneZ-3 Jpwvio di un'instglazione

kickstart

2.6 Opzioni kickstart

| sguenticomandipossonaesseranseritiin un file kickstart.

2.6.1 auth — opzioni per l'autenticazione

auth (obbligatorio)

Configurale opzionidi autenticazion@eril sistemak simile al comandaauthconfig , che
puo essereesguito dopol'installazione. Perdefault, le passverd sonocifrate, manonviene

attivatala modalitashadov.

--enablemd5

Attivala cifraturamd5 perle passverd.

--enablenis
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Attivail supportoNIS. Perdefault--enable  nis usaqualsiasidominio accessibile
dallarete. Un dominiova semprampostatomanualmentétramite--nisdomain ).

--nisdomain
Il nomedel dominoNIS dautilizzareperi serviziNIS.
--nisserver
Sener dautilizzareperi serviziNIS
--useshadow
Usapassverd shadaov.
--enableldap

Attiva il supportoLDAP nel file /etc/nsswitch.conf . Il sistemacercale infor-
mazionideggli utenti(UID, directoryhome,shell,ecc.) daunadirectoryLDAP. L'uso di
questaopzionerichiedechesiainstallatoil pacchettmss_Idap . Doveteinoltre speci-
ficareun sever e un DN di base.

--enableldapauth

Attivail metodadi autenticazion&DAP. Il modulopam_ldap vieneutilizzatoperlau-
tenticazionee peril cambiodellapassverd nella directoryLDAP. E necessari@ver in-
stallatoil pacchettanss_Idap . Doveteinoltre specifcareun senere un DN di base.

--ldapserver=

Specifca il nomedel sener LDAP dausare,seindicate--enableldap 0 --ena-
bleldapauth . Questaopzionevieneimpostatanelfile /etc/ldap.conf

--ldapbasedn=

Nel DN (distinguishechame)della directory LDAP vengonomemorizzatde informa-
zioni dell'utente. Questaopzionemodifica il file /etc/ldap.conf

--enablekrb5

UsaKerbero$ perautenticargli utenti. L'autenticazionelegli utentie basataulsistema
Kerberos. Il sistemaKerberosionconoscéda directoryhome gli UID o la shell; percd

seabilitatel'opzioneKerberosdoveteusareanche DAP, NIS o Hesiod,sevoleteevitare

di usareil comandd/usr/shin/useradd . Perpoterusarequestaopzionebisogna
aver installatoil pacchettgpam_krb5 .

--krb5realm
Il realmdi Kerbeross a cui appartienda postazioneli lavoro.
--krb5kdc
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KDC cherispondealle richiestedei client kerberos.Se avete piu KDC, separaté loro
nomi con unavirgola.

--krb5adminserver

KDC chestaesguendokadmind. Questosener gestiscda modifica delle passverd e
le altrerichiestedi amministrazioneQuestosener va esguito sul KDC masterseavete
pit di un KDC.

--enablehesiod

Attiva il supportoHesiod per la ricercadella directory home, dell’'UID e della shell.
Permaggioriinformazionisul servizio,consultatal file /usr/share/doc/glibc-
2.X.XIREADME.hesiod inclusonel pacchettaglibc . Hesiodé un’estensionelel
DNS e usai recorddel DNS perla memorizzazionéelleinformazionisugli utentie sui
gruppidi utenti.

--hesiodlhs
L'opzioneHesiodLHS ("left-handside")modificail file /etc/hesiod.conf . Viene
usataperdeterminarél nomedel DNS perlaricercadelleinformazioni.

--hesiodrhs
L'opzioneHesiodRHS("right-handside")modificail file /etc/hesiod.conf . Que-

staopzionee usatadallalibreria Hesiodperdeterminarel nomedel DNS perlaricerca
delleinformazioni.

Suggerimento

Per la ricerca delle informazioni sull’'utente "jim", la libre-
ria Hesiod cerca jim.passwd<LHS><RHS>che dovrebbe
corrisponderea un record TXT (jim:*:501:501:Jun-

gle Jim:/home/jim:/bin/bash ). Per quanto ri-
guarda i gruppi, la situazione € identica e viene usato:
jim.group<LHS><RHS>

La ricercadegli utentie dei gruppiin baseal numeroavviene
creandaunfile "501.uid",comeCNAME per"jim.passwd"eun
file "501.gid" comeCNAME per"jim.group". Ricordatei che
davantiaLHS e RHS nonvienepostoil caratterd.] quandda
libreria determinal nomedacercare.
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2.6.2 clearpart — Rimozione di partizioni in base al tipo
clearpart  (optional)

Rimuove le partizionidal sistemaprimadi crearnedelle nuove. Perdefaultnonvienerimossa
alcunapartizione,senon specifcato.

--linux
Cancellde partizioniLinux (di tipo 0x82,0x83 e 0xfd [RAID])
--all

Cancellatutte le partizionidal sistema.

2.6.3 device --opts
device (opzionale)

Sullamaggiorpartedei sistemiPCl, il programmad’installazioneeffettuacorrettament&au-
torilevamenterle schedeethernee SCSI.Suisistemimenorecentie sualcunisistemiPCl, &

necessarigpecifcareil tipo di perifericaaffinchéla modalitakickstartfunzioni correttamente.

Il comandadevice, cheindicaad Anaconda di installaremoduli aggiuntvi, hail seguentefor-
mato:

device <tipo> <NomeModul o> --opts  <opzi oni >

<tipo> é"scsi" 0 "eth"e<NomeModulo>e il nomedel modulodel kernelchedovrebbeessere
installato.

--opts

Opzionida passarel modulodel kernel. E possibiletrasmetterepzioni multiple solo
travirgolette. Peresempio:

--opts  "aic152x=0x340 io=11"

2.6.4 Dischetto dei driver
driverdisk (opzionale)

| dischettideidriver posson@sseraitilizzati durantele installazionikickstart. Dovetecopiarne
il contenutaelladirectorydi rootdi unapartizionesul discofissodel sistema.Utilizzate poi il
comanddriverdisk perindicareal programmadove cercardl dischettodei driver.
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driverdisk <partizi one> [--type <f stype>]

<partizione> contieneil dischettodei driver.

~-type
Tipo di filesystem(peresempiovfat 0 ext2).

2.6.5 firewall

firewall (opzionale)

Le opzionidel firewall possoncessereconfiguratein un file kickstart. Questaconfigurazione
corrispondealla schermatdirewall Configuration nelprogrammal’installazione.

firewall [--high | --medium | --disabled] [--trust
<di sposi tivo>] [--dhcp] [--ssh] [--telnet] [--smtp]
[--http] [--ftp] [--port <port spec>]

Livelli di sicurezza
Selezionatainodei seguentilivelli di sicurezza:

+ --high
e --medium
» --disabled
--trust <di sposi ti vo>

Indicandoun dispositvo, comeeth0,consenta tuttoil traffico in entratadaqueldispositivo di
attraversarel firewall. Perindicarepiu di un dispositvo, usate--trust ethO --trust
ethl . NON usateunformatoseparatalavirgola,comeperes: --trust eth0, ethl .

Autorizzazione del traff ico in entrata
Seabilitatequesteopzioni,autorizzatealcuniservizispecifci ad attraversarel firewall

e --dhcp
e --ssh

» --telnet
o --smtp
e --http

o -ftp

--port  <portspec>
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Potetespecifcarechele portesianoautorizzateadattraversaral firewall utilizzandoil formato
port:protocol. Peresempio sedesiderateonsentirechel’accessdMAP attraversiil firewall,

digitateimap:tcp . Potetenoltre indicareil numerodi portein modoesplicito. Peresempio,
perautorizzare pacchettiJDP sullaportal234,specifcate1234:udp . Sevoleteindicarepiu

di unaporta,separateleondellevirgole.

2.6.6 install
install (opzionale)

Indicaal sistemadi installareun nuovo sistemaal postodi aggiornarnainoesistente Si tratta
dellamodalitadi default.

2.6.7 Metodi d'installazione
Utilizzate unodi questiquattrocomandiper specifcareil tipo di installazionekickstartdaeseuire:
nfs
Installadal sener NFS specifcato.
e --server <server>
Sener dacuiinstallare(nomedellhost o IP).
o -dir <di r>

Directory contenentd’albero di installazionedi RedHat.

Peresempio:
nfs --server <server> --dir <dir>
cdrom
Installadalla primaunita CD-ROM sul sistema.
Peresempio:
cdrom
harddrive
Installadall’alberod’installazioneRedHat sull’'unita locale,chedeve esseresfat o ext2.
e --partition <parti zi one>
Partizioneperl'installazione(peres.: sdb2).
o -dir <di r>
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Directory contenentd’albero d’installazioneRedHat.

Peresempio:
harddrive --partition <parti zi one> --dir <dir>
url
InstallaRedHat Linux daunsener FTPo HTTP.
Peresempio:
url  --url http://<server>/<dir>

url  --url ftp://<username>:<password>@<servername>;/<dir>

2.6.8 keyboard

keyboard (obbligatorio)
Impostail tipo di tastieradel sistema.Eccounalista delle tastieredisponibili sulle macchine

Alpha:
azerty, be-latinl, be2-latinl, fr-latin0, fr-latini, fr-pc, fr,
wangbe, ANSI-dvorak, dvorak-I, dvorak-r, dvorak, pc-dvorak-latini,
tr_f-latin5, trf, bg, cf, cz-lat2-prog, cz-lat2, defkeymap,
defkeymap_V1.0, dk-latin1, dk. emacs, emacs2, es, fi-latinl, fi,
gr-pc, gr, hebrew, hulO1, is-latinl, it-ibm, it, it2, jpl106,
la-latinl, It, It.14, nl, no-latinl, no, pcll0, pl, ptlatini,
pt-old, ro, ru-cpl251, ru-ms, ru-yawerty, ru, rul, ru2, ru_win,
se-latinl, sk-prog-qwerty, sk-prog, sk-qwerty, tr_g-latin5, tralt,
trf, trg, ua, uk, us, croat, cz-us-qwertz, de-latin1-nodeadkeys,
de-latinl, de, fr_CH-latinl, fr_ CH, hu, sg-latin1-1k450,
sg-latinl, sg, sk-prog-qwertz, sk-qwertz, slovene

Eccounalista di macchineSFARC:

sun-pl-altgraph, sun-pl, sundvorak,  sunkeymap, sunt4-es,
sunt4-no-latini, sunt5-cz-us, sunt5-de-latini, suntb-es,
sunt5-fi-latini, sunt5-fr-latinl, sunt5-ru, sunt5-uk, sunt5-us-cz

2.6.9 language
lang (obbligatorio)

Definiscela linguadi default peril sistemanstallato.La linguaspecifcatavieneusatadurante
I'installazioneein seguitopervisualizzare vari messaggiPeresempioperimpostarda lingua
italiana,doveteinserirela riga seguentenel file kickstart:
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lang it IT
| codicidi linguavalidi sonoi seguenti:

cs_ CZ, da DK, en US, fr FR, de DE, hu_HU, is IS, it IT,
ja_JP.eucJP, no_NO, ro_RO, sk SK, sl_SI, sr_YU, es_ES,
ru_RU.KOI8-R, uk_UA.KOI8-U, sv_SE, tr TR

2.6.10 lilo

lilo

(obbligatorio)

Specifcacomeinstallareil bootloader Perdefault, LILO installasul’MBR del primo discoe
installaun sistemadual-bootsevienetrovataunapartizioneDOS. I sistemaDOS/\WIndows si
avvia sel'utente digitados al promptdi LILO: .

--append <params>
Specifcai parametridel kernel.
--linear

Usal'opzionedi LILO linear soloperlacompatibilitaconle versioniprecedent{que-
staopzioneé quellausatadi default).

--nolinear
Usal’'opzionedi LILO nolinear . L'opzioneusatadi defaulté linear
--location

Specifca dove viene scritto il boot recordLILO. | valori validi sonombr (default) o
partition (installail loaderdi avvio sul primo settoredella partizionecontenentel
kernel). Senoné specifcataalcunaposizione LILO nonvieneinstallato.

2.6.11 lilocheck

lilocheck (opzionale)

Sel’'opzionelilocheck e presentejl programmadi installazionecontrollaseLILO & gia
presentael’MBR e selo rileva, riavvia il sistema.ln questocasononvienecompiutaalcuna
installazione .Cio impediscea kickstarddi reinstallareun sistemagia installato.

2.6.12 mouse
mouse (obbligatorio)

Configurail mouseperil sistemasiain modalitatestochegrafica. Le opzionisono:
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--device  <dev>
Specifcail dispositivo del mouse(peresempio:--device ttyS0).
--emulthree

Sequestaopzionevieneimpostatajl sistemagrafico X Window usasimultaneamenti
tastosinistroe quellodestrodel mouseperemulareil tastocentralg(seneconsiglial’'uso
nel casodi mousea duetasti).

Dopol'opzione,vaindicatoil tipo di mouse scayliendoneunotrai seguenti:

alpsps/2, ascii, asciips/2, atibm, generic, generic3,
genericps/2, generic3ps/2, geniusnm,  geniusnmps/2,
geniusnsps/2, thinking, thinkingps/2, logitech,
logitechcec, logibm, logimman, logimmanps/2, logimman+,
logimman+ps/2, microsoft, msnew, msintelli, msintellips/2,
msbm, mousesystems, mmseries, mmhittab, sun, none

Seil comandadel mousevieneindicatosenzaargomenti,o vieneomessojl programma
d’installazionecercadi rilevareautomaticament# tipo di mousecollegatoal computer
Questgorocedurgunzionaperla maggiorpartedei mousemoderni.

2.6.13 network

network (opzionale)

Configurale informazionidi rete peril sistema. Senon vieneindicatae l'installazionekic-
kstarnonrichiedeil networking (in altre parolenon € installatavia NFS), il networking non
vieneconfiguratoperil sistema.Selinstallazionerichiedeil networking, il programmad’in-
stallazionedi RedHat Linux presuppone&hel’installazionedebbaavvenire tramite ethOvia
indirizzo IP (BOOT/DHCP) e configurail sistemafinale, installatoper determinarén modo
dinamicol'indirizzo IP. L'opzionenetwork configurale informazionidi networking perl’in-
stallazionekickstartvia rete. Inoltre nel sistemanstallatovienemantenutda configurazionedi
reteutilizzatadurantela procedurali installazione.

--bootproto

dhcp, bootp o static (il DHCP di default, dhcp e bootp vengonotrattati nello
stessanodo). Perle informazionilP staticheé necessariaisarestatic

--device  <dispositivo>

Specifcail tipo di dispositvo Ethernetdausareperl’installazione. Il comando--de-
vice <dispositivo>nonhanessureffetto nel casosiapresentdl file kickstartin locale
(peresempidks=floppy). Qui di seguito mostrimaoun esempiadi di configurazione:
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network --bootproto dhcp --device ethO

—-ip

Indirizzo IP del computerdainstallare.
--gateway

Indirizzo IP del gatavay predeinito
--nameserver

Indirizzo IP del sener di nomi
--netmask

Mascherai sottoreteperil sistemanstallato
--hostname

Nomedell’hostperil sistemainstallato

Esistonatre metodidifferentiperla configurazionedi rete:

« DHCP
« BOOTP
e static

I client configuratoperl’'uso del protocolloDHCP usaun sener DHCP per ottenerde speci-
fiche sulla configurazione.Comepotreteimmaginarejl metodoBOOTP richiedel’'uso di un
sener BOOTP perfornire la configurazionedellarete.

Il metodostaticorichiedechetutte le informazionisulla rete sianoinseritenel file kickstart.
Questdanformazionisonostatichee vengonousatedurantee dopol’installazione.

Perindicareal sistemadi usarela configurazioneDHCR inseritela riga seguentenel file kick-

start:

network --bootproto dhcp
Perindicareal sistemadi usarela configurazioneBOOTP, inseritela riga seguentenelfile kic-
kstart:

network --bootproto bootp

La lineadi configurazionedellareteconindirizzo staticoe piti complessaoichérichiedel’in-
serimentdi tuttele informazionisullaconfigurazionedel protocolloTCP/IP E necessarigpe-
cificare:
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* lindirizzo IP
* lamascherali sottorete
e lindirizzo IP del gatavay
» lindirizzo IP del sener di nomi
Eccoun esempiadi configurazionedellindirizzo IP statico:
network—bootprotcstatic—ip 10.0.2.15-netmask55.255.255.6gatevay 10.0.2.254-namesersr 10.0.2.1
Seutilizzateil metodostatico,tenetepresentde duerestrizioniqui indicate:

» Tutte le informazioni statichesulla configurazionedi rete devono esserespecifcate su
un’unicariga. Non e possibileperesempiaunirele linee usandaunoslash.

« E possibilespecifcare solo un sener di nomi. Comunquepoteteutilizzare la sezione

%post delfile kickstart(descrittonellaSezioneZ 6. 254 ost JContqurazionegost-in-

stallaziong peraggiungergiu sener di nomi, senecessario.

2.6.14 partition

part (richiesto per le installazioni, ignorato per gli aggiormamenti)

Creaunapartizionesul sistema.Le richiestedi partizionehannola formaseguente:

part <mt poi nt> --size  <di n» [--grow]
[--onpart <partc>] [--ondisk <di sco>]
[--onprimary <N>] [--asprimary]

Il <mntpoint>indicail puntoin cuila partizionevienemontatae deve avereunadelle seguenti
forme:

/ <mt poi nt >
Peresempio:/ , /usr , /home
swap
La partizionevieneusatacomespazioswap.
raid.<id>
La partizionevieneusataperil RAID software(vederepoi il comandaaid ).
--size  <di e

La dimensioneminimadellapartizionein megabyte.Indicateun valoreinterocomeper
es.:500. Non aggiungeteMB dopoil numero.
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--grow

Indica alla partizionedi "allargarsi” e di occupareutto lo spaziodisponibileoppuredi
arrivarealla dimensionemassimampostata.

--maxsize <di m»

Impostala dimensionemassimadella partizionenel casosia stataselezionatdopzione
grow. Non aggiungeteMB dopoil nhumero.

--noformat

Indicaal programmadi installazionedi non formattarela partizioneda usareconil co-
mando--onpart

--onpart  <part>or--usepart  <part>

Indica al programmadi installazionedi posizionarel filesystemsu unaspecifca par-
tizione. Peresempio,partition /home --onpart hdal inserisce/lhome su
/dev/ihdal . La partizionedeve gia esistere.

--ondisk <di sco>

La partizioneviene creatasul discospecifcato. Peresempior-ondisk  sdb creala
partizionesul secondaliscoSCSlpresentanel sistema.

--onprimary <N>

La partizionecreatadeve esserda partizioneprimarianumero<N>, altrimentinonpuo
esser@reata.<N> écompresdral e 4. Peresempio:--onprimary=1 indicachela
partizionedeve esserecreatasullaprimapartizioneprimaria.

--asprimary

Allocazioneautomaticalellapartizionecomepartizioneprimaria,secosinonpuoessere,
la partizionenonvienecreata.

--bytes-per-inode= <N>

<N> rappresentd numerodi byte perinode sul filesystemquandoviene creato. Va
indicatoin numeridecimali. Questaopzionee utile perle applicazioniin cui desiderate
aumentarél numerodi inodesul filesystem.

—-type= <X>
specifcail tipo di partizione<X>, dove <X> corrispondea un valorenumerico.

Tutte le partizioni createvengonaoformattateduranteil processali installazione senonsono
utilizzatele opzioni--noformat o --onpart
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Nota Bene

Seil comando--clearpart viene usatonel file ks.cfg , allora
none possibileusare--onpart  perunapartizionelogica.

Nota Bene

Sedovessdallire lafasedi partizionamentalel disco,comparal mes-
saggiodi diagnosticasullaconsolevirtuale 3.

2.6.15 raid
raid (opzionale)
Assemblaun dispositivo RAID software. Questocomanddhala formaseguente:

raid <mt poi nt> --level <l evel > --device
<nmddevi ce><partitions*>

Il <mntpoint> indicala posizionein cui € montatoil filesystemRAID. La partizione/ deve
esser@&inRAID 1amenochesiapresenteinapartizioneboot(/boot ). Selapartizione/boot
edi livello 1, la partizioneroot (/ ) pud esserali qualsiasitipo. La <partitions*> (cheindica
quali partizionimultiple formanoil sistemaRAID software)elencagli identificatori RAID da
aggiungerall'array RAID.

--level <livell o>
livello RAID dausare(0, 1, 05)
--device <nddevi ce>

Nome del dispositvo RAID da utilizzare (comeper esempiomdO om1). | dispositvi
RAID varianodamdOa md7e ognunodi questipud esseraisatounavolta sola.

L'esempioriportatodi seguito spiegga comecreareun RAID di livello 1, la partizionedi una
partizioneRAID di livello 1 per/ e unRAID di livello 5 peril filesystem/usr , ammettendo
cheesistandre dischi SCSlsul sistema.Creainoltre tre partizioniswap, unasuognidrive.

part raid.01 --size 60 --ondisk sda
part raid.02 --size 60 --ondisk sdb
part raid.03  --size 60 --ondisk sdc

part swap --size 128 --ondisk sda part swap --size 128 --ondisk
sdb part swap --size 128 --ondisk sdc
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part raid.11  --size 1 --grow --ondisk sda part raid.12 --size 1
--grow  --ondisk sdb part raid.13 --size 1 --grow --ondisk sdc

raid [/ --level 1 --device mdO raid.01 raid.02 raid.03 raid /usr
--level 5 --device md1 raid.11 raid.12 raid.13

2.6.16 reboot

reboot (opzionale)

Riavvia al terminedellinstallazioneg(nessurargomento).Di solito, kickstartvisualizzaun mes-
saggioe aspettachel’'utente premaun tasto,primadi effettuareil riavvio.

2.6.17 rootpw

rootpw (obbligatorio)
rootpw [--iscrypted] <passwor d>
Impostala passwerd di root del sistema<passwod>.
--iscrypted

Se questaopzioneé presenteja passverd inseritanel file di configurazionekickstart
viene considerataia cifrata.

2.6.18 skipx

skipx (opzionale)
Sequestaopzionee presenteX nonvieneconfiguratosul sistemainstallato.

2.6.19 timezone

timezone (obbligatorio)
timezone [--utc] <fusoorari o>
Impostal fusoorariodelsistemachepuoessereceltotrai fusi orarielencatin timeconfig
--utc

Sepresentejl sistemapresupponehenell’orologio hardware siaimpostatol’ora UTC
(meridianodi Greenwich).
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2.6.20 upgrade

upgrade (opzionale)

Indicaal sistemadi aggiornaraun sistemaesistentgiuttostodi installarneunonuovo.

2.6.21 xconfig

xconfig  (opzionale)

Configurail sistemaX Window. Sequestaopzionenoneé specifcata,|'utentedovraconfigurare
manualmente&X durantel'installazione,se X eragia installato. Questaopzionenondovrebbe
esseraitilizzatase X nonvieneinstallatosul sistemédfinale.

--noprobe
Nonrileva il monitor.
--card <scheda>

Configurala schedarafica<scheda> Il nomedellaschedayraficadeve esser@resente
nellalista di Xconfigurator. Sequestaopzionenon e specifcata, Anaconda rileva la
schedavideo.

--monitor <mon>

Configurail monitor<mon>. Il monitor deve essergresentenellalista dei monitorin
Xconfigurator. Questaopzionevieneignoratase sonoforniti --hsync o --vsync
Senonvengonandicateinformazionisulmonitor, il programmali installazionecercadi
rilevarlo automaticamente.

--hsync  <sync>

Indicala frequenzaorizzontaledel monitor.
--vsync  <sync>

Indicala frequenzaverticaledel monitor
--defaultdesktop=GNOME o --defaultdesktop=KDE

Impostail desktopdi default GNOME o0 KDE (e presupponeheGNOME e/oKDE siano
statiinstallatitramiteil comandd¥packages ).

--startxonboot
Usaun login grafico sul sistemainstallato.
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2.6.22 zerombr — Inizializzazione della tabella delle
partizioni
zerombr (opzionale)

Sevienespecifcatozerombr el’'unico agomentdndicatoéyes , qualsiastabelladelleparti-
zioni nonvalidatrovatasuidischivieneinitializzata. Attivandoquestaopzionevienerimossail

contenutaleidischiconle tabelledelle partizioninonvalide. Questacomandadovrebbeavere
la formaseguente:

zerombr yes

Non é validanessun’altrdorma.

2.6.23 %packages — Selezione dei pacc hetti

Tramiteil comandd¥packages e possibilespecifcarequalifile installaredurantea procedurdic-
kstart(questaopzionee validasoloperl’installazionee non perl’aggiornamento).

| pacchettpossonaesserespecifcati tramiteil nomedel component® del singolopacchettoll pro-
grammadi installazionedefinisce vari componentiche raggruppana pacchetti. Consultateil file
RedHat/base/comps  presentesu qualsiasiCD-ROM RedHat Linux se desideratainalista dei
componenti.l componentidel pacchettasonocontraddistintidalle linee cheinizianoconun numero
seguito dauno spazioe poi dal nomedel componente.

Nel file comps esistonaaltri tre tipi di linee:
Ar chitettura (alpha:, i386: e sparc64:)

Seil nomedi un pacchettanizia con un tipo di architetturadigitate solamental nomedel
pacchettononil nomedell'architettura.Peresempio:

Peri386: netscape-common usatesolola partenetscape-common peril pacchetto
specifco dainstallare.

Linee che comincianocon ?

Le lineecheinizianoconil carattere?, sonospecifche peril programmal’installazionee non
devono esserenodificate.

Linee che cominciano con --hide

Seil nomedi un pacchettaccominciacon --hide , digitatesoloil nomedel pacchettosenza
--hide . Peresempio:

Per --hide  KDE Workstation dovete digitare solo KDE Workstation per il
pacchettespecifco dainstallare.
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Nella maggiorpartedei casi,& necessari@lencard componentdesiderate noni pacchetti.l com-
ponentiBase sonosempreselezionatperdefault; percd non e necessarispecifcarli nellasezione
%packages .

Eccoun esempiadellasezioneopackages :

%packages

@ Networked Workstation
@ C Development

@ Web Server

@ X Window System
bsd-games

Comepotetevedere,i componentisonoindicati uno per linea con un simbolo @ uno spazioe poi
I'intero nomedel componenteeomespecifcato nel file comps. Specifcatei pacchettiindividuali.
Lalineabsd-games nell'esempicsopraindicaun pacchettachesi desideranstallare.

Nota Bene

Poteteanchespecifcarela classedi installazioneNorkstatione Sener. Per
far cio, aggiungetesemplicementaina delle seguenti linee alla sezione
%packages :

@ Gnome Workstation
@ KDE Workstation
@ Server

@ Everything

2.6.24 %pre — Configurazione della preinstallazione

In questasezionesi possonaggiungereé comandida esguireimmediatamenteopoil caricamento
delfile ks.cfg . Questasezioneva inseritaalla fine delfile e deve iniziare conil comanddopre.
Poteteaccederalla reteall'interno della sezione%pre; comunquel server di nomi noné ancora
statoconfgurato. Perquestanotivo € necessariatilizzaregli indirizzi IP numerici. Eccounesempio
dellasezione%pre:

%pre

# add comment to /etc/motd
echo "Kickstart-installed Red Hat Linux ‘/bin/date™ > [etc/motd

# add another nameserver
echo "nameserver 10.10.0.2" >> [etc/resolv.conf
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Questasezionecreail file "message-of-the-dayontenenetda datadi installazionedi kickstarte
aggiungeun altro sener dei nomi nelfile /etc/resolv.conf

Nota Bene
Lo scriptdi pre-installazion@onvieneesguito nell’ambienteroot.

2.6.25 %post — Configurazione post-installazione

Poteteaggiungere comandida eseuire unavolta chel'installazioneé statacompletata.Questase-
zionedeve trovarsiallafine delfile kickstarte deve iniziareconil comanddpost . Poteteaccedere
allaretenellasezionedpost ; tuttavia, il server di nomi a questgountonon e ancorastatoconfigu-
rato,quindi sologli indirizzi IP funzionerannoEccoun esempicconla sezionebpost :

%post

# add comment to /etc/motd
echo "Kickstart-installed Red Hat Linux ‘/bin/date™ > /etc/motd

# add another nameserver
echo "nameserver 10.10.0.2" >> /[etc/resolv.conf

Questasezionecreaunfile "message-of-the-daythecontienda datain cui é stataeffettuata’instal-
lazionekickstarte aggiungeun secondasener di nomeal file /etc/resolv.conf

Nota Bene

Lo scriptdi post-installazion&ieneesguito in un’ambiente'chroot”. Per
questamotivo i taske la copiadi unoscripto di unfile RPM dal supportadi
installazionenon funzioneranno.

--nochroot
Vi permettedi specifcarei comandichevoleteesguireal di fuori dell’ambiente'chroot”.
Il sgguenteesempiacopiail file /etc/resolv.conf nelfilesystemappenanstallato.
%post --nochroot
cp /etc/resolv.conf /mnt/sysimage/etc/resolv.conf

--inter preter /usr/bin/perl
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Vi consentali specifcareun linguaggiodi scriptingdifferente,comeperesempioPerl. Sosti-
tuite /usr/bin/perlconil linguaggiodi scriptingdavoi scelto.

Nei sgguentiesempivieneutilizzatounoscript Perlpersostituire/fetc/HOSTNAME .

%post --interpreter lusr/bin/perl

# replace /etc/HOSTNAME
open(HN, ">HOSTNAME");
print  HN "1.2.3.4 an.ip.address\n";
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3 Modalita rescue

Esistoncalcunimetodichevi permettondli risolveregli eventualiproblemicheriscontrate Tuttavia,
tali metodirichiedonochecomprendiat®eneil funzionamentalel sistemall capitolodescrve come
avviareil sistemanellamodalitarescues comeusaréde vostreconoscenzeerrisolveretali problemi.

3.1 Che cos’e la modalita rescue?

La modalitarescues unafunzionechepermettedi avviareun piccoloambiente_inux direttamentala
un dischettoo daun CD oppureutilizzandoqualchealtro metodo.

Comelo indicail nome,la modalitarescuevi salva daqualchecosa.Duranteil funzionamentaor-
male, il vostrosistemaRedHat Linux utilizza i file contenutinel vostrodiscorigido per esguire
programmijimmagazzinaréile e altro ancora.

Tuttavia, a volte Linux nonriescead accederai file del vostrodiscorigido. Graziealla modalita
rescuepoteteaccederai file contenutinel vostrodiscorigido anchesenonriuscitea esguire Linux
daquestodisco.

Di solito la modalitarescuevieneutilizzataquando:

* Nonriuscitead avviare Linux.

» Aveteproblemihardware o software e volete recuperarealcunifile importantidal vostrodisco
rigido.

| casidi cui soprasonoesaminatin mododettagliatonei seguentiparagrait

3.1.1 Impossibile avviare Linux

Questoproblemavienespessaiscontratoquandasi procedeall’installazionedi un altro sistemaope-
rativo dopocheé statoinstallatoRedHat Linux. Alcuni sistemioperatvi presumonahenonabbiate
altri sistemioperatvi sulvostrocomputere sovrascrivonoil MasterBootRecord MBR) chein origine
contengaLILO. SelLILO vienesovrascritto,nonpotretepit avviare RedHatLinux amenochenon
utilizziate la modalit rescue.

3.1.2 Problemi hardware/software

Questeacateyoriacomprendainagrandevarietadi situazioni. Peresempiopuodincludereunasitua-
zionein cui i dischirigidi sonodannggiati oppureunasituazionein cui vi dimenticatedi eseuire
LILO dopoaverecostruitoun nuovo kernel.In entrambi casi,nonpoteteavviare RedHat Linux. Se
riusciteadaccederallamodalitarescuepoteterisolvereil problemao, perlo meno,creareunacopia
dei vostri file pit importanti.
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Peravviareil sistemanellamodalitarescuedigitateal promptdi avvio dell'installazionell comando

sguente:

boot: linux

rescue

Il promptdi avvio dellinstallazionepud esserettenutonei modi di seguito riportati:
«  Awiandoil sistemadaun dischettodi avvio dellinstallazionelo dal CD-ROM #1 di RedHat

Linux.

» Awviandoil sistemadaunareteo daun dischettodi avwvio PCMCIA. Potetefarlo unicamentese
la vostraconnessiondi retefunziona.Dovreteidentificarel’host di reteeil tipo di trasferimento.
Perunaspiegazionepiu dettagliatesucomespecifcarequestanformazioni,consultatda sezione
Installazionevia retecontenutanellaOfficial RedHat Linux x86 Installation Guide

Unavolta chesieteentratinella modalitarescue compareun promptnella consolevirtuale (VC) 2

(peraccederallaVC 2, usatela combinazionedi tasti[Ctrl]-[Alt]-[F2]):

bash#

Da questopromptpoteteavviare molti comandiutili, quali:

anaconda gzip mkfs.ext2 ps
badblocks head mknod python
bash hwclock mkraid pythonl1.5
cat ifconfig mkswap raidstart
chattr init mlabel raidstop
chmod insmod mmd rcp
chroot less mmount rlogin
clock In mmove rm
collage loader modprobe rmmod
cp Is mount route
cpio Isattr mpartition rpm

dd Ismod mrd rsh
ddcprobe mattrib mread sed
depmode mbadblocks mren sh

df mcd mshowfat sync
e2fsck mcopy mt tac
fdisk mdel mtools tail

fsck mdeltree mtype tar
fsck.ext2 mdir mv touch
fsck.ext3 mdu mzip traceroute
ftp mformat open umount
gnome-pty-helper minfo pico uncpio

1 percreareun dischettodi awio dellinstallazione,usateil file images/boot.img

CD-ROM di RedHat Linux conil comandadd if=boot.img

contenutonel primo

of=/dev/fd0 e undischettovuoto.
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grep mkdir ping uniq
gunzip mke2fs probe zcat

Tuttavia, seil vostrofilesystemroot non &€ dannggiato, potetemontareil filesysteme poi esguire
qualsiasutility Linux standardPeresempioseil vostrofilesystenrooté contenutdn /dev/hda5
montatequestapartizionedigitandoil comandoseguente:

mount -t ext2 /dev/hda5 /foo

In questocomando/foo & unadirectorycheavetecreato.

A guestopunto,poteteesguirechroot , fsck , mane altreutility. StateavviandoLinux nellamo-
dalita utentesingolo.

Senonconoscete nomi delle vostrepartizioni Linux, poteteprovarea indovinarli poichéanchese
montatedelle partizioninonesistentinon succedeiente!

3.1.3 Awvio diretto della modalitd utente singolo

L'utente pud avviare direttamentda modalitautentesingolo. Seil vostrosistemasi avvia, manon
vi permettedi collegarvi, provatea riavviare il sistemae a specifcareal promptdi LILO unadelle
opzionisegguenti(sestateusandd_ILO in modalitagrafica, dovetepremereCtrl]-[x] perusciredalla
schermatayrafica e andareal promptboot: ):

boot: linux single
boot: linux emergency

Nella modali& utentesingolo,il vostrocomputersi avvia sul runlevel 1. | filesystemlocali vengono
montati,mala vostraretenonvieneattivata. Avretea disposizionainashell peril mantenimentalel
sistema.

Nellamodalitadi emegenzail sistemasi avvia in unambienteestremamentsemplice.ll filesystem
rootvienemontatoin modalita di solaletturae nonvieneconfiguratoquasiniente.ll principalevan-
taggiodellamodalitarescueispettoalinux  single & chei file init nonvengoncocaricati. Seinit
edannggiato,potetesempranontaredeifilesystenmperrecuperarédaticherischianaodi andareersi
duranteunareinstallazione.

Avete gia ricompilato un kernel e riavviato il sistemaprima di esguire /shin/lilo ? Sein
lilo.conf non eracontenutaalcunavocedi un kernelprecedentegveteriscontratoun problema.
Sevoletesaperegualesoluzioneadottare)eggetequestasezione.

In molti casi,poteteavviareil vostrosistemaRedHat Linux dal dischettodi avvio RedHat Linux [
conil vostrofilesystemdi root montatoe prontodausare.Eccocomefare:

Al promptboot: deldischettodi avvio, digitateil comandcseguente:

linux single root=/dev/hd XX initrd=
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Sostituiteil comandoXX contenutoin /dev/hd XX conla letterae il numerocorrispondentalla
vostrapartizioneroot.

Checosafa questocomando?Perprima cosalanciail processali avvio in modalitautentesingolo
conla partizionedi root impostatasullavostrapartizionedi root. Il parametrosuotoinitrd  salta

l'immaginerelativaall’installazionenel dischettadi avvio e vi obbligaa entraresubitonellamodalita
utentesingolo.

Quali sonogli svantaggidi questatecnica?Sfortunatamenté kernelsul dischettodi avvio RedHat
Linux contieneun supportosolo peri dischiIDE. Seil vostrosistemae basatasu SCSI,non potete

seguirequestgroceduraln tal casodoveteaccederallamodalitarescueusandal comanddinux
rescue sopracitato.
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4 Configurazione del RAID software

Leggeteinnanzitutto’appendicesullatecnologiaRAID nellaOfficial RedHat Linux RefeenceGuide
per maggioriinformazionisulladifferenzatra RAID hardwaree RAID software.

Il RAID software pud essereconfigurato durantel’installazionedi Red Hat Linux oppuredurante
un’installazionekickstart. Poteteutilizzaresiafdisk cheDisk Druid percrearela configurazionedel
RAID, main questasezioneci concentreremgoprattuttcsull’usodi Disk Druid.

Primadi creareundispositvo RAID, & necessarigreareinnanzituttodelle partizioniRAID. Perfarlo
seguite le istruzionidettagliatefornite qui di seguito.

Consiglio per l'uso di fdisk

Sedecidetdli creareunapartizioneRAID usandddisk, ricordatecheinvece
di unapartizionedi tipo 83, ossianativa di Linux, dovete creareunaparti-

zionedi tipofd (RAID di Linux). Inoltre, perotteneremigliori prestazioni,
le partizioniall'interno di un determinatdRAID devono averegli stessici-

lindri sulle unitadischi.

» Createunapartizione.In Disk Druid, scegliete Add percreareunanuova partizione(vederela
iguraZdr, ).

Figura 4-1 Creazione di una nuova partizione RAID

Mount Paint: [<RAID Pariion= A
Size (Megs): (3000

_I Use remaining space?

Partition Type: Linux RAID e

Allowable Drives b
Ok Cancel

» Non poteteinserireun mountpoint (potretefarlo unavolta creatoil dispositivo RAID).

» Inseritela dimensionalesideratgerla partizione.
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» SelezionatéJsa spazio rimanente sedesideratehela partizioneutilizzi tuttolo spazioresiduo
suldiscofisso.In questacasoJa dimensionalellapartizioneaumenta diminuiraquandamodifi-
catele altrepartizioni. Seutilizzatequestaopzioneperpitl di unapartizione Jo spaziodisponibile
sudiscovienesuddviso.

» Selezionateinux RAID dal menuatendinaTipo di partizione .

» Infine peri Drive disponibili , selezionatd'unita in cui é statocreatoil RAID. Sepossedeteli-
verseunitachepossoneessereselezionatela qui, assicuratei di cancellargutte quellechenon
possiedond’array di RAID.

Ripetetequestipassipercrearetuttele partizioninecessariperconfgurareil vostroRAID. Nontutte

le partzionidevono essereRAID. PeresempionellafFiguradig, JPartzioni RAID, solola partizione
/home €& undispositvo software RAID.

Figura 4-2 Partizioni RAID

2 Red Hat Linux

Online Help Disk Druid
4| | Paritions

J Mount Point| Device|Requested|  Actual| Type

fhoot hdal I 390 Linux native
<RAID=> hdas 3000M  3004M Linux RAID
! hdafi 1000M  3106M Linux native
Hat Lints to be installed. <RAID=  hdbl 3000M  3000M Linux RAID

Partitions

Choose where you would like Red

Note: If you are performing a
Partitionless Installation you will
need to define an exsting
DOS/Windows partition asroot,
showm as /. Click on the FAT
partition you want to select for this
installation. Once itis highlighted,
click Edi# to assign it the mount Add Edit Delete Reset Make RAID Device
point of / {root). Click 4 when = —_——] ;——1 _—J = - =

you're done. Once you have DIEEIETHET

confirmed this choice, you willneed Drive | Geam [C/H/E] [ Total (M)| Free (M)| Used (M| Used (%)
to define the appropriate amount of hda 784, 3] B143M M B1490
root flesystem and swap space for hily [ 787/128M3]  3038M 96M  3000n N 96%

your system,

For more detailed instructions, you
must refer to the chapter fzstalling
Without Partitioning inthe Red
Hat Linux, Installation Guide.

If you den’t knew how to partitien /

2 Hide Help I 7 Release Notes | <] Back > Mext
Quandoavete creatotutte le vostrepartizioni RAID, selezionatél pulsanteCrea dispositiv 0 RAID
nello schermali partizionamentgrincipaledi Disk Druid (vederda FiguraZfg. JPartzioni RAID).

A questgpuntocomparda FiguraZfB, Jcreazionadi undisSpositvoRAID. Qui potetecreareundispo-
sitivo RAID.
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Figura 4-3 Creazione di un dispositiv o RAID

Mount Paint: |shome J

Parition Type: Linuwx< Mative
RAID Davice: /devr ,mdﬂij

RAID Type: RAIDT

Partitions Far RAID Array

Ok Cancel

e Innanzituttoinseriteun mountpoint.
» Scalietepoi il tipo di partizione.

e Selezionatd vostrodispositvo RAID. ScaglietemdOperil primodispositvo, md1peril secondo
e cosivia, a menochenon abbiateunaragionespecifca per farealtrimenti. | dispositvi Raid
varianodamd0Oa md7,ognunodei quali puo esseraisatounasolavolta.

e Selezionatd tipo di RAID. PotetescaglieretraRAID 0, RAID 1 e RAID 5.

Nota Bene

SestatecreandaunapartizioneRAID di /boot , occorreselezionaré

livello 1 di RAID e utilizzarei primi duedischi(primalDE, poi SCSI).
SenonstatecreandaunapartizioneRAID di /boot maunapartizione
di /, occorreselezionarel livello 1 di RAID e utilizzareunodei primi

duedischi(primalDE e poi SCSI).

» Selezionaténfine le partizioni per I'array del RAID (comenella FiguraZpy, ICTeazionedi um |

array del RAID e fateclic suAvanti.
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Figura 4-4 Creazione di un array del RAID

. Red Hat Linux

[ G Tt it
[ -Patitions - S S
Partitions b
i’ hdag 1000K 3106M Linus native
Choose where you would ke Red fhome el 5004k RAIDO [hdas, hab1]
Hat Linux to be installed.

Note: If you are performing a
Partitionless Installation you wil
need to define an existing
DOS/Windowrs partition as root,
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Controllo dell’accesso ai servizi

5 Controllo dellaccesso ai servizi

E estremamentinportantemantenerd propriosistemaRedHat Linux sicuro.Un modopergestire
la sicurezzalel sistemae quellodi controllarel’accessaai servizi. Il vostrosistemaguddoverfornire
libero accessa@ serviziparticolari(peresempiohttpd sestateesguendoun sener.

Esistonadiversimetodipergestirel’accessai servizidel sistema Essivarianoin funzionedel servi-
zio, dellaconfgurazionedel sistemae del livello di conoscenzdi Linux.

Il modo piy sempliceper rifiutare 'accessoa un servizio & di disattvarlo.. Siai sistemigestiti
daxinetd (di cui parleremoin dettaglionei seguentiparagraif) chei sisteminella gerarchiadi
/etc/rc.d possonaessereconfgurati affinché si attivino o disattvino usandd'utility ntsysv o
il comandachkconfig . Vi renderetdorsecontocheeé piu sempliceusarequestitool piuttostodi
modificaremanualmenté numerosiink simbolici presentinelledirectorysotto/etc/rc.d oifile
di configurazionexinetd in /etc/xinetd.d

L'utility ntsysv fornisceun’interfacciasempliceperl’attivazionee la disattvazionedi servizi. Potete
usarentsysv perattivareo disattvareun serviziogestitodaxinetd oppureun servizionellagerar-
chiadi /etc/rc.d ; in questacasojl comandatsysv  (senzabpzioni)confgurail vostrorunlevel
attuale. Se volete configurareun runlevel diverso,usateun comandocomentsysv  --levels
016. In questoesempiostateimpostanda serviziperi runlevel 0,1 e 6.

L'interfacciantsysv funzionacomeil programmali installazioneén modalititesto.Usatele freccesu
egiu perscorrerd’elenco. La barraspaziatriceseleziona/deseleziosarvizie permettedi "premere”
i pulsantiOk e Cancel. Perspostarvifra I'elencodei servizie i pulsantiOk e Cancel, usateil tasto
[Tab]. L'asterisco* indicacheun servizioe attivo. Il tasto[F1] visualizzaunabreve descrizionedei
singoli servizi.

Ancheil comandahkconfig  pudattivaree disattivareservizi. Digitandoil comandahkconfig
-list , visualizzatel’elencodei servizidi sistemae il loro statodi funzionamentgon o off )
neirunlevel 0-6 (alla fine dell'elencoé presentaunasezioneperi servizigestitidaxinetd |, di cui
parleremapiu avantiin questocapitolo).

Seusatechkconfig ~ --list perinterrogareun serviziogestitodaxinetd , vedeteseil servizio
xinetd & attivato o disattvato. Peresempio,l comandoseguentemostrachefinger ¢ attivato
comeservizioxinetd:

$ chkconfig  --list finger
finger on

Comeindicatosopra,sexinetd e€in esecuzionefinger € attivato.

Seusatechkconfig ~ --list perinterrogareun servizioin /etc/rc.d , COmpaiond parametri
del servizioper ogni runlevel. Esempio:
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$ /sbin/chkconfig --list anacron
anacron 0:off 1:off 2:0n 3:0n
4:0n 5:0n 6:0ff

Cosaancorapiu importantechkconfig  puodesserésatoperattivareun servizio(oppureno)in un
runlevel specifco. Peresempiosevogliamospenerenscd neirunlevel 3,4 e5, usiamouncomando
simile a:

chkconfig  --level 345 nscd off

Permaggioriinformazioni,consultatda paginamandi chkconfig

AVVERTIMENTO I

Le modifiche non sonoattive immediatamente dopo la digitazione del
comandontsysv o chkconfig . Dovete infatti avviare o arrestare il

sewizio conil comandoservice  denpne stop . Nellesempio,sosti-
tuite demone con il nome del sewizio che volete fermare; per esempio,
httpd . Sostituitestop constart orestart per avviareoriavviare
il sewizio. Sevoleteavviare o fermare un sewvizio gestitoda xinetd

usateil comandoservice  xinetd restart

Percontrollarel’accessaai servizilnternet,poteteusarexinetd , un valido sostitutodi inetd . 1l

demonexinetd riducel'uso dellerisorsedi sistemafornisceun controllo dell’accessa permette
di avviaresener perscopispecifci. xinetd puoesserasatoperfornirel’accessasolodahostparti-
colariperrifiutarel’accessaa hostparticolari,fornire I'accessaa un servizioin determinatimomenti
dellagiornataperlimitareil flussodi connessionin entratae/oil caricocreatodalleconnessioniecc.

xinetd ésemprdn esecuzioneattendde richiestesututtele portedeiservizichegestisce Quando
rileva unarichiestadi connessionperunodeiservizichegestiscexinetd avvia il seneradeuato
perquelservizio.

Il file di configurazionedi xinetd & /etc/xinetd.conf , ma,osserandotalefile, notereteche
contienealcuniimpostazionidi default e un’istruzioneperincluderela directory/etc/xinetd.d
Perattivareo disattvareun servizioxinetd , modificateil relativo file di configurazionenelladirec-
tory /etc/xinetd.d . Seil parametralisable éimpostatosuyes, il servizioé inattivo. Seil
parametralisable éattivatosuno , il servizioéattivo. Semodificateunodeifile di configurazione
xinetd o cambiatdo statodi attivazioneusandantsysv o chkconfig |, riavviatexinetd conil
comandcservice  xinetd restart  perattivarele modifiche.

Molti amministratoriJNIX sonoabituatiausare wrapperfTCP pergestirel’accessadalcuniservizi
di rete. Tutti i servizidi retegestitidaxinetd (noncke tutti i programmicon supportoincorporato
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perle libwrap) possonausarei wrapperTCP perla gestionedell’accessoxinetd puodusarei file
/etc/hosts.allow e /etc/hosts.deny per configurarel’accessoai servizidi sistema.Se
desiderateisarei wrapperTCR consultatda paginamanhosts_acces®).

Un altro mododi gestirel’accessai servizidi sistema quellodi utilizzareipchains  perconfigu-
rareun firewall IP. La configurazionedi ipchains  pudessereomplessade perciopiu adattaagli
amministratoridi sistemiUNIX/Linux esperti.

D’altro canto,il vantaggiadi ipchains  €la suaflessibilit'. Peresempiosevi sene unasoluzione
personalizzataheforniscaadalcunihostun access@ determinatservizi,ipchains  éil comando
adatto.Consultatal Linux IPCHAINS-HQVTO all'indirizzo http://wwwilinuxdoc.og/HOWTO/IP-
CHAINS-HOWTO.htmlpermaggioriinformazionisuipchains . LinuxIPCHAINS-HQVTO éinol-
tre disponibilenel CD di documentazione.

Seinvececercateun’utility cheimpostiregolegeneralidi access@erla vostramacchinae/oseavete
pocaesperienzaonLinux, provategnome-lokkit. gnome-lokkit e un’utility GUI cheproponealcune
domandeall'utente relatvamenteall’'uso della macchina.In funzionedelle risposte,gnome-lokkit
configuraun firewall semplice.

5.1 Risor se aggiuntive

Permaggioriinformazionisuxinetd , consultatde risorsedi seguito riportate.

5.1.1 Documentazione installata

e man xinetd — La paginamandi xinetd

* man xinetd.conf — La paginamandelfile di configurazionexinetd.conf

5.1.2 Siti Web utili

e http://www.xinetd.og — Il sito Webdi xinetd . Contieneun elencopiu dettagliatodelle sue

caratteristiche deifile di coniigurazionedi esempio.
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6 FTP anonimo

L'impostazionedi un FTP anonimoeé un’operazionesemplice. Bastainfatti installareil pacchetto
RPM anonftp (cosache avete forse gia fatto durantel’installazione). Una volta installato,|’'FTP
anonimoe operatvo.

Alcuni file del sener FTP possoncesserenodificati.
letc/ftpaccess

Il file controllal’accessal vostrosener FTP e pudessereonfiguratoperimpostaregruppilo-
gici chepermettonali controllare’accessdli vari utenti,limitareil numerodi connessioniFTP
simultaneeconfigurareil collegamentoperil trasferimentce cosivia. Permaggioridettagli,
consultatda paginamandi ftpaccess.

/etc/ftphosts

Il file ftphosts  autorizzao rifiuta I'accessoad alcuni accountdi vari host. Per maggiori
dettagli,consultatda paginamandi ftphosts.

letc/ftpusers

Il file elencatutti gli utentichenonpossonaollegarsivia FTPallavostramacchinaPeresem-
pio, root eelencatdn /etc/ftpusers perdefault. Cio significachenonpotetecollegarvi
via FTP alla vostramacchinacomeutenteroot. Si trattadi unamisuradi sicurezzamaalcuni
amministratoripreferisconceliminareroot  dalfile.
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7 OpenSSH

OpenSSHe unaimplementaziongratuitae OpenSourcedel protocollo SSH (SecureSHell). So-
stituiscei comanditelnet , ftp , rlogin , rsh ercp concomandianaloghidi connettvita che
fornisconoun sistemasicuroe criptatoperil traffico di rete. RedHat Linux 7.1 utilizza la versione
2.0. di OpenSSH.

7.1 Perché utilizzare OpenSSH?

Utilizzandoi tool OpenSSHsi migliora notevolmentela sicurezzadel calcolatore.ll traffico di rete
generatadai tool SSH e cifrato, inclusele passvword che sonoinviate attraversola rete. | comandi
Telnet eftp utilizzanole password"in chiaro"cosicometuttele informazionitrasferite.Perciole

informazioniposson@sseréntercettatele passvord posson@ssergegistratee in tal modoil sistema
puod essere&eompromesso.

Un’'altraragioneperutilizzareil sistemaOpenSSH cheautomaticamentiavia al calcolatoreclientla

variabiled’ambienteDISPLAY. In altreparole,sevi collegateaun calcolatoreemotoconil comando
ssh quandoeseuite un programmacherichiedeX Window, questaovienevisualizzatodirettamente
sul vostrocalcolatordocale. Questoé corvenientese utilizzatedegli applicatvi grafici e nonavete

I'accessdfisico al calcolatore.

7.2 Configurazione di un server OpenSSH

Primadi esguireun sener OpenSSHeg necessarieerificarechei pacchettRPM sianoinstallati. Il
pacchettmpen-ssh erichiestoe si basasul pacchettmpenssh . Entrambii pacchettsonoinclusi
in RedHat Linux 7.1.

Il demoneOpenSSHuUtilizza il file di configurazione/etc/ssh/sshd_config . La configura-
zionedi default installatacon RedHat Linux 7.1 e adattaalla maggiorpartedegli scopi. Sevolete
modificarela configurazionedi default presenten sshd_config , leggetela paginamandel co-
mandosshd . In questapaginatroveretemaggioriinformazionisulle parolechiave che e possibile
includerenelfile di configurazione.

Peravviareil servizioOpenSSHdigitateil comanddshin/service sshd start . Pertermi-
narel’esecuzionedel sener OpenSSHes@uite il comandad/sbin/service sshd stop . Se
voletecheil serviziovengaattivato automaticamentduranteil caricamentalel sistemaoperatvo,
fateriferimentoa [Capiiolob, JICONtoIto del'accessal Serviai
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7.3 Configurazione del client OpenSSH

PercollegarviaunsenerOpenSSHramiteunamacchinalient,énecessariaverinstallato pacchetti
openssh-clients eopenssh .

7.3.1 Uso del comando ssh

Il comandssh puoessereonsiderat@eomeunavalidaalternatvaaicomandrlogin  ,rsh etel-
net dalpuntodi vistadellasicurezzaTalecomandgermettedi collegarsie di esguirecomandisu
unamacchinaremota.

L'uso del comandossh € simile al comandotelnet . Percollegarsial calcolatoreremotopen-
guin.example.netdigitateil comandasseguente:

ssh penguin.example.net

La primavoltachevi collegateaunamacchinaemotatramiteil comandcssh , comparal messaggio
sgyuente.

The authenticity of host ’penguin.example.net ' can't be established.
DSA key fingerprint is 94:68:3a:3a:bc:f3:9a:9b:01:5d:b3:07:38:€2:11:0c.
Are you sure you want to continue connecting (yes/no)?

Digitateyes percontinuare.ln questomodoaggiungetel senerall’elencodegli host:
Warning:Permanenthaddedpenguin.excample.net(DSA) to thelist of known hosts.

Successiamentecomparel promptperlinserimentodellapassverd di accessal senerremoto.Una
voltainseritala passvord, comparel promptdellashell. Sestateutilizzandoil comandossh senza
aver specifcatoalcunaopzionenellalineadi comandoijl clientsshmantiendl nomedell'utente.Se
voletespecifcareun altro nomeutente,utilizzatel’esempioseguente:

ssh -l usernane penguin.example.net
E anchepossibileutilizzarela sintassissh  user nane@penguin.example.net

Il comandassh pudesserailtilizzatopereseguiredirettamentain comandsuunamacchinaemota.
La sintassie la seguente:ssh host nanme command. Peresempiosevoleteesguireil comando
Is /usr/share/doc sullamacchinaemotapenguin.@ample.netdigitateil comando

ssh penguin.example.net Is /usr/share/doc

Dopoaverinseritola passverd, compareavideoil contenutalelladirectory/usr/share/doc

7.3.2 Uso del comando scp

Il comandascp vieneutilizzatopertrasferiredeifile fra calcolatoritramiteunaconnessionsicurae
criptatascp € simile al comandarcp .
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La sintassigeneraleper il trasferimentodi file & la seguente: scp fil el ocal e noneu-
t ent e@onehost: / nuovofil e. Il file filelocale specifca la sogentee nomeutente@nome-
host:/nuwofle specifcala destinazione.

Pertrasferireil file localeshadowman sulcalcolatoreemotopenguin.&ample.netitilizzandail pro-
prio accountdigitateil comandq(sostituirenomeutenteonil proprionomeutente):

scp shadowman noneut ent e@penguin.example.net:/lhome/ nomeut ent e

Questocomanddarasferiscadl file localeshadowman in /home/ nomeut ent e/shadowman sul
calcolatorepenguin.@ample.net.

La sintassiper trasferireun file da un calcolatoreremotosul calcolatorelocale € la seguente:scp
noneut ent e@onehost : /fil er enot o/nuovofilelocale Il fileremotospecifcail file solgente,
newlocalfle specifca la destinazione.

Piufile possonesserespecifcati comefile soigenti. Peresempigertrasferireil contenutadelladi-
rectory/downloads nelladirectoryuploads gia esistentesullamacchinaemotapenguin.g&am-
ple.net,digitateal promptdellashellil comandcseguente:

scp /downloads/* user name@penguin.example.net:/uploads/

7.3.3 Comando sftp

Il comandosftp e utilizzato persessioninterattve FTP sicuree criptate. La sintassidel comando
esftp nomeut ent e@onehost . com Completatda fasedi autenticazionepoteteutilizzareil
setdi comandimessia disposizioneda FTP. Permaggioriinformazioni,fateriferimentoalla pagina
mandelcomandasftp . Perleggerela paginaman,esguiteil comandaman sftp al promptdella
shell. L'utility sftp & disponibiledallaversione2.5.0p1di OpenSSH.

7.3.4 Generazione delle chiavi di autorizzazione

Senonvoleteinserirela passverd ogni volta cheutilizzatei comandissh , scp o sftp , potetege-
nerareunacoppiadi chiavi di autorizzazione.

Coppia di chiavi di autorizzazione separate

E necessarisepararde coppiedi chiavi di autorizzazionén funzionedel
protocolloutilizzato: SSH1 (RSA) e SSH2 (DSA).
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AVVERTIMENTO I

Le chiavi devono essee generateper ogni utente. Per generare le chiavi
per un utente, eseguitela proceduraseguentecollegandwi conil votro
nomeutente. Sevi collegatecomeroot, solol'utente root potra utilizzar e
le chiavi.

Generazione di una coppia di chiavi DSA
DSA vieneutilizzatodal protocolloSSH2 ed e preimpostat@erRedHat Linux 7.1.

1.

2.
3.

Pergenerarainacoppiadi chiavi DSA compatibileconla versione2.0 del protocollo,digitateil
seguentecomando:

ssh-keygen -t dsa

Accettatela posizionedi defaultdelfile ~/.ssh/id_dsa . Inseriteunafrase(diversadallapas-
sword del vostroaccount)e confermatelanserendolain’altravolta. fj

A cosa serve la frase?

Unafraseé unasequenzali parolee caratteriutilizzate per autenticare
'utente. Al contrariodelle passvord, le frasi possonacontenereanche
il caratterdabe lo spazio.lnoltre le frasi sonogeneralmentgiu lunghe
poichépossonacontenerepiu parole.

Cambiatd permesstelladirectory.ssh tramiteil comandachmod 755 ~/.ssh

Copiate il contenuto della directory ~/.ssh/id_dsa.pub in ~/.ssh/autho-
rized_keys2 sul calcolatore che utilizzate per collegarvi. Se il file ~/.ssh/au-
thorized_keys2 non esiste, potete copiare il file ~/.ssh/id_dsa.pub nel file
~/.ssh/authorized_keys2 é)

Se stateutilizzando GNOME, proseuite la lettura dalla sezionegConfgurazionedj ssh-agent
con GNOMHnNelasezionerZ.3.4 Senon stateutilizzandoX Window, proseuite dalla sezione

[Confgurazionedi ssh-aenfnellaSezione/ 3.4
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Generazione di una coppia di chiavi RSA per la versione 2.0

La procedurssgguentespiagacomegenerarainacoppiadi chiavi RSA perla versione2.0del proto-
collo SSH.

1. Pergenerarainacoppiadi chiavi RSA perla versione2.0 del protocollo, digitateil comando
seguenteal promptdellashell:

ssh-keygen -t rsa

Accettatda posizionepredeinita delfile ~/.ssh/id_rsa . Inseriteunafrasedi accessdliversa
dallapasswverd del vostroaccount confermatelaligitandolaunasecondavolta. . E]

Modificatei permessdelladirectory.ssh digitandoil comandachmod 755 ~/.ssh

Copiatell contenutai ~/.ssh/id_rsa.pub nelfile ~/.ssh/authorized_keys2 con-
tenutonellamacchinaalla qualevi volete connettere Se~/.ssh/authorized_keys2 non
esistecopiateil file ~/.ssh/id_rsa.pub nelfile ~/.ssh/authorized_keys2

4. SestateesgguendoGNOME, andateallaConfgurazionedi Ssh-aentconGNOMENeNasezione |
7.3.4 Senon stateesguendoail sistemaX Window, consultatda Confgurazionedi ssh-aienf |

nellasezione?.3.4

Generazione di una coppia di chiavi RSA per le versioni 1.3 e 1.5

Esequitela proceduraseguentepergenerarainacoppiadi chiavi RSA perla versionel delprotocollo
SSH.Seeffettuatesoloconnessionira sistemiRedHat Linux 7.1,nondovetegenerarainacoppiadi
chiavi RSA.

1. Pergenerarainecoppiadi chiavi RSA (perle versionil.3e 1.5),digitateil comandaseguente:

ssh-keygen

Accettatela posizionepredeinita del file (~/.ssh/identity ). Digitate unafrasedi accesso
diversadallavostrapassverd di accounte confermatelaligitandolaunasecondavolta.

2. Modificatei permesstdelladirectory.ssh e le vostrechiavi tramitei comandichmod 755
~/.ssh echmod 644 ~/.ssh/identity.pub

3. Copiateil contenutodi ~/.ssh/identity.pub nel file ~/.ssh/authorized_keys
dellamacchinache volete collegare. Seil file ~/.ssh/authorized_keys non esiste,co-
piateil fille ~/.ssh/identity.pub nelfile ~/.ssh/authorized keys dellamacchina
remota.

1 1l simbolo~ indicala directoryhomedell'utentecollegato. Permaggioridettagli,consultatda Official Red
Hat Linux Getting StartedGuide
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4. SestateesgguendoGNOME, andateallaConfgurazionedi Ssh-agientconGNOMEBNeNasezione |
7.3.4 altrimenti consultatda [Confgurazionedi ssh-agenfnellasezioner. 3.4

Configurazione di ssh-agent con GNOME

L'utility ssh-agent puoesseraisatapersaharela passvord edevitaredi ridigitarlaognivoltache
lanciateunaconnessionsesh oscp . In GNOME,I'utility openssh-askpass-gnome  puodessere
usatgperrichiderela frasedi accessal momentadellaconnessiona GNOME e conserarlafino alla
disconnessionele connessionssh e scp effettuatedurantela sessiondgSNOME non richiedono
alcunapassverd o frasedi accesso.Se non stateusandoGNOME, consultatda Confgqurazioned]

ssh-genfnelasezioner. 3.4

Persaharela frasedi accessaurantda session€&sNOME, es@uite questgprocedura:

1. Il vostrosistemaleve contenerd pacchett@penssh-askpass-gnome  ; persaperesedispo-
netedi tale pacchettodigitateil comandapm -q openssh-askpass-gnome . Il pacchetto
puoesserénstallatodaunodei CD-ROM RedHat, daun sito mirror FTP RedHat o usanddred
Hat Network.

2. Se non avete il file ~/.Xclients , es@uite switchdesk  per crearlo. Nel file
~/.Xclients , modificatela lineaseguente:

exec $HOME/.Xclients-default
Changetheline sothatit insteadreads:

exec /usr/bin/ssh-agent $HOME/.Xclients-default

3. Apriteil Centrodi controllodi GNOME (Tasto del menu principale di GNOME =>Programs =>
Settings => GNOME Contr ol Center) e selezionate&ession => Startup Programs . Fateclic su
Add e digitate/usr/bin/ssh-add nelcampoStartup Command . Attribuiteli un numerodi
prioritasuperioreaqualisasaltrocomandan modochevengaeseauitoperultimo. Vi consigliamo
di attribuire assh-add un numerougualeo superiorea 70. Piu alto € il numero,piu bassa la
priorita. Seavetealtri programmiin elenco,questodeve averela priorita pit bassa.Selezionate
OK persaharele impostazionie usciredal Centrodi controllodi GNOME.

4. Scollgatevi ericollegateri a GNOME; in altre parole,riavviate X. Unavolta avviato GNOME,
unafinestradi dialogosi apree chiedeall’'utentedi inserirela frasedi accessolnseritela frase
di accessaichiesta. Se sonostateconfiguratesiale chiavi DSA che RSA, il sistemarichiede
entrambde coppie.Daorain poi,i comandissh , scp esftp nonrichiedonoalcunapassverd.
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Configurazione di ssh-agent

Il comandossh-agent permettedi registrarela passvard per non doverla digitare ogni volta che
vienestabilitaunaconnessionash o scp . Senonusateil sistemaX Window, esguitela procedura

di seguitoriportata. Sesietein GNOME manonvoleteconfigurarloin modochevi chiedala vostra
frasedi accessal momentadellog in (vedergConfgurazionedi Ssh-gemconGNOMERelasezione |
7.3.9), laprocedurdunzionain unafinestradi terminale comeunafinestraxterm. Sestateesgguendo

X manonGNOME, la procedurdunzionain unafinestradi terminalecomexterm,mala vostrafrase

di access@ienememorizzataoloperquellafinestra.Non si trattadi un'impostazioneglobale.

1. Al promptdellashell,digitateil comando:
exec /usr/bin/ssh-agent $SHELL
€ poi
ssh-add

In sgguitodigitatela frasedi accessoSesonoconfiguratesiale chiavi DSA cheRSA, vi vengono
richiesteentrambde coppie.

2. Quandovi scollegate,la vostrafrasedi accesswiene cancellata.Ogni volta chevi collegatea
unaconsolevirtuale o apriteunafinestradi terminale doveteesguire questiduecomandi.

7.4 Risor se aggiuntive

| progettiOpenSSH OpenSSLsonoin continuosviluppo. Perinformazionipit aggiornateyi consi-
gliamodi collegarvidirettamental loro sitoWeh Anchele paginemandeitool OpenSSH OpenSSL
contengonanformazionidettagliate.

7.4.1 Documentazione installata

* | comandissh, scp, sshd essh-keygen — Le paginemanriportanoinformazionisull’uti-
lizzo di tali comandie tutti i parrametriad essiassociati.

7.4.2 Siti Web utili

e http://www.openssh.com- Il sito contienda paginadelle FAQ di OpenSSHi rapportisuibug,
le mailing list, gli obiettivi del progettoe unaspiegazionepiu tecnicadelle funzionidi sicurezza.
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http://mwww.openssl.ay — Il sito contienda paginadelle FAQ di OpenSSLJe mailing list e una
descrizioneadell'obiettivo del progetto.

http://www freessh.aqy — Softwareclient SSHper altre piattaforme.
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8 NFS (Network File System)

L’'NFS permettedi condviderefile tramacchindan retecomesei file fosserosul discorigido locale.
RedHat Linux puo esseresia un sener NFS cheun client NFS, il chesignifica che puo esportare
filesystemversoaltri sisteminonchémontarefilesystemesportatidaaltre macchine.

8.1 Perché usare NFS?

NFS é utile perla condvisionedi directorydi file fra pit utentisuunastessaete. Peresempioun
gruppochelavorasuunostess@rogettopudaccederai file di questgorogettousandainapartecon-
divisadelfilesystendi NFS(solitamentehiamatgarteNFS)montatanelladirectory/myproject
Peraccederai file conduisi, I'utente entranella directory/myproject  dallasuamacchina.Per
accedervinon erichiestaalcunapassverd né alcuncomandaparticolare.L'utentelavoracomesela
directorysi trovassesulla suamacchindocale.

8.2 Montaggio di un filesystem NFS
PermontareunfilesysteniNFSchesitrovasuun’altramacchinadigitateil comandanount seguente:

mount shadowman:/mnt/export /mnt/local

La director y deve esistere

Nellamacchindocaledeveesisterda directorymountpoint(/mnt/local
nell’esempiosopracitato).

In questocomando shadevman corrispondeall’hostnamedel filesener NFS, /mnt/export eil
filesystencheshadevmanstaesportande/mnt/local eladirectorydellamacchindocaledovesi
vuolemontarel filesystem.Unavolta eseuitoil comandanount (e seabbiamde autorizzazionda
shadevman),possiamdigitarels/mnt/local perottenereun elencodeifile in /mnt/export
sushadevman.

8.2.1 Montaggio di filesystem NFS con /etc/fstab

Per montare una parte NFS da un’altra macchinapotete anche aggiungereuna linea al file
letc/fstab . La lineadeve riportarel’hostnamedel sener NFS, |la directorychevieneesportata
e la directory che deve contenerdl filesystem. Permodificareil file /etc/fstab doveteessere
collegati comeroot.

Di sqyuito eriportatala lineachedoveteaggiungere /etc/fstab
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server:/usr/local/pub /pub nfs rsize=8192,wsize=8192,timeo=14,intr

La vostramacchinadeve contenerél mountpoint/pub . Unavoltaaggiuntda linea/etc/fstab ,
digitateil comandamount /pub al promptdellashellpermontarel mountpoint/pub dalsener.

8.2.2 Montaggio di filesystem NFS con autofs

Il terzometododi montaggiodi unaparteNFS prevedel’utilizzo di autofs. Autofs usail demone
automountiergestirei mountpoint montandolin mododinamico.

Autofs consultail file di configurazionemaster/etc/auto.master perdeterminarejuali mount
point sonodefiniti. Poiavvia un processali automontaggia@oni parametriper ogni mountpoint.
Ognilineadelfile di mappamastedefinisceun mountpointe unfile di mappaseparate¢hedefinisce
il filesystemdamontaresottoquestomountpoint. Peresempioijl file /etc/auto.mnt definiscei
mountpoint nelladirectory/mnt ; cid vienedefnito nelfile /etc/auto.master

Ognivocein auto.master  hatre campi.ll primocampogil mountpoint. Il seconda@ampaindica
la posizionedelfile di mappaeil terzocampo,opzionale pud contenerenformazioniqualiil valore
di timeout.

Per esempio,per montarela directory /project52 della macchinaremotapenguin.host.nesul
mount point /mnt/myproject della vostramacchina,aggiungetea auto.master  la riga se-
guente:

/mnt /etc/auto.mnt --timeout 60
Aggiungetéda lineaseguenteal file /etc/auto.mnt
myproject -rw,soft,intr,rsize=8192,wsize=8192 penguin.host.net:/project52

Il primo campocontenutan /etc/auto.mnt indicail nomedella sotto-directorymnt . Questa
directoryvienecreatain mododinamicoda automount.In realtala directorynon dovrebbeesistere
sullamacchinaclient. Il seconda@ampocontieneopzionidi montaggioqualirw perleggeree scrivere
accessill terzocampoe la posizionedelNFS di esportazione contiene’hostnamee la directory

Ladirectory/mnt deve esisteraelfilesystemocale. Questanondeve con-
teneresotto-directorydi /mnt .

Autofs & un serviziochepuoesserawvviato dal promptdellashell digitandoi comandiseguenti:
service autofs restart
Pervisualizzared mountpoint attivi, digitateil seguentecomandaal promptdellashell:

service autofs status
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Semaodificateil file di configurazione/etc/auto.master mentreautofsé in esecuzionegovete
dire ai demoniautomoundi ricaricareautofsdigitandoal promptdellashellil comandcseguente:

service autofs reload

Perimpararea configurareautofsin modo che vengaeseuito all’avvio, consultatde informazioni

sullagestionedei servizicontenutenel Capitolob, JContotio deftaccessa Servizi

8.3 Espor tazione di filesystem NFS

Il file /etc/exports controllai file chedesideratesportarell suoformatoée il seguente:
directory host narme( opti ons)

Le (opzi oni ) nonsonorichieste.Peresempio:
/mnt/export speedy.redhat.com

autorizzaspeedyredhat.cona montare/mnt/export  , ma:
/mnt/export speedy.redhat.com(ro)

autorizzaspeedya montare/mnt/export in modalitadi solalettura.

Ognivolta chemodificate/etc/exports , dovetedire ai demoniNFS di cercarein questdfile le
informazioniaggiunte.Perfarlo, arrestatee riavviatei demoni:

[etc/rc.d/init.d/nfs stop

[etc/rc.d/init.d/nfs start

| demonipossonaesseregiavviati anchecon questocomando:

[etc/rc.d/init.d/nfs restart
Oppurecon questo:
killall -HUP rpc.nfsd rpc.mountd

8.4 Risor se aggiuntive

Il capitolospiegale basidell'utilizzo di NFS.Permaggioriinformazioni,consultatde risorsedi se-
guito riportate.

8.4.1 Documentazione installata

» Paginemansunfsd(8),mountd(8),exports(5),auto.master(5xutofs(5)e autofs(8)— Le pagine
manmostranda strutturacorrettadeifile di configurazionedi autofse NFS.
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8.4.2 Libri correlati

Managing NFSand NIS Servicedi Hal Stern,editodaO’Reilly & Associatesinc.
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9 Samba

Sambautilizzail protocolloSMB perla condvisionedi file e di stampanttramiteunaconnessiondi
rete.| sistemioperatvi chesupportanauestoprotocollosonoMicrosoft Windows (tramiteNetwork
Neighborhood)©OS/2e Linux.

9.1 Perché usare Samba?

Sambee utile sealla vostraretesonocollegatesiamacchinéVindows cheLinux. Sambaconsentda
condvisionedi file e stampantdapartedi tutti i vari sistemiin rete. Sedesiderateondviderefile o
stampantisolotra macchineRedHat Linux, consultateispettvamenteil [Capitolo8,JNFSTNEWork ]

File Systemg il Capitolo I3 Jconfgurazioned unastampanie

9.2 Configurazione di Samba

Il file di configurazionedi Sambaé /etc/samba/smb.conf . Semodificate questdfile, i cam-
biamentinon hannoeffetto fino al riavvio del demonedi Sambacon il comandoservice  smb
restart

Il file di configurazionepredeinito (smb.conf ) in RedHat Linux 7.1 consentegli utentidi visua-
lizzarele propriedirectoryhomecomecondvisionedi SambasullamacchinaWindows dopoessersi
collegati utilizzandolo stesscnomeutentee passvword. Condvide inoltre tutte le stampantconfgu-

rateperil sistemaRedHatLinux comestampantcondvisedi Sambaln altre parole potetecollegare
unastampantel vostrosistemae usarlaperstamparalaaltre macchinéWindows sullavostrarete.

Perspecifcarela stringadel gruppodi lavoro e della descrizionéWindows, modificate le righe se-
guentinel file smb.conf :

workgroup = NOVEGRUPPODI LAVORO
server  string = BREVE COMVENTO SUL SERVER

Sostituiteil NOMEGRJPPODILA/ORO conil nomedel gruppodi lavoro di Windows a cui questa
macchinaappartiene.l BREVECOMMENTO SUL SER/ER € opzionalee contieneun commento
Windows sul sistemaSamba.

Percreareunadirectorydi condvisione Sambasul sistemalinux, aggiungetda seguentesezioneal
vostrofile smb.conf (dopoaverlo modificatoin basealle vostreesigenze a quelledel sistema):

[ nonecondi vi si one]

comment = Inserite un comento qui
path = /hone/ share/

valid users = gio gabry

public = no

writable = yes
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printable = no
create mask = 0765

L'esempioillustrato sopraconsenteagli utenti gio e gabry di leggeree scrivere nella directory
/home/share , sulsener Sambadaun client Samba.

9.3 Connetter si alla condivisione Samba

Percondviderefile o stampantdi Linux tramite SambadaunamacchinaMicrosoft Windows utiliz-
zateNetwork NeighborhoodppureWindows Explorer

Pereffettuareunacondiisionedi file daun sistema_inux digitatequantosegueal promptdellashell:
smbclient  // nonehost/ nonecondi vi si one -U noneutente

E necessarisostituirenomehostonil nomedell’hosto I'indirizzo IP del sener Sambaa cui volete
connettervinomecondivisioneonil nomedelladirectorychevoletevisitaree nomeutenteonil nome
utenteSambaperil sistema. Inseritela passverd correttaoppurepremetefinvio], nel casonon sia
richiestaalcunapassverd perl'utente.

Seal promptcomparda stringasmb:  \> , il login & avvenutocorrettamenteUnavolta collegati,
digitate help per ottenerela lista di comandi. Se desideraterisualizzarei contenutidella vostra
directoryhome,sostituitenomecondivisioneonil vostronomeutente.Senonutilizzate-U, il nome
utenteattualevieneinviato al sener Samba.

Perusciredasmbclient |, digitateexit al promptsmb: \> prompt.

9.4 Uso di Samba con Windows NT 4.0 e Windo ws
2000

Il protocolloSMB di Microsoft erausatoin origine conle passverd in "chiaro”. Tuttavia, Windows

2000e Windows NT 4.0 con ServicePack 3 o versionisuperioririchiedonopasswverd cifrate. Per

utilizzare Sambatra un sistemaRedHat Linux e un sistemawindows 20000 Windows NT 4.0 con

ServicePack 3 o superiore potetemodificareil registro di Windows per usarepassverd in chiaro

oppurepoteteconfigurareSambasul sistemalinux perusarele passverd cifrate. Sedecidetedi mo-

dificarela vostraregistrazione dovetefarlo pertutte le macchinecon Windows NT o 2000: questa
operazione piuttostorischiosae pud causaraulteriori conflitti.

PerconfigurareSambasul sistemaRedHat Linux perutilizzarepassverd cifrate, seguitele istruzioni
illustratequi di seguito:

1. Createun file di passverd diversoper Samba. Percrearneuno basatosul vostrofile esistente
letc/passwd |, digitateal promptil comandoseguente:

cat /etc/passwd | mksmbpasswd.sh > /etc/samba/smbpasswd
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Lo scriptmksmbpasswd.sh éinstallatonelladirectory/usr/bin  conil pacchettsamba.

2. Usatell comandachmod 600 /etc/samba/smbpasswd permodificarei permesssulfile
dellepassvword di Sambajn modochesolorootabbiai permessdi letturae scrittura.

3. Lo scriptnoncopiale passverd utentenel nuovo file. Perimpostareogni passverd dell’utente
Sambautilizzateil comandsmbpasswd nomeut ent e (sostituitenomeutenteontutti i nomi
degli utenti). L’accountutentedi Sambanon e funzionantefino a quandononimpostateunapas-
sword Sambapertale account.

4. Eoranecessariabilitarele passvord cifratenelfile di configurazionedi Samba Perfarlo elimi-
nateil commentadallerighe seguentinel file smb.conf :

encrypt password = yes
smb passwd file = /etc/samba/smbpasswd

5. Perattivarele modifiche effettuate riavviate Sambaligitandoil comandaservice  smb re-
start al promptdellashell.

Informazioni aggiuntive

Per sapernedi piu sull’Uso di Sambacon Windows NT 4.0 e Windows
2000 leggetei file ENCRYPTION.txt , Win95.txt e WInNT.txt
contenuti nella directory /usr/share/doc/samba- nuner o- ver -
si one/docs/textdocs/ (sostituite numeb-versione con il numero
dellaversionedi Sambacheaveteinstallato).

9.5 Risor se aggiuntive

Perinformazionisulle opzionidi configurazioneche non sonostatetrattatein questocapitolo,con-
sultatele risorseseguenti:

9.5.1 Documentazione installata

e Paginamandi smb.conf — illustracomeimpostardl file di configurazionedi Samba

» Paginamandi smbd — descrveil funzionamentalel demonedi Samba
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/usr/share/doc/samba- nuner o- ver si one/docs/ —sitrattadifile helptxto HTML
e sonocompresinel pacchettesamba

9.5.2 Siti Web utili

http://www.samba.ay — la paginaWeb di Sambacontieneunadocumentazionetile relativa
alle mailing list e alla lista delle interfaccegrafiche.
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10 Informazioni sul sistema

Primadi impararea configurareil sistema,accoglietele informazioniessenzialsul sistema. Per
esempiadovretesaperecometrovarela quantitadi memorialibera, comevienepartizionatail disco
fissoe quali processsonoin esecuzioneQuestocapitolochiariscecomeindividuarequestatipo di
informazionedel sistemaRedHat Linux usandacomandie programmisemplice.

10.1 Processi di sistema

Il comand@s ax visualizzala listadeiprocessin esecuzionsul sistemafracuii processeseguiti
daaltri utenti. Pervisualizzarechi esgyuegli altri processiutilizzateil comandgs aux. Sitratta
di unalista statica,in altre parole,di una“fotografia" dei processin esecuzion@el momentain cui
avetelanciatoil comando.Sedesiderat@nalistacostantementaggiornataleiprocessin esecuzione,
utilizzateil comandaop comedescrittoqui sotto.

Poteteusareil comandops conil comandogrep pervedereseun process@ in esecuzione Per
esempioperdeterminareseNetscape € ancoran esecuzionéligitateil comandgs ax | grep
netscape

Il comandaop visualizzai processattualmentén esecuzione le informazioniimportantirelative
atali processitracuil'uso dellamemoriae dellaCPU.La listavisualizzai processin temporealeed
e interattiva. Un esempiadell’outputdi top vienefornito nel modoseguente:

6:14pm up 2 days, 19:29, 5 users, load average: 0.10, 0.06, 0.07

71 processes: 68 sleeping, 2 running, 1 zombie, 0 stopped
CPU states: 2.7% user, 0.5% system, 0.0% nice, 96.6% idle
Mem:  256812K av, 252016K used, 4796K free, 97228K shrd, 43300K  buff
Swap: 265032K av, 1328K used, 263704K free 86180K cached
PID USER PRI NI SIZE RSS SHARESTAT %CPU%MEM TIME COMMAND
15775 joe 5 0 11028 10M 3192 S 15 4.2 0:46 emacs
14429 root 15 0 63620 62M 3284 R 05 247 6333 X
17372 joe 11 0 1056 1056 840 R 05 04 0:00 top
17356 joe 2 0 4104 4104 3244 S 03 15 0:00 gnome-terminal
14461 joe 1 0 3584 3584 2104 S 01 13 0:17 sawfish
1 root 0 O 544 544 476 S 0.0 0.2 0:06 init
2 root 0 O 0 0 0 SW 0.0 0.0 0:00 kflushd
3 root 1 0 0 0 0 SW 0.0 0.0 0:24 kupdate
4 root 0O O 0 0 0 SW 0.0 0.0 0:00 kpiod
5 root 0 0 0 0 0 SW 0.0 0.0 0:29 kswapd
347 root 0 0 556 556 460 S 00 0.2 0:00 syslogd
357 root 0 0 712 712 360 S 0.0 0.2 0:00 klogd
372 bin 0 0 692 692 584 S 0.0 0.2 0:00 portmap
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388
389
414
476

Perusciredatop , premetal tasto[q].

root
root
root
root

[ejeoloNe]

oOooo

0
0
436
592

0
0
432
592

0 SW 0.0 0.0 0:00 lockd

0 SW 0.0 0.0 0:00 rpciod
372 S 0.0 01 0:00 apmd
496 S 0.0 0.2 0:00 automount

Eccoalcunicomandiinterattii utili chepoteteusarecontop :

Tabella 10-1 Comandi interattivi top

Comando Descrizione

[Spazio] Aggiornasubitola visualizzazione

[h] Visualizzaunaschermatali help

[K] Terminaun processoVi vienerichiestol'lD
delprocesse il sggnaledainviargli.

[n] Modificail numerodei processvisualizzati.Vi
vienechiestodi inserireun numero

[u] Disponeper utente

[M] Disponeperusodellamemoria

[P] Disponeperusodi CPU

Sedesiderataitilizzareun’interfacciagraficaperil comanddop , poteteutilizzareGNOME System
Monitor. Peravviarlo, selezionatel Pulsante del menu principale di GNOME => Programs =>
System => System Monitor 0 digitategtop al promptdellashell.
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Figura 10-1 Monitor di sistema in GNOME

File  Wiew Settings Windows Help
|Mem0ry Usage (resident) IFi\esystems (free) l
ceu I = 1 s /Y - [
P | user |pri| size [Resicent[stat] cru [ mem | Tine v Ol IE
14429 root 9 6360 B3620 5 1.3 8.7  1:03h Jetc/H11/%
14444 tfox 0 3064 3064 5 0.0 L1 5:04m magicdev
16154 tfox 19 4383 4388 R 4.6 1.7 3:138m gtop
14801 tfou 0 41132 41132 5 0.0 18,8  1:18m Jusr/lib/netscape/ne
15775 tfox 011008 11008 5 0,0 4,2 43,97= emacs
5 root 0 0 0 sl 0.0 0,0 28,58z kzwapd &
3 root 0 0 0 S 0.0 0,0 24,81= kupdate
14837 tfox 0 6772 6772 5 0.0 2.6 Z23.69s emacs
14461 tfox 1 3584 3584 5 0.0 1.3 16,52z sawfish
659 root 0 364 356 5 0,0 0,1 13,39z gpn
14466 tfox 0 /2B 6292 5 0,0 2.4 13,15z panel
1 root 0 Gd4 G445 0.0 0,2 6,48 init
14475 tfox 0 4415 4416 5 0.0 1,7  8.33s tasklist_applet
14477 tfox 0 3932 3932 5 0.0 1.5 5,88 deskguide_applet
16151 tfox 3 21132 21132 5 1.8 8.2 B5.45s gimp
14462 tfox 1 1840 1840 5 0.6 0,7 4,895 xscreensaver
817 wfs 0 5532 4780 5 0,0 1.8 4,525 ufs
14433 tfox 0 4244 4244 5 0,0 1.6 2,282 gnome-terminsl
15800 tfox 0 4085 4096 5 0,0 1,5 1,46z gnome-terminsl
14447 tfox 0 7124 2124 5 0.0 0,8 1,432 gnome-smprosy £
fpoofy chinfme [ cPUr 8,37 user, 7.57 system | Sradpm, up 2 days | loadaug: 0,08, 015, 0.25

10.2 Uso della memoria

Il comanddree visualizzala quantifitotaledi memoriafisicae di spazicswapperil sistemalndica
inoltre la quantitadi memoriausataibera,,condvisa,ei buffer del kernel.

total used free shared buffers cached
Mem: 256812 240668 16144 105176 50520 81848
-+ buffers/cache: 108300 148512
Swap: 265032 780 264252

Il comanddree -m mostrale stessendicazioniin megabyte.

total used free shared buffers cached
Mem: 250 235 15 102 49 79
-+ buffers/cache: 105 145
Swap: 258 0 258

Sedesiderateultilizzareun’interfacciagrafica conil comanddree , poteteutilizzare GNOME Sy-
stem Monitor. Peravviarla, selezionatéd Pulsante del menu principale di GNOME => Programs
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=> System => System Monitor o digitategtop al promptdellashell. Sceagliete poi la linguettame-
mory Usage.

Figura 10-2 GNOME System Monitor

File View Sefings Windows Help

Processes (all) [Memary Usage (residenD)]| Filesystems dfee)

ootomchinton.net 5 2 days [ Tosdevg: 0.7, 059, 0.8

10.3 Filesystem

Il comandadf indical’'uso dello spaziosu discodel sistema.Sedigitate questocomandaal prompt
dellashell,vi compard’output seguente:

Filesystem 1k-blocks Used Available Use% Mounted on
/dev/hda2 10325716 2902060 6899140 30% /

/dev/hdal 15554 8656 6095 59% /boot
/dev/hda3 20722644 2664256 17005732  14% /home

Quest'utility mostraperdefaultle dimensionidelle partizioniin blocchida 1 kilobyte e la quantitadi

spaziosudiscousatee disponibile(semprdn kilobyte). Pervisualizzarde informazioniin megabyte
e in gigabyte,utilizzateil comandodf-h . L'argomento-h indicaun formatoleggibile. L'output
visualizzatoe simile al seguente:

Filesystem Size  Used Avail Use% Mounted on
/dev/hda2 9.8G 2.8G 65G 30%/
/dev/hdal 15M 85M 5.9M 59% /boot
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/dev/hda3 20G 2.6G 16G 14% /home

Pervisualizzard’'uso dello spaziosudiscodel sisteman formatografico, utilizzate GDiskFree. Per
awvviarlo, selezionat®ulsante del menu principale di GNOME =>Programs => System =>GNOME
Disk Free o digitateil comandogdiskfree  al promptdellashell. Questautility visualizzatutti i
filesystemmontatie il relativo usodel discomedianteun diagrammaa quadrante

Figura 10-3 GDiskFree
‘ File Seftings  Help ‘

fdewihdak fdewthdaZz fdewhda? automountipicid 76) automountipidd a7y
o, Uy R o, R

- T = - = = = . = o

2 = Z, & z, & zZ, \: Z \\:
a0% B4% 14% 100% 100%
! fhoot ‘home fmisc fmnt

Poteteinoltre scaliere la linguettaFilesystems all'interno dello GNOME System Monitor. Per
avviare il monitor selezionateéPulsante del menu principale di GNOME Button=> Programs =>
System => System Monitor 0 digitategtop al promptdellashell. Sceagliete poi la linguettaFilesy-

stems.




94

Capitolo 10:Informazioni sul sistema

Figura 10-4 GNOME System Monitor

File Wiew Setings  windows Help

Processes (all) ‘Memory Usage (resident) |

Space on Fil

Shom

Sum of Free Sp

E [cPur otex uzer, #.35% system | S:4%m, up 2 daps | loadawg: 0,14, 0.7, 0.36

Il comandadu mostrala quantitidi spaziostimatautilizzatadaifile in unadirectory Sedigitatedu al
promptdellashell,vienevisualizzatan unalistal’'uso del discoperognisottodirectory Vieneinoltre
indicatoil totaleperla directoryattualee quelladelle sottodirectorynell’'ultima riga dellalista. Se
nonvoletevederetutte le sottodirectoryusateil comandadu-hs pervisualizzaresoloil totaleperla
directoryin formatoleggibile. Usateil comandadu --help  pervisualizzaremaggioriopzioni.

10.4 Sysrepor t

Sysreport € un’utility di sistemacreataper raccoglieredati importantidel sistema per assisterel
supportatecnicoei teamdi sviluppodellaRedHat nellarisoluzionedei problemideiclienti. Sysre-
port raccogliesufficienti informazionidi sistemgpur evitandoalcuneazioni: la creazionali unfile di
grandidimensionija violazionedellaprivacy dell’'utentee la raccoltadi informazionichepotrebbero
esseralannoseger l'integrita del sistema.

Peravviare Sysreport, &€ necessariaollegarsicomeutenteroot e digitare al promptdella shell il
comandosysreport

Vienevisualizzatol messaggiceguente:

This utility will  go through and collect some detailed information
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about the hardware and setup of your Red Hat Linux system.

This information will  be used to diagnose problems with your system,
and will be considered confidential information. Red Hat will use
this  information for diagnostic purposes ONLY.

Please wait while we collect information about your system.

This process may take awhile to complete....
No changes will be made to your system during this process.

NOTE: You can safely ignore a failed message.This  only means a file
we were checking for did not exist.

Press ENTERto continue, or CTRL-C to quit.

Ignorateogni messaggidali errore. Sysreport controllatutti i pacchettidel sistemaRedHat Linux.
Senonaveteinstallatotutti i pacchettiRedHat Linux, vengonovisualizzatidei messaggdli errore.

Dopoaverpremutdlnvio], Sysreport raccogliee informazioniinerentila configurazionedel sistema.
Terminataguestaazione vienevisualizzatal messaggigeguente:

Enter your first initial and last name with no spaces (example: jsmith):

Inseritele informazionirichiestee premeteglinvio]. Sysreport posizionaunfile TAR compressdche
inizia conil nomeinseritosopra)nelladirectory/tmp . Vienevisualizzataun messaggiehevi indica
di inviaretramitee-mailquestdile al teamdi supportadi RedHat. Comunqueanchesenonvi occorre
assistenzapoteteutilizzarele informazioniraccoltecomebackup dellaconfigurazionedel sistema.

Usateil comanddar ztvf nonefil e conil nomedelfile TAR compressa@reatopervisualiz-
zareil contenutadei file.

10.5 Risor se aggiuntive

Permaggioriinformazionisullaraccoltadi informazionisul sistemagonsultatde risorseelencatejui
di sqyuito.

10.5.1 Documentazione installata

e ps --help — questocomandovisualizzaun elencodi opzioniche puo esserautilizzato con
pSs.

» Paginamanditop —digitateman top permaggioriinformazionisulcomanddop elerelative
opzioni.

e Paginamandi free — digitateman free permaggioriinformazionisulcomanddree ele
relative opzioni.
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e Paginamandi df — digitateman df permaggioriinformazionisul comandadf e le relative
opzioni.

» Paginamandi du —digitateman du permaggioriinformazionisul comandadu e le relative
opzioni.

» J/proc —i contenutidelladirectory/proc possoncesseraitilizzati perraccogliereinforma-
zioni di sistemapiu dettagliate Permaggioriinformazionisu questadirectory consultatda Offi-
cial RedHat Linux RefeenceGuide

10.5.2 Siti Web utili

«  http://wwwibiblio.org/shadev/sysreport/— la paginaWeb di Sysreport forniscel’ultima ver-
sionee le relative istruzioni.
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11 Configurazione di Apache

Il Tool di configurazione di Apache richiedeil sistemaX Window ei privilegi di root. Peresguire
il Il Tool per la configurazione di Apache utilizzateunodei seguentimetodi:

Suldesktopdi GNOME, selezionatéulsante del menu principale (sul pannello)=> Programs
=> System => Apache Configuration .

Sul desktopdi KDE selezionateéPulsante del menu principale (sul pannello)=> Programs =>
System => Apache Configuration .

Digitateil comandapacheconf al promptdellashell(peresempidn unterminaleXtermoin
un terminaleGNOME-terminal).

Non modificate il file httpd.conf

Sevolete utilizzare questotool non modificateil file di configurazionedi
Apache/etc/httpd/conf/httpd.conf . I tool di configurazionedi
Apachegeneraguestdfile dopoaver salhato le vostremodifiche. Sevolete
aggiungerenoduli,o modificarealcuneopzioninongestibilidal Tool di con-
figurazionedi Apachenon potreteutilizzarequestaotool.

Il Tool di configurazione di Apache vi permettedi configurareil file di configurazionedel vostro
sener Web /etc/httpd/conf/httpd.conf . Non vengonopiu utilizzati i file srm.conf e
access.conf . Attraversol’interfacciagrafica, poteteconfigurarealcunedirettive di Apache come
peresempid’host virtuale, gli attributi relativi ai log e il numeromassimadi connessioni.

Il Tool di configurazione di Apache permettedi gestiresoloi moduli chevengonodistribuiti con
RedHat Linux. Sevengonoinstallatimoduli aggiuntvi non possonaessereconfigurati con questo
tool.

Eccounasintesidei passinecessanper utilizzareil Tool di configurazione di Apache :

S A

Configuratei parametribasilarinellalinguettamMain.

Fateclic sullalinguettavirtual Hosts pervisualizzarda configurazionedi default.

Sottola linguettaVirtual Hosts configuratel’host virtuale di default.
Sevoleteimpostaraunao piu URL comehostvirtuale,aggiungetaltre sezionidi hostvirtuali.
Modificatele impostazionidel sener nellalinguettaServer.

Modificatele impostazionrelative alle connessionsottola linguettaPerformance Tuning .
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7. Copiatetutti i file necessamelledirectoryDocumentRook cgi-bin e sahatele vostremodifiche
nel Tool di configurazione di Apache.

11.1 Configurazione di base

Utilizzatela linguettamain perconfigurarei servizibasilariperil sener.

Figura 11-1 Servizi di base

hain | Virual Hosts | Server | Performance Tuning |

Basic Setup

Server Mame: |tux.penguin.net

Webmaster email address: |webmaster@penguin.neﬂ

Available Addresses

=
=1
=

|FT1
=3
=

Delete

Set addresses for Apache to listen for regquests on.

oy
I
o

=

&P ok | ~R‘Cancel|

Inseriteunfqdn (fully qualifieddomainname)cheaveteil permessadli utilizzarenell’areatestoServer
Name. Questaopzionecorrispondealla direttiva SenerNamenel file httpd.conf . La direttiva
SenerNameimpostail nomedell’hostdel sener Weh Senon definite un nomedi sener, Apache
tentadi risolverlo dall'indirizzo IP del sistema.ll nomedi sener non deve necessariamentessere
il nomedi dominioricavato dall'indirizzo IP del sener. Peresempiopotreteimpostarea direttiva
Sener Namecomewww.your_domain.conseil nomeDNS dellamacchine foo.your_domain.com.

Inseritel'indirizzo di postaelettronicadellapersonachegestiscal senerWeb nell'areawebmaster
email address. Questaopzionecorrispondealla figura SenerAdmin directive nel file di configu-
razionehttpd.conf . Seconfguratela paginadi erroredel sener per visualizzareun indirizzo
di postaelettronicapoteteinserirequestoindirizzo in modochegli utentiindirizzino le loro e-mail
allamministratoredel sener Weh 1l valoredi default & root@localhost.
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Utilizzate I'area Available Addresses perdefinire le portedacui Apachedeve accettarde connes-
sioni. Questaopzionecorrispondealla Listendirective nelfile httpd.conf . PercorvenzioneRed
Hat configura Apacheperchérimangain ascoltosulle porte80 e 8080, perle comunicazionnon ci-

frate. Selezionat@ulsanteadd perimpostargorteaddizionalidacui accettarde connesioniAppare
unafinestracomemostratonellaFigura L g7 yndirizzidisponibili. Poi poteteancheselezionar&op-

zioneListen to all addresses in modocherimangan ascoltadi tutti gli indirizzi IP oppurespecifcare
unindirizzo IP perfarein modocheApacheaccettile connessionsolodaquellospecifco indirizzo.

Si puo specifcareun indirizzo IP perporta. Sevoletespecifcarepiu indirizzi IP perla stessgorta,
createun’entry perogniindirizzo IP. Permaggioriinformazionisul DNS e Apache consultatda pa-
ginaWebhttp://httpd.apache.gfdocs/dns-ozeats.htmlinserendain (*) nelcampoAddress €come
seselezionasteisten to all addresses . Cliccandosul pulsanteEdit vienemostratda stessdinestra
checomparequanddfateclic sul pulsanteAdd. Percancellarde eventualientry, selezionatele fate
clic sul pulsanteDelete.

Figura 11-2 Indirizzi disponibili

w Ligten to all addresses

@ # Address: [192.168.1.4] |
Q

Port: |au

chK | XCanceI‘

Suggerimento

SeconfigurateApacheperrimanerein ascoltosuunaportaal di sottodella
1024, dovete essereroot per esgyuirlo. Perle porte superiorialla 1024,
httpd puodesseraitilizzatodaun utentecomune.

11.2 Impostazioni di default

Dopoaverdefinito il nomedi sener, I'indirizzo di e-maildelWebmastee gli indirizzi sucuioperare,
fateclic sullalinguettavirtual Hosts e fateclic sul pulsanteEdit Default Settings . Comparda fine-
stravisualizzatanellafigurafFigural {3, JConfgurazionediunmSitg. Confguratequindii parametrdi

defaultperil vostrosenerWebin questdinestra.Perunadirettiva virtual hostnondefinita, vengono
considerati valori di default.
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11.2.1 Configurazione di un sito

| valoridi defaultperle direttive Director y Page Search List e Error Pages funzionangerlamaggior
partedei sener. Senonconosceteguestiparametrinon modificateli.

Figura 11-3 Configurazione di un Sito

Directory Page Search List

Site Configuration
Logging
Environment Yariahles index htm

Directories index.shtml Edit...

I

Delete

List of files to gearch for when a directary is requested.
Eq. index.html, index.shiml etc.

Error Pages

5 Edit...

Error Code Eehavior |Location

£

Bg default
Authaorization Required default
Forbidden default
Mot Found default
Method Mot Allowed default
Mot Acceptable default

Flems s b ki i Mo iivmsd el £

Error Code 400 - Bad Reguest

Default Error Page Footer:  Show footer with email address |

<9OK | ¥ Cancel | ? Help

Levocielencatenellasezionebirector y Page Search List defnisconoladirettiva DirectoryIinde. La
direttiva Directorylndex ¢ la paginavisualizzatadal sener quandoun utenterichiedeun indice
di unadirectoryspecifcandouno (/) allafine delnomedelladirectory

Peresempioquandoun utenterichiedela paginahttp:/four_domairthis_directory, vienevisualiz-

zatala paginaDirectorylndex seesistei,oppurevienemostratoun elencodi directorygenerato
dalsener. Senessundali questifile vienetrovatoe sela direttiva Options  Indexes e configurata
perquelladirectory il senergenereraun elencoin formatoHTML delle sottodirectorye i file nella

directorystessa.

Utilizzate la sezioneError Code per configurare Apachein modocheil client vengaridirezionato
versounaURL localeo esternan casodi errore.Questaopzionecorrispondealladirettiva ErrorDo-
cument.Sesiverificaunerrorequandaunclientporvaaconnettersaun SenerWebApache/)'azione
di defaulté di visualizzaraun beve messaggiali errorecomemostratanellacolonnaError Code. Per
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ovviarea questopossibileproblemaselezionatdl codicedi erroree fateclic sul pulsanteEdit. Sele-
zionateDefault pervisualizzardl breve messaggidli erroredi default. Selezionat®RL perridirigere
il clientversounaURL esterna nelcampoLocation digitateunindirizzo completohttp://. Scegliete
File perridirigereil clientaunaURL internaeinseriteil file allinternodelladirettiva DocumentRoot
del SenerWeh Il nomedel percorsadeve esserassolutce iniziare quindi conla (/).

Per esempio,per ridirigere un codicedi errore 404 Not Found verso una paginaWeb che avete
creato, inseritela in un file chiamato 404.html , copiatelo nella Docunent Root /er-
rors/404.html . In questocasoDocumentRocé la directorycheavetedefnito (quelladi default
e lvariwww/html ). Quindi selezionateFile peril inserireil codicedi errore404 - Not Found e
digitate/errors/404.html comelLocation .

Peril menurelativo alla Default Error Page Footer potetescegliereunadellaopzioniseguenti.

* Show footer with email address — visualizzala frasedi errorestandardn alto in tutte le pa-
ginedi erroreinsiemeall’indirizzo di postaelettronicadel gestoredel sito Web specifcato nella

direttiva. Consultatel paragrafqOpzionidi carattere geneaignellasezionelL.3.]1permaggiori

informazionisullaconfigurazionedelladirettiva SenerAdmin.

» Show footer — Visualizzasolola notaa pie di paginadi defaultdi Apachein alto nelle paginedi
errore.

* No footer — Non mostrala notain alto nelle paginedi errore.

11.2.2 Logging

Perdefault, Apachescrive i log nelfile /var/log/httpd/access_log ei log dggli errorinel
file /lvar/log/httpd/error_log
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Figura 11-4 Logging

Site Configuration Transfer Log

A Log to File T 7|
Enviranment Yariahles e | E g JQ
Directories « Log to Program: |

« Use System Log: |

_| Use custom logging facilities

Custom Log String: |

Error Log

# Log to File ‘Iogsferrur_log J Browse...

« Log to Program: ‘

-+ Use System Log:

Log Level: Errar =] |
Reverse DMS Lookup: Reverse Lookup =] |
P ok | ¥ Cancel | 9 Help |

La direttiva transferlog contieneun elencodi tutti i tentatvi di accessal sener Weh Registragli

indirizzi IP dei client chetentanodi connettersigli orari deitentatvi ei file o la paginawebin cui

hannotentatodi entrare. Inseriteil nomedel file e il percorsan cui volete che venganoregistrate
guesteinformazioni. Seil percorsononinizia conuno (/), allora viene considerataccomepercorso
relativo. Questaopzionecorrispondealla direttiva TransferLog.

Poteteconfigurareun log personalizzatwerificandola sezioneUse custom logging facilities ed
inserendounadirettiva di log nel campoCustom Log String. Consultateil sito http://httpd.apa-
che.og/docs/mod/mod_log_caigthtml#formatsper maggioridettaglisul formatodelladirettiva.

Lasezioneerrorlog contieneun elencodegli errorichepossonaapitare.Inseriteil percorsail nome
del file nel qualevolete che venganammagazzinatguesteinformazioni. Seil percorsononinizia
conuno(/), vieneconsiderataelativo. Questaopzionecorrispondealla direttiva ErrorLog.

Utilizzateil menuLog Level perimpostarel livello di verbosedegli errori. Pudessereconfigurato
seconddaliverseopzioni: emeq, alert, crit, error, warn, notice,info o dehug. Questeopzionivengono
descrittenelladirettiva LogLevel.

Il valoreimpostatonel menuReverse DNS Lookup defniscela direttiva HosthamelLookups Sele-
zionandoNo Reverse Lookup questovalorenonvieneimpostato.
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SeselezionateReverse Lookup , il vostrosener risolve automaticamentgli indirizzi IP per ogni
connessioneherichiededi visualizzaraindocumentsulvostrosenerWeh Risolveregli indirizzi IP
significacheil vostrosener Webeffettuaunao pitl connessional DNS perstabilireil nomedell’host
checorrispondea un particolareindirizzo IP.

SeselezionateDouble Reverse Lookup , il vostrosener esgue unadoppiaricercaDNS. In altre
paroledopoavereseguitounlookupinversoneesgueunodiritto sulrisultatodellaricercaprecedente.

GeneralmentguestaopzioneNo Reverse Lookup deve esserabilitata,percheéinarichiestaDNS
caricala CPUdelvostrosener, chepud risultarepit lento. Seil vostrosener risultamolto caricodi
lavoro, un doppiolookupinversopud provocareun eccessio rallentamento.

| lookupinversiappesantisconanchelnternet.Quindisiaperil benedelvostrosenerWeb,siaperil
benedi InternetlasciatequestaopzioneNo Reverse Lookup . disabilitata.

11.2.3 Le variabili d’ambiente

Apachepud utilizzareil modulomod_env perconfigurarele variabili d’'ambientechevengonapas-
sateagliscriptCGl ealle pagineSSl.Utilizzatela paginedelleEnvironment Variables perconfgurare
le direttive dei moduli di Apache.

Figura 11-5 Le variabili d’ambiente

Site Configuration Set for CGI Scripts
Logging Enwronment\fariable| Yalue | Add... |

Environment Yariahles
Directories Edit...

Delete

Fass to CGI Scripts

Unset for CGI Scripts

Pok | M Cancel | 9 Help
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Utilizzate la sezioneSet for CGI Scripts perconfigurareunavariabiled’ambientechevienepassata
aunoscriptCGl o aunapaginaSSI. Peresempioperimpostareunavariabiled’ambienteMAXNUM
conil valore50, fateclic sul pulsanteAdd all'internodellasezioneSet for CGI Script comeillustrato

nella figura[Sezionell.Z. 3)e vartabil dambientee digitate MAXNUMel campoa essarisenato

Environment Variable. Infine fateclic sul pulsanteOK. Vederda direttiva SetEwv directive.

Utilizzate la sezionePass to CGI Scripts per passarevalori a unavariabile d’ambientequandoin
Apachevengonautilizzati scriptCGl. Pervisualizzarél contenutali questavariabiledigitateenv dal
promptdellashell. Selezionatejuindiil pulsanteAdd all'interno dellasezionePass to CGI Scripts
e digitateil nomedellavariabiled’ambientenellacaselladi dialogo. Poi fateclic suOK. La sezione
Pass to CGI Scripts mostrala direttiva PassER.

Sevoleterimuovereunavariabiled’ambientein modocheil suovalorenonvengapassat@unoscript
CGIl oppuread unapaginaSSil, utilizzatela sezioneUnset for CGI Scripts . Selezionatél pulsante
Add nellasezioneunset for CGI Scripts e digitateil nomedellavariabiled’ambientedareimpostare.
Questoprocedimentwieneillustratonelladirettiva UnsetEn .

11.2.4 Director y

Utilizzatela paginaDirectories perimpostarespecifche opzioniperalcunedirectory Questoproce-
dimentovieneillustrato nelladirettiva <Directory>.
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Figura 11-6 Directory

Site Configuration Default Directory Options: Edit...
Logging )
- . ExecCal, FollowsymLinks, Includes, IncludesMOEXEC
E t Wariahl g : ‘
nwronmn anares Indexes, SymLinkslfCwnertdatch
Directory Add...
Edit
Delete
<9OK | M Cancel | 9 Help |

Fateclic sul pulsanteEdit nell’angoloil alto a sinistraper configurarele opzioniDefault Director y
Options per tutte le directory che non sonospecifcate nell’elencodelle directory Le opzionitra
le quali potetesceagliere sonoelencate nella directory <Directory>. Poteteconfigurarele seguenti
opzioni;

* ExecCGl— Permettd’'esecuzionai scriptCGl. Gli scriptCGl nhonvengonceseuiti senonviene
selezionatajuestaopzione.

* FollowSymLinks — Questaopzioneconsentd'utilizzo di link simbolici.
e Includes — Questaopzioneconsenteperazionidi includesener-side.

* IncludesNOEXEC — Permetteoperazionidi includesener-side madisabilitai comandi#exec
#include nagli scriptCGl.

* Indexes — Visualizzail contenutdormattatodelle directory qualoranonfosseconfiguratal’op-
zioneDirectorylnde, comeperesempiandex.html

e Multivie w — Questaopzioneé abilitata per default e consentedi avere delle multiview di tipo
content-ngotiated.
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SymLinkslfOwnerMatc h — Questaopzionefa si chei link simbolici venganaoseyuiti solo seil
file hagli stessiprivilegi del link.

Perspecifcareopzioniperdeterminatalirectoryfateclic sul pulsanteAdd accantaalla list box evi-
denziataconil nomedi Director y. Si aprela finestravisualizzatanellaFigura LI/, JParametriper ]
le directory. Inseritela directoryda confgurarenella caselladi testoDirector y in bassoa sinistra.
Selezionatée opzioninell’elencochetrovatesullapartedestradellafinestrae configuratele direttive
Orderdirective. La direttiva Order controllal’ordine con cui vengonoanalizzatde directory Nei
campiAllow hosts from e Deny hosts from potetespecifcareunadelle seguentiopzioni:

« Allow all hosts— Digitateall perconcedergli accessatutti gli utenti.

Partial domainname— Tramitequestaopzionepossiamaoncederd’accessaagli hostchecor-
rispondonca determinatéempostazioni.

Full IP address— Vieneconcessd'accessasoloaindirizzi IP specifci.
e A subnet— Peresempial92.168.1.0/255.255.255.0
* A network CIDR specifcation— Peresempio:10.3.0.0/16

Figura 11-7 Parametri per le director y

Order Options

« Let all hosts access this directary Options

« Process Deny list befare Allow list

[ FollowsymLinks

# Process Allow list before Deny list E ::E:ESEENOEXEC
: Indexes
Deny List O Multiviews
A Deny access from all hosts | [ symLinksifOwnertatch

+ Deny hosts from:

Allow List

+ Allow access from all hosts

A Allow hosts from:  [192.168.1.0/255.255.255.0 _I Let htaccess files averride directory options

Directary:

Mrarteesswhtmldte sting J Browse...

Pok | X Cancel | 7 Help |
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Ancheseattivatel'opzioneLet .htaccess files override director y options , le direttive in .htac-
cess hannola priorita.

11.3 Configurazione degli host virtuali

Poteteutilizzareil Tool di configurazione di Apache perconfiguraregli hostvirtuali, ossiapotete
attivaredifferentisener Web condifferentiindirizzi IP, diversihostname,in diverseposizioniall'in-
ternodel vostrosistema.Peresempigpoteteattivare un sito Web per http://www.your_domain.com
e ancheper http://www.your_second_domain.cosulla stessanacchinautilizzandol’host virtuale.
Questaopzionecorrispondealla direttiva < VirtualHost>.

Le direttive di Apacheconfgurateperunospecifco hostvirtualerispondonasoloai dettamidell’host
virtualein oggetto. Seunadirettiva viene configurataa livello generaleptilizzandoil pulsanteEdit
Default Settings , vengonoutilizzatii parametridi default. Peresempiopotetedefinire un Webma-
ster email address, nellalinguettaMain e poi nondefinirne piu perognihostvirtuale.

Il Tool di configurazione di Apache includeun esempiddi hostvirtuali comemostratonellafigura |
11gB. JHostviniatg. Consultatda sezionenkend="apacheconf-virtualhosts-deft"> per maggiori
dettaglisull’hostvirtuale di default.

Figura 11-8 Host virtuale

Main [Yirtual Hosts ‘ Serueri Performance Tuning 1

Wirtual Hosts

Mame Address add...

Default Virtual Host _default_:”

Edit...

HE

Delete

Edit Default §ettings...‘

Dok | X Cancal 2 Help
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Permaggioriinformazionisugli hostvirtuali, consultatda documentaziondi Apachecontenutanel
vostrosistemao presentall'indirizzo http://wwwapache.@/docs/vhosts/.

11.3.1 Aggiung ere e configurare un host virtuale

Peraggiunger@inhostvirtuale,fateclic sullalinguettavirtual Hosts epoisulpulsanteAdd. Compare

la finestramostratanellaFigural e, Jconfgurazionedagii hostvirtuat]. Poteteanchemodificareun

hostvirtuale selezionandolmell’elencoe facendcclic sul pulsanteEdit .

Figura 11-9 Configurazione degli host virtuali

General Options Basic Setup

Site Configuration Wirtual Hast Name: [ itual Host 0

S50

Logging Document Root Directory: |fvarmpwwfhtm\f j Erowse...
Environment Variables Webmaster email address: |

Directories -

Host Infarmation

Default Yirtual Host =] |

+ &l requests on [P Address: |

« Al requests on part: |

# Listen to all remaining unhandled reguests

<9OK | ¥ Cancel 9 Help

Opzioni di carattere generale

LaconfigurazionedatadaGeneral Options vieneapplicatesoloal virtual hostchestateconfigurando.
Configurateil nomedel Virtual Hostnell'areadi testovirtual Host Name. Questonomevienepoi
utilizzatodal Tool di configurazione di Apache perdistinguerd differentihostvirtuali.

Impostatepoi il valoredellaDocument Root Director y in modochepuntialla directorychecontiene
il documentaoot (peresempiandex.html) dell’host virtuale. Questaopzionecorrispondealla Do-
cumentRootonla direttiva VirtualHost.

Il Webmaster email address corrispondalladirettiva SenerAdminnellasezioneVirtualHost. Que-
stoindirizzo di postaelettronicavienepoi visualizzatonelle paginedi errore.
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Nella sezioneHost Information selezionateDefault Virtual Host, IP based Virtual Host oppure
Name based Virtual Host.

Host virtuale di default

Seselezionat®efault Virtual Host, compargFigura TIHILO, JHostvinuaie di defauf]. Dovetesolo

configurareun hostvirtualedi default. La configurazionedi default dell’hostvirtualevieneutilizzata
guandd’indirizzo IP richestononé esplicitament@lencatdn un’altrasezionedellhostvirtuale. Se
nonc'e nessurhostvirtualedefinito, vieneutilizzatala configurazionedi defaultdel sener principale.

Figura 11-10 Host virtuale di default

Gen Iptions Basic Setup
Site Configuration Wirtual Host Mame: |Defau|t Wirtual Host
Eosglq_ging Document Root Directory: |fvarmpwwfhtm\f j Browse...
E)?r\;icrtoonrggim peliahles Webmaster email address: |

Host Infarmation

IF based Virual Host [ |
IF Address: | _dlefaun_~
Server Host Mame: | _default_
<9OK | M Cancel 9 Help

Host virtuale basato sull'lP

SeselezionatéP based Virtual Host, comparda direttival ¥
chedovra esseregoi configuratabasandossull'indirizzo IP del sener. Specifcate questoindirizzo
IP nelcampolP address . Perspecifcareunoo piu indirizzi IP utilizzatela sintassiP Address:Prt.
Utilizzate :* perconfiguraretuttele porteperunospecifco indirizzo IP. Specifcateil nomedell’host
perl'host virtuale nel campoServer Host Name.
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Figura 11-11 Host virtuale basato sull'lP

Easic Setup
Wirtual Host Mame: [iphased
SEL
Logging Document Root Directory: |Naerwfhtm\fipbased j Browse. .
Environment Variahles Wehmaster email address: |ipbased@me.com
Directories -

Host Infarmation

IP hased ¥irtual Host =] |

1P Address: |182.168.1DD.1DD

Server Host Mame: |ipbased.me.com

<9OK | ¥ Cancel 9 Help

Host virtuale basato su nome

Seselezionat&lame based Virtual Host, comparda Figura L JfLZ JHoSvirtuale basatosunomeche

vi consentali configurarela direttiva Name\MrtualHostbasandei sul nomedel sener. Specifcate
l'indirizzo IP nelcampolP address . Perspecifcarepiu di unindirizzo IP, separat@gnoindirizzo IP
conunospazio.Perspecifcareunaportautilizzatela sintassiP Address:rt. Utilizzate:* perconf-
guraretuttele porteperunospecifco indirizzo IP. Specifcateil nomedell’hostperl’host virtuale nel
campoServer Host Name. NellasezioneAliases , fateclic sul pulsanteAdd peraggiungerain alias
al vostronomedell’host. Aggiungendaoqui un aliasaggiungetainavoce SenerAliasnelladirettiva
Name\rtualHostDirective.
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Figura 11-12 Host virtuale basato su nome

General Options Basic Setup

Site Configuration Wirtual Hast Name: |namebased| |
SEL

Logging Document Root Directory: |fvaerwfhtm\fnamebased j Browse. .

Environment ariables
Directories

Webmaster email address: |namebased@me.com

Host Infarmation

MName based Virtual Host =] |

IF Address: [192.16&100.200

Host Narie: |namebased.me.com
Aliases

Add...

Edit...
Delete

<9OK | ¥ Cancel 9 Help

SSL

Nota Bene

Non poteteutilizzareun hostvirtuale basatssulnomeconil protocolloSSL,
perchél browseraccettal certificatodelsenerWeb,primachequestaden-
tifichi I'host virtualebasatesunomeappropriato Sevoleteutilizzaregli host
virtuali basatisunome funzionerannsoloconun protocollodi tipo non-se-
cure.

Seunsener Apachenoné statoconfiguratoperil supportdSSL,le comunicaziontrail senerApache
ei clientnonsonacifrate. Tutto cio potrebbeandarebenepersiti Websenzanformazionipersonalio
confidenziali. PeresempiounsitoWebopensourcechedistribuiscesoftwareopensourceedocumen-
tazionenon habisognodi comunicazonsicure. Comunqueun sito Web che perI’e-commerceche
richiedeautenticazioniramitecartadi creditodovrebbeutilizzareil supportdSSLperApacheecifrare
le comunicazioniAbilitando quindiil supportoSSL perApacheintroduciamal modulomod_ssl .
Perabilitarloattraversail I’ Tool di configurazione di Apache dovetepermetterdaccessattrazerso




112

Capitolo 11:Configurazione di Apache

la porta443nellatabellaMain contenutanellasezioneAvailableAddressesFateriferimentoallaBe-__ ]
zionell.1,Confgurazionedi basgpermaggioridettagli. Quindi selezionatd nomedel virtual host
nellatabellavirtual Hosts efateclic sul pulsanteEdit, poi selezionate&sSL dalmenua sinistrae abi-

litate 'opzione Enable SSL Suppor t comemostratonella Figura T3, JSUPPOrtosSS). La sezione

SSL Configuration € preconfguratacondei certificati digitali d’'esempio.| certificati digitali forni-
scond’autenticaziongeril vostrosenerWebai clientchelarichiedono.Dovreteimpostaral vostro
certificatodigitale. Nonutilizzatei certificati digitali d’esempidorniti daRedHatLinux peril vostro

sito Weh Permaggioridettagli,consultatda Apahe-RelatedRefeencenellaOfficial RedHat Linux
RefeenceGuide

Figura 11-13 Supporto SSL

General Cptions |;- Enahle 55L support |
Site Configuration

S5L Configuration

Logging Certificate File: |eteshtipdsconifssl crisserver.ort J Browse...
Environment Yariahles
Directories Cetificate Key File: |fetcfhﬂpdfconffssl.keyfserver.key ﬂ Browse...

Certificate Chain File: |fetcfhrtpdfconffssl.crt-’ca.crt J Browse...
Certificate Authority File: }atcfhﬂpdfoonffssl.crt-’ca—bundle.crtﬂ Erowse...

55L Log File: |I0gsfss|_engine_|0g J Browse...

S5L Log Lewvel: Infa =] |

| ssL options |
[ FakeBasicAuth
[ ExportCerData
[] CompatEnvvars
[ strictReguire
[ OptRenagotiate

Pok | ¥ Cancel | 9 Help

Opzioni aggiuntive per I'host virtuale

Le opzioni Site Configuration , Environment Variables e Directories per gli hostvirtuali sonole
stessalirettive cheaveteconfiguratoquandacavetefatoclic sul pulsanteEdit Default Settings , tranne
cheperle opzionidaconfgurarequi perognisingolohostvirtuale. Fateriferimentoallagezionel T.Z, |
[mpostaziondi defatitper maggioridettaglisu questeopzioni.
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11.4 Parametri per il server

LalinguettaServer vi permettedi configurareparametribasilariperil sener. | parametridi default
per questeopzioni sonocorretti per molte situazioni.

Figura 11-14 Configurazione del server

kain |\Iir‘[ual Hosts | Ferformance Tuning |

Lock File: |fvarf|cuch’hﬂpd.lnc:k J Brovse...
PIC File: |Nan‘rum‘httpd.pid J Browse...
Core Durp Directory: | etc/hitpd ﬂ Browise. .
User. |apache
Group: |apache

Dok | X Cancel 2 Help

Il valoreLock File corrispondealla direttiva LockFile. Questadirettiva configurail percorsoper
il file di lock utilizzato quandoApacheviene compilatoconi parametriUSE_FCNTL_SERIALI-
ZED_ACCEPTeUSE_FLOCK_SERIALIZED ACCEPT Puovenirememorizzatcanchenel disco
locale. Deve esserdasciatoal valoredi default finchéla directorylogs nonvieneidentificatanella
condvisioneNFS. In questocaso,il valoredi default deve cambiaree deve esserempostatoperché
possaesserdetto solodaroot.

Il valorePID File corrispondelladirettiva PidFile. Questairettivaindicaal senerin qualefile deve
registrareil suoprocesdD (pid). Questdfile deve esseralisponibilein letturasolo perl'utenteroot.
In molti casi,deve rimanereimpostatal valoredi default.

Il valoreCore Dump Director y corrispondealla CoreDumpDirectory Apacheprova aposizionarsi
in questalirectoryprimadi esguireuncoredumping.ll valoredi defaulté SenerRootmasel’utente
nonhai permessperscriverein questadirectory il coredumpnonpud venirescritto. Modificarele

impostazionidi questadirettiva sener solo perpropositidi delug.
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Il valoreUser corrispondealladirettiva Usereimpostalo userid utilizzatodal sener perrsipondere
allerichieste.Le impostaziondell'utentedeterminana@li accessperil sener. Ognifile inaccessibile
all'utenteé inaccessibileancheai visitatori del sito. L'utentedi default & apache.

L'utente deve averesoloi privilegi di accessai file che ha anchechi si trova nel mondoesterno.
L'utente é soloil proprietariodi qualcheprocessaCGl del sener. All'utente non dovrebbeessere
permess@sauire codici chenonriguardanarichiesteHTTP.

AVVERTIMENTO I

Finché non sapetecosastate facendo, non impostate User comeroot.
Utilizzar e root come utente puod creare una breccianella sicurezzadel
vostro sito Web.

Il process@adrehttpd nonérootnellenormalioperazionimavieneimpostatoccomerootall’avvio.
Il senerdeve esserempostatocomeroot perchéhala necessitaai accedere porteal di sottodella
1024. Le porteal di sottodella1024 sonorisenateal sistemaguindi possonaesseraisatesolo da
root.

Il valore Group corrispondealla direttiva Group. La direttiva Group € simile alla direttiva User
Questadirettivaimpostail gruppoconil qualeil senerrispondealle richieste.ll gruppodi defaulté
apache.

11.5 Ottimizzazione delle prestazioni

Fateclic sullalinguettaPerformance Tuning perconfgurareil numeromassimadi processfigli ele

opzionidi Apacheperle connessiondei client. Le impostazionidi default per questeopzionisono
appropriatgoermoltesituazioni.Modificandoquesteopzionivengonanodificateanchde prestazioni
del vostrosener Weh
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Figura 11-15 Ottimizzazione delle tuning

hain i Wirtual Hosts i server [Performance Tuning||

Servers

hdax Mumber of Connections: |1 50 ?
Connections

Connection Timeout: |3IJEI %
+ Allow unlimited regquests per connection

# Max requests per cannection: |1 oo =
Reguests per Connection

_|| Allow Persistent Connections

Timesut for next Connection: [15 &

Dok | ¥ Cancel ‘ 2 Help

ImpostateMax Number of Connections in funzionedel numeromassimadi connessionsimultanee
cheil vostrosenerWebgestisce Perogniconnessiongienecreatoun processdittpd  figlio. Dopo
cheil numeromassimali connessiong statoraggiuntonessuraltroein gradodi connettersal sener
Weh Poteteimpostarequestovaloreal di sopradi 256 senzaricompilareApache. Questaopzione
corrispondealla direttiva MaxClients.

Il valoreConnection Timeout €il valorein secondicheil vostrosener attendela ricezionedi una
trasmissioneluranteunacomunicazioneConnectiorifimeoutdefiniscequantatempail vostrosener
aspettali ricevereunarichiestaGET, quantotempoattendedi riceverei pacchettiTCP. Perdefaultil
valore ConnectionTimeoutvieneimpostatoa 300 secondicheeé un valorecorrettoper molte situa-
zioni. Questaopzionecorrispondealla direttiva TimeOut.

Impostatdl valoreMax requests per connection peril numerodi richiestepermess@erognicon-
nessionell valoredi defaulté 100,cheé appropriatgermoltesituazioni.Questapzionecorrisponde
alladirettiva MaxRequestsPerChild

Seimpostatel’opzione Allow unlimited requests per connection , la direttiva MaxKeepAlveRe-
guestsvieneimpostataa 0 e vengonopermessénfinite richieste.

Senonimpostate’opzione Allow Persistent Connections , la direttiva KeepAlive vieneimpostata
conil valorefalse. Sela impostatela direttiva KeepAlive vieneimpostataconil valoretrue, e la
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direttiva KeepAliveTimeoutvieneipostataconil valoreselezionat@omeTimeout for next Connec-
tion . Questadirettiva impostail tempoin secondidurantecui il sener attendeprimadi chiuderela
connessione.

La configurazionedi Persistent Connections unvalorealto puocausareain rallentamentalel sener
in funzionedel numerodeggli utenti che stannotentandounaconnessionePiu alto € il numeropiu
processrimangonan attesadi ricevereun’altraconnessionéall’ultimo client chesi & connesso.

11.6 Registrazione della configurazione

Senonvoletesaharela configurazionedi Apache fateclic sulpulsanteCancel in bassadestranella
finestradell’ Apache Configuration Tool. Vi vienerichiestodi confermarda vostrascelta. Sefate
clic suYes perconfermarejuestascelta,la vostraconigurazionenonvienesahata.

Persalharela vostraconfigurazionedi Apache,fateclic sul pulsanteOK nell'angoloin bassoa de-
stradellafinestradel Tool di configurazione di Apache. Comparda finestradi dialogomostrata
nellafFigura IJHLG JSalvaE e usci|. Serispondeteres, le vostremodifiche vengonosahatenel file

/etc/httpd/conf/httpd.conf . Ricordatecheil file di configurazioneoriginalevienesovra-

scritto.

Figura 11-16 Salvare e uscire

@ Are you sure you want to save and exit?
Q

@ | [[@w ]

Sequesteae la primavolta cheutilizzateil Tool di configurazione di Apache, comparda finestradi
dialogoriportatanellaFigura JEitedi i i avvertendai chelil
file di configurazionedi Apachee statomodificatoa mano.Seil Tool di configurazione di Apache
rileva cheil file di configurazionehttpd.conf e statomodificato a mano,alloralo saha conil
nome/etc/httpd/conf/httpd.conf.bak
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Figura 11-17 File di configurazione modificato a mano

@ The configuration file has been manually modified. Ovenwrite?
Q

Po_| [Txwen]

Rieseguire il demone

Dopo aver sahato la vostraconfigurazione riavviate il demonedi Apache
digitandoil comandoservice  httpd restart . Peresquireil co-
mando,dovetecollegarvi comeroot.

11.7 Informazioni aggiuntive

Perriceveremaggioriinformazionisu Apache consultatde seguentirisorse.

11.7.1 Documentazione installata

« Documentazioneli Apache— La documentazioneli Apachepuo esserevisualizzatase avete
installatoil pacchett@pache-manual eil pacchettsenerWebApacheconil demonéhttpd
Aprite il vostrobrowserWeba andateal’URL http://localhostel vostrosistem,quindi fateclic
sul link Documentation .

11.7.2 Siti Web utili

e http://mww.apache.@— TheApade Softwae Foundation
*  http://httpd.apache.gfdocs/— Apathe HTTP Serverversion 1.3 User’'s Guide

. http://localhost/manual/inaehtml — Dopo aver eseuito il sener Apachesul vostro sistema
locale,poteteanchevisualizzarda guidaApatheHTTP ServerVersion 1.3 User’'sGuide
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11.7.3 Libri correlati

» Apade: TheDefinitive Guidedi BenLauriee PeterLaurie; editodaO’Reilly & Associatesinc.
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12 Configurazione di BIND

Questocapitolopresupponeonoscenzéi basedi BIND e del DNS e noné untentatvo di spiegarne
i concetti. Vieneillustrato comeusareil Tool di configurazione di BIND (bindconf ) perimpo-
starele zonedel sener perla versione8 di BIND. Il Tool di configurazione di BIND creail file di

configurazione/etc/named.conf ei file di configurazionedelladirectory/var/named

Sevi occorrepiu funzionalitadi quellafornita da questotool, potetecreareil file di configurazione
/etc/named.conf usanddl Tool di configurazione di BIND e aggiungerémpostazioniperso-
nalizzate.Tuttavia, dopoaver modificatotalefile, noneé piu possibileutilizzareil tool permodificare
le impostazionidi configurazionepersonalizzataggiuntemanualmente.

Non modificate /etc/named.conf

Non modificateil file di configurazione/etc/named.conf . Il Tool di
configurazione BIND generaquestdfile dopoaver applicatole modifiche.
Sedesiderateonfigurarele impostazionnonconfigurabili mediantal Tool
di configurazione di BIND, nonusatelo.

Il Tool di configurazione di BIND richiedeil sistemaX Window ei privilegi di root. Peravviareil
tool, utilizzateuno dei metodiseguenti:

» suldesktopdi GNOME, selezionat®ulsante del menu principale (sul pannello)=> Programs
=> System => bindconf .

» sul desktopdi KDE, selezionatéPulsante del menu principale (sul panello)=> Red Hat =>
System => bindconf .

» Digitateil comanddindconf alpromptdellashell(peresempioin unterminaleX o GNOME).
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Figura 12-1 bindconf

FEile  Help u

in slave.example.com Add...
BB localhost

T8 0.0.127.in-addr.arpa Edit...
TR 3.2.1.in-addr.ampa

£ forward. example.com Delete
T8 3.2.1.in-addr.arpa

Il Tool di configurazione di BIND imposta/var/named comedirectorypredeinita perla zona.
Tutti i file di zonaspecifcati fannoriferimentoa questalirectory Il Tool di configurazione di BIND
comprendénoltreil controllosintatticodi baseal momentodell'immissionedeivalori. Peresempio,

sel'inserimentovalido & unindirizzo IP, vieneconsentitadi digitaresolonumerie punti(.) nell’area
di testo.

Il Tool di configurazione di BIND vi consentadi aggiungerainazonamastere unainversa.Dopo
averaggiuntole zone potetemodificarleo cancellarledallafinestraprincipale,comemostralafigura |
1L pindcont.

Dopo aver aggiunto,modificato o cancellataunazona,selezionatéile => Apply perscrivereil file
di configurazione/etc/named.conf ei file dellezoneindividuali nelladirectory/var/named
Conl'applicazionedelle modificheil servizionamed ricaricai file di configurazione. Selezionate
File => Exit e premetesul pulsanteYes per risponderealla domandaDo you want to apply your
chang es before exiting?




Sezione 12.1:Aggiunta di una zona master 121

12.1 Aggiunta di una zona master

Peraggiungerainazonamaster(notaanchecomemasterprimaria), fate clic sul pulsanteAdd, se-
lezionateForwar d Master Zone e inseriteil nomedi dominio perla zonamastemell’areadi testo
Domain name.

Compareunanuova finestra,comemostratonellaFigura ) J I conte-

nentele opzioni seguenti:

Name — nomedi dominioappendnseritonellafinestraprecedente.
File Name — nomedelfile di databaselel DNS, relativo a/var/named
Contact — indirizzo e-mail del contattoprincipaleperla zonamaster

Primar y Name Server (SOA) — specifcail nomedi senerprimari perquestadominio. Il valore
di defaulté @. Questasimbolosignificacheil SQA (Stateof Authority) € lo stessalel nomedi
dominioinseritonel campoName.

Serial Number — numeroserialedelfile databaselel DNS. Questovalorepudessereaumentato
ognivoltacheil file vienemodificato,in modochei senerdi nomislave perlazonaricevinoi dati
pit aggiornati.ll Tool di configurazione BIND aumentajuestanumeroognivoltachecambiala
configurazione.Tale valorepudinoltre essereaaumentatananualmentéacendcclic sul pulsante
Set accandaal valore Serial Number .

Time Settings — comprende valori TTL (Time to Live) Refresh, Retry, Expire € Minim um
memorizzatinel file databaselel DNS.

Records — aggiungemodifica e cancellde risorsedeirecordHost, Alias € Name server.




122 Capitolo 12:Configurazione di BIND

Figura 12-2 Aggiung ere una zona master

Master Zone

Marne |forward. example.com
File Mame: |f0mard.examp|e.cnm.zone
Contact: |root@localhost

Primary Mame Server (SOA): |@

Serial Number: |1 Set

Time Settings...

Records

forward.example.com

LIL

Im
=
=

elete

Q;QOK ‘ XCance||

La configurazionemostratanella Figura } i rcreala voce sgguente
allinterno di /etc/named.conf :

zone “forward.example.com" {
type master;
file "forward.example.com.zone";

I3

Creainoltreil file /var/named/forward.example.com.zone contenentée informazioniche
Seyuono:

$TTL 86400
@IN SOA @ root.localhost (
1 ; serial
28800 ; refresh
7200 ; retry
604800 ; expire
86400 ; ttl
)

Dopoaverconfiguratola zonamastesfateclic suOK pertornareallafinestraprincipalecomeindicato
nellaFigura THHL Jpindcon]. Dal menua tendina,selezionateFile => Apply per scrivereil file di
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configurazioneg/etc/named.conf , tutti i file dellazonaindividuali nelladirectory/var/named
e perfarricaricarei file di configurazionedal demone.

12.2 Aggiunta di una zona master inversa

Peraggiungereunazonamasterinversa,fate clic sul pulsanteAdd e selezionateReverse Master

Zone. Inseritei primi tre byte del rangedi indirizzi IP che desiderateconsiderare.Peresempio,
sestateconfigurandoil range192.168.10.0/255.255.255.Dserite192.168.1nell’'areadi testoIP

Address (first 3 Octets).

Compareunanuova finestra,comevisualizzatonellaFigura T2H3, JAggiuntadi unazonamasterin-
versa contenentde opzioniseguenti:

1. IP Address — i primi tre ottetti appenanseriti nellafinestraprecedente.

2. Reverse IP Address — nonmodificabile. Compilatoin baseall'indirizzo IP inserito.
3. File Name — nomedelfile databaselel DNS nelladirectory/var/named
4

Primar y Name Server (SOA) — specifcaqualesener di nomiéla maggiorerisorsadi informa-
zioni perquestodominio. Il valoredi defaulté @. Questosimbolosignificacheil SQA (Stateof
Authority) € lo stessalel nomedi dominioinseritonel campoName.

5. Time Settings — comprende valori TTL (Time to Live) Refresh, Retry, Expire € Minim um
memorizzatinel file databaselel DNS.

6. Name Servers — aggiungemodifica e cancellai sener di nomi perla zonamasterinversa. E
richiestoalmenoun sener di nomi.

7. Reverse Address Table — lista degli indirizzi IP entrola zonamasterinversae i nomidi host.
Peresempioperlazonamasteiinversal.2.3,poteteaggiungerd..2.3.10hellaReverse Address
Table conil nomehostfoo.example.com.ll nomedeve terminareconun (.) perindicarechesi
trattadi un nomedi hostcompleto.
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Figura 12-3 Aggiunta di una zona master inversa

Reverse haster Zone

IP Address 1.2.3
Reverse P Address: d.2.1.in-addr.arpa
File Mame: 3.2.1.in-addrarpa.zone

Mame Servers

Reverse Address Tahle

Address Host ar Domain: | |-"—‘\dd.. |

La configurazionemostratanellafFigura j i J J creala vocese-
guentein /etc/named.conf :

zone "3.2.l.in-addr.arpa" {
type master;
file "3.2.1.in-addr.arpa.zone";

h
Creainoltreil file /var/named/3.2.1.in-addr.arpa.zone conle sgguentiinformazioni:

$TTL 86400
@IN SOA @ root.localhost (
2 ; serial
28800 ; refresh
7200 ; retry
604800 ; expire
86400 ; ttk
)

@ IN NS ns.example.com.
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1 IN PTR one.example.com.
2 IN PTR two.example.com.

Dopoaverconfiguratola zonamastelinversafateclic suOK pertornareallafinestraprincipale,come

mostratan FiguralZfLJpindcon]. Dal menuatendinaselezionat&ile => Apply perscrivereil file di
configuraziong/etc/named.conf , tutti i file individuali dellazonanelladirectory/var/named

e perfarricaricarei file di configurazionedal demone.

12.3 Aggiunta di una zona slave

Peraggiungerainazonaslave (notaanchecomemastersecondariajateclic sul pulsanteAdd e sele-
zionateSlave Zone. Inseriteil nomedel dominoperla zonaslave nell’areadi testoDomain name.

Compareunanuova lista, comemostratonellaFigura ) contenente

le opzioni sgguenti:

* Name — il nomedel dominioinseritonellafinestraprecedente.

e Masters List — il sener dei nomi dacui la zonaslave riceve i suoidati. Questovaloredeve
corrisponder@ unindirizzo IP valido. Poteteinseriresolo numerie punti nellareadi testo.

* File Name — nomedelfile databaselel DNS in /var/named

Figura 12-4 Aggiunta di una zona slave

Mame: |s|ave.example.cnm

Masters List: [1.2.3.4

File Mame: |s|ave.example.cnm.znne

’Wl M Cancel

La configurazionevisualizzatanellafFigura ) J i creala seguentevocein

/etc/named.conf

zone "slave.example.com" {
type slave;
file  "slave.example.com.zone";
masters {
1.2.3.4;
|3
3
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Il file di configurazione/var/named/slave.example.com.zone viene creatodal servizio
named quandoscarica dati dellazonadal/i sener del master

Dopoaver configuratola zonaslave, fateclic suOK pertornareallafinestraprincipaleriportatanella
igura LZHL Jpindconi. Dal menuatendinaselezionatéile => Apply perscriverei file /etc/na-
med.conf di configurazionee perfarricaricarei file dal demone.
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13 Configurazione di una stampante

RedHat Linux nonincludepiu printtool. L'applicazioneprintconf ha sostituitoprinttool. L'utility
printconf gestiscel file /etc/printcap , le directorydi spoolei filtri perle stampanti.

Perutilizzareprintconf, dovetelavorarein ambientegrafico X Window Systeme averei privilegi di
root. Pereseguire printconf, utilizzateuno dei metodiseguenti:

» Nelllambientegrafico GNOME, selezionatd Pulsante del Pannello Principale => Programmi
=> System => Printer Configuration

* Nelllambientegrafico KDE, selezionatéPulsante del Pannello Principale => Red Hat => Sy-
stem => Printer Configuration .

» Digitate il comandogrintconf-gui dal prompt della shell (per esempio,in un terminale
GNOME o XTerm).

Non maodificate il file /etc/printcap

Non modificate il file /etc/printcap . Ogni volta cheil demonedi
stampa(lpd ) viene attivato, viene generatadinamicamenteain nuovo file
letc/printcap

Se volete aggiungereuna stampantesenzautilizzare printconf, aggiornateil file /etc/print-
cap.local . Il contenutadi questofile nonvenevisualizzatoin printconf mavieneletto dal de-
monedi stampa.Seaggiornatel vostrosistemaRedHat Linux daunaprecedent@ersionejl file di
configurazioneoriginario vieneaggiornatce corvertito nel nuovo formatoutilizzato daprintconf. 1
vecchiofile di configurazionevienesahatonelfile /etc/printcap.old

1 Sedigitateprinttool dal promptdellashellil programmacheverralanciatosaraprintconf.
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Figura 13-1 printconf

File Test Help

G B ¥ o &

MNew  Edit  Delete Default Apply

| Clueue | Alias List | Glueue Type Details

test LoCaL PostScript gueue on local device /dew/Ipl

test? LFD HF Color Laserdet 5 Ipd queue lp@servername

testd SMB PostScript SME gueus on share //machinename/printer
testd MCP Canon BJ-10e Movell gueue queus on gerver servername

JETDIRECT HF Calor L Jet 5000 JetDirect gueue 192.165.1.10:3100

printconf puo configurarecinquetipi di codadi stampa.

Una stampante locale — unastampanteollegatadirettamenteal vostro sistemaattrasersola

portaparallelaoppurdaportaUSB.Nell'elencodellestampanticomemostratanellaFigural L,

printconi, il Tipo di Coda perunastampantéocalevieneindicatocomeLOCAL .

Stampante Unix(lpd Spool) — unastampantecollegataa un altro sistemaUNIX a cui si pud
accederattrarersounarete TCP/IP( oppureunastampanteollegataa un altro sistemaRedHat

Linux all'internodellavostrarete). Nell'elencodellestampanticomemostratonellafFiguraT3qr,

printcon, il Tipo di Coda perunastampantéJNIX remotaé LPD.

Stampante Windo ws (condivisione SMB) — unastampanteollegataaunsistemaionUNIX che
condvide unastampantén unarete SMB ( peresempiaunastampanteollegataad un macchina
Microsoft Windows). Nell’elencodelle stampanticomemostratonellafigural L Jprinicond, il
Tipo di Coda perunastampantaVindows remotae SMB.

Stampante Novell (NCP Queue) — unastampanteollegataadunsistemanonUNIX cheutilizza
la tecnologiadi networking Novell NetWare. Nell’elencodelle stampanticomemostratonella
FiguraT3{L Jprinicon, il Tipo di Coda perunastampantali reteNovell € NCP.

Stampante JetDirect — unastampanteonnessdirettamentallareteinvececheaduncomputer
Nell'elencodelle stampanticomemostratonellafFigural3qL Jprintcont, il Tipo di Coda peruna
stampantali rete JetDirecté JETDIRECT.
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Avviso

Seaggiungetainacodadi stampao ne modificateuna,dovete esguire un
restartdel demonedi stampa(lpd ).

Facendcclic sul pulsanteApply salhate ogni modifica cheavete compiuto,e riavviate il demonedi
stampa.2Alternatvamentepotetesceyliere File => Save Changes e quindi selezionareFile => Re-
start Ipd persaharele vostremodifiche e riavviareil demonedi stampa.

Sela stampanteomparenell’elencodelle stampanticonil Tipo di Coda impostatocomeINVALID,
significacheperfunzionarecorrettamentéa stampantdabisognochela suaconfigurazionesiarivi-
sta. Perrimuoverequestastampantelall’elenco,selezionatel& fateclic sul pulsanteDelete.

13.1 Aggiunta di una stampante locale

Peraggiungerainastampantdéocale,peresempiainastampanteollegataalla portaparallelaoppure
allaportaUSB, fateclic sul pulsanteadd nellafinestraprincipaledi printconf. Comparda schermata

mostratanellafFigura T3P, JAggiungere una stampantg.

2 | e modifiche nonvengonoinseritenel file /etc/printcap finchéil demonedi stampa(lpd ) nonviene
rieseyuito.
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Figura 13-2 Aggiung ere una stampante

Mame and & Queue Marme: |test
CGlueue Type
= Printer Driver -
Driver Options HIIREDE | G |

Hd

Delete

&OK ‘ & Cancel | 2 Help

Inseriteun nomeunivoco perla stampant@el campoQueue Name. Pudesserain nomedescrittvo.
Poteteanchecrearealiasperi nomidellastampanteselezionandd pulsanteAdd accantaall’elenco

Aliases . Fateriferimentoalla [Sezionel3.7 JCTeazionedi umn atias|per maggioriinformazionisugli

alias.| nomidellestampante gli aliasnonpossonaontenerespazie devonoiniziareconunalettera
dell'alfabetomaiuscolao minuscola.

Fateclic suQueue Type nellapartesinistradel menue selezionaté ocal Printer dal menuQueue
Type. Inseriteanchell nomedellastampantaiel campoPrinter Device 0 selezionatelaal menua

tendinacomemostratonellaFigura !
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Figura 13-3 Aggiung ere una stampante locale

Mame and Aliases Queue Type: Local Printer = ‘
Clleue Type

= Printer Driver ) -
Driver Options Printer Device: [/dew/lpd J

&OK ‘ & Cancel | 2 Help |

Successiamenteselezionatel tipo di stampanteollegatoal vostrosistemafacendcclic sullaparte

sisnistradel menuPrinter Driver . Dopo aver selezionatal produttoree il modellodellastampante,
compareun elencodi driver. Sefossepresentepiu di un driver perla stampanteselezionateneno

dall'elencoPrinter Driver. Senonsietesicuri del driver dautilizzarenon modificate questovalore.

Fateclic sul pulsantePrinter Notes pervisualizzarealcuneinformazionisuldriver presedal Database
Linux Printing.

Dopoaverselezionataindriver perunastampantéateclic suDriver Options . Questeopzionidipen-
donodal driver cheaveteselezionatoLe opzionipiu comuniincludonola dimensioneadellacarta,la
qualitadi stampee la risoluzionedelle immagini.

Fateclic sul pulsanteOK. La nuova stampanteomparenell’elencoall’interno dellafinestraprinci-
pale. Fateclic sul pulsanteApply nellafinestraprincipaleper saharele vostremodifiche nelfile di
configurazione/etc/printcap e fateripartire il demonedi stampapoi effettuateunastampadi

prova, perverificarechela configurazionesia corretta.FateriferimentoallaSezionel3.G)stampadi |

unapagina di prova per maggioridettagli.
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13.2 Aggiung ere una stampante UNIX remota

PeraggiungerainastampanteemotaUNIX, peresempiaunastampanteollegataa un altro sistema

Linux masullastessaete,fateclic sul pulsanteAdd nellafinestraprincipaledi printconf. Compare

la finestramostratanellafFigural 3¢ JAggiungere una stampanig. Inseriteunnomeunivocoperla
stampantael campoQueue Name. Puoesserain qualunquenomedescrittvo. Poteteanchecreare

degli aliasperla stampantsemplicementselezionandd pulsanteAdd. FateriferimentoallaSézione |
13.7,Creazionadi un alfag|per maggioriinformazionisuglialias. Il nomedellastampante gli alias
nonpossonaontenerespazie devonoiniziare conunaletteradell’alfabetomaiuscoleo minuscola.

Fateclic suQueue Type e scagliete Unix Printer (Ipd Spool) dalmenuQueue Type.

| campiche accettancstringhedi testocompaionosottoil menuQueue Type comemostratonella
Fioura I3 g, agiuntadi unastampantaemota

e Server — Il nomedi hosto I'indirizzo IP del sistemaremotoa cui la stampante collegata.

* Queue — E la codadi stamparemota.La codadi default dellastampantali solito&lp .

Percorvenzione,l'opzione Strict RFC1179 Compliance non € selezionata.Se avete dei problemi
di stampaconunacodalpd nonLinux, selezionateuestaopzioneper disabilitarele caratteristiche
avanzatedi LPRnNg.
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Figura 13-4 Aggiunta di una stampante remota

Mame and Aliases Queue Type: UNIX Printer (Ipd Gusue) i
Clleue Type
= Printer Driver
Driver Options

Server: |printserver.dnmain.c0m

Queue: |Ip

I Strict RFC1173 Compliance

<:90K | & Cancel | 7 Help |

Successiamenteselezionatel tipo di stampantecollegato al vostro sistemaselezionandda parte
sinistradel menuPrinter Driver . Dopo aver selezionatdl produttoree il modellodella stampante,
comparaunelencadi driver. Sesonopresentpiu driverperla stampantselezionatenenodall’elenco
Printer Driver. Senonsietesicuri del driver dautilizzarenonmodificatequestovalore. Selezionate
il pulsantePrinter Notes per visualizzarealcuneinformazionisul driver presedal Database.inux

Printing.

Fateclic suDriver Options dopoaver selezionatain driver perla stampaQuesteopzionidipendono
dal driver cheaveteselezionatoOpzionitipiche possoncessereél formatodellacarta,la qualitae la
risoluzionedella stampa.

Fatecli sul pulsanteapply nellafinestraprincipalepersaharele modifiche nelfile /etc/print-
cap . Dopoaverappilicatole modifiche, stampatainapaginadi prova perassicurarvchela configu-

razionesiacorretta. Fateriferimentoalla[Sezionel3.6 JStampaii Unapagimadi provajper maggiori
dettagli.
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Avviso

Il sistemaremoto deve essereconfigurato per permetterealla macchina
locale di poter stamparesulla coda desiderata. Comeroot createil file

/etc/hosts.Ipd sullamacchinaremotaa cui la stampante collegata.
Su linee separateall'interno del file, aggiungetel’indirizzo IP oppure
I’'hostnamedi ogni sistemacheabbiai privilegi di stampa.

13.3 Aggiunta di una stampante Samba (SMB)

Peraggiungereainastampante cui si haaccesstramiteil protocolloSMB, fateclic sul pulsanteadd
nellafinestraprincipaledi printconf. Compareda finestramostratanellafFigura I3gZ, JAggiungere |
una stampante. Inseriteun nomeunivoco perla stampanteel campoQueue Name. Questopuo
esserauin qualsiasinomedescrittvo perla stampante Poteteanchecreareun aliasperla stampante
selezionandd pulsanteAdd accantoall eIencoAInases Permaggioriinformazionisugli alias,fate

riferimentoalla[Sezion . I nomedellastampant@onpuocontenerepazi

edeveiniziarecon unaletteradell aIfabetomamscoIa) minuscola.

Fate clic sul menuQueue Type e selezionateNindows Printer (SMB Share). Sela stampante
collegataa un sistemaMlicrosoft Windows selezionatejuestatipo di coda.

| campiin cui si possonanserirele opzionichecompaioncsottoil menuQueue Type vengonamo-

strati nellaFigural3dp, JA00iUNTErE UnasampantesviB):

e Share — Il nomedellastampanteondiisasu cui voletestampare Questonomedeve esserdo
stesscnomecheavetedefinito perla stampanteSambasullamacchinaremotaWindows. Si noti
la sintassidi //madinename/shaname

e User — Il nomedellutentechedovetedigitare per avereaccessalla stampante Questoutente
deve esisteresul sistemaNindows e deve possederepermessperaccedealla stampantell nome
utentee di solitoguest peri sener Windows e nobody peri sener Samba.

e Host IP — L’hostnameo I'indirizzo IP del sistemaremotochecondvide la stampant&SMB.
» Password — La passverd (sespecifcata)perl’'utenteindicatonel campoUser .
*  Workgr oup — Il nomedel gruppodi lavoro sucui € attivo samba.

Selezionatel pulsanteTranslate \n => \r\n pertradurreil caratteredi fine rigain modoche possa
esseranterpretatocorrettamentela un sistemaMlicrosoft Windows.
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Figura 13-5 Aggiung ere una stampante SMB

Mame and Aliases Queue Type: Windows Printer (SMB Share]  _J

= Printer Driver Share: User:
Driver Options

|ffmachinenamefprinter |username

Host IP: Password:
|192.1EE.1.9 | xxxxxxxxxxx
Workgroup:

|workgroupname [~ Translate ' == hh

<:90K | & Cancel | ? Help |

Selezionatd tipo di stampantehee collegataal sistemaSMB remotofacendcclic sulmenuPrinter

Driver . Dopo aver selezionatda marcae il modellodella stampantecompareun elencodi driver.
Sec’e piu di undriver perunasingolastampantesceglieteneuno dall'elencoPrinter Driver . Senon
sietesicuridel driver selezionatmonmodificatequestovalore. Fateclic suPrinter Notes perricevere
maggioriinformazioni,poi fateclic sul pulsanteOK.

Fateclic suDriver Options dopoaver selezionatain driver perla stampanteQuesteopzionivariano
in funzionedel driver cheaveteselezionatol e opzionitipicheincludonole dimensionidellacartae
la qualitadi stampa.

Fateclic sul pulsanteApply nellastessdinestraper saharele modifiche nel file di configurazione
/etc/printcap e fateripartire il demonedi stampa(lpd ). Dopo aver applicatole modifiche,
stampataunapaginadi prova perverificarechela configurazionesia corretta.Permaggioridettagli,
fateriferimentoalla [Sezionel3.6 JStampadi Unapagina di provaj.
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Nota Bene

Sevi vienerichiestoun nomeutente,unapassverd perunacodadi stampa
SMB (LAN Manager unNCR (NetWare)questisonoelencatin unoscript
sullamacchindocale. Quindiun'altra personguovenirea conoscenzdel
nomeutentee dellapassverd. Perevitare checio accadalo usernames la
passwerd devonoesserdifferentidaquelli chel’'utente utilizza perconnet-
tersial sistema.Se sonodiversil'unica cosache puo accadere I'uso non
autorizzatadellastampanteSeci sonodeifile condvisi daunsener Samba
e raccomandatcheessiabbianounapasswerd diversadaquelladellacoda
di stampa.

13.4 Aggiunta di una stampante Novell NetWare
(NCP)

PeraggiungerainastampantdNetWare (NCP) fateclic sul pulsanteAdd nellafinestraprincipaledi

printconf. Comparda figuramostratanellafFiguraT3{L Jprinicon]. Inseriteun nomeunivocoperla
stampantael campoQueue Name. Pudesserain qualunquenomedescrittvo. Poteteanchecreare

degli aliasperla stampantesemplicementéacendaclic sul pulsanteAdd. FateriferimentoallaBe-____ ]
zionel3.7,Creaziondiunaliag|per maggioriinformazionisuglialias. |l nomedellastampante gli

aliasnon possonacontenerespazie devonoiniziare con unaletteradell’alfabetomaiuscolao minu-

scola.

Fateclic suQueue Type e selezionatéovell Printer (NCP) Queue dalmenuQueue Type.

Compaionadei campiin cui poteteinserirealcunespecifche comemostratonellafFiguralde, ka0~ |
giungere unastampanteNCP .

e Server — Server — |l nomedi hostoppurel’indirizzo IP del sistemaremotoa cui la stampante
NCP ¢ collegata.

* Queue — E la codadi stampaemota.La codadi default dellastampant&CP di solito & Ip .
» User — Il nomedell'utentechedovetedigitareperavereaccessalla stampante.

e Password — La password (sespecifcata)perl’'utente descrittonel campoUser.
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Figura 13-6 Aggiung ere una stampante NCP

Mame and Aliases Queue Type: Movell Printer (NCP Queue]
Gueus Type
=~ Printer Driver Saryer User:
Driver Options .
|servername.dnmam.c0m |username
Clleue: Passward:

||p | xxxxxxxx

&OK ‘ & Cancel | 2 Help |

Selezionatd tipo di stampante&heé collegataal sistemaNCPremotofacendcclic sulmenuPrinter

Driver . Dopo aver selezionatda marcae il modellodella stampantecompareun elencodi driver.
Sec’e piu di undriver perunasingolastampantesceglieteneunodall’'elencoPrinter Driver. Senon
sietesicuridel driver selezionatmonmodificatequestovalore. Fateclic suPrinter Notes perricevere
maggioriinformazioni,poi fateclic sul pulsanteOK.

Fateclic suDriver Options dopoaver selezionatain driver perla stampanteQuesteopzionivariano
in funzionedel driver cheaveteselezionatol e opzionitipicheincludonole dimensionidellacartae
la qualitadi stampa.

Fateclic sul pulsanteApply nellastessdinestraper saharele modifiche nel file di configurazione
/etc/printcap e fateripartire il demonedi stampa(lpd ). Dopo aver applicatole modifiche,
stampataunapaginadi prova per verificare chela configurazionesia corretta. Fateriferimentoalla

[Bezionel3.6 JStampadi unapaginadi provajper maggioridettagli.

13.5 Aggiunta di una stampante JetDirect

PeraggiungerainastampanteletDirectfateclic sul pulsanteAdd nellafinestraprincipaledi print-
conf. Comparequindila finestramostratanella Figura L3{L, Jpriniconi. Inseriteun nomeunivoco
perla stampanteel campoQueue Name. Puodesserain qualunquenomedescrittvo. Poteteanche
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crearedgyli aliasperla stampantsemplicementéacendcalic sulpulsanteadd. Fateriferimentoalla
Bezionel3-7]creazionadi um atiasiper maggioriinformazionisugli alias. Il nomedella stampante
e gli aliasnon possonacontenerespazie devono iniziare con unaletteradell’alfabetomaiuscolao
minuscola.

Fateclic suQueue Type nellapartesinistradel menue selezionatdetDirect Printer dalmenuQueue
Type.

| campicheaccettanatringhedi testosonoriportati sottoil menuQueue Type comemostratonella
Fioura T3, agiuntadi tnastampantaemota

» Printer IP — Il nomedi hostoppurel'indirizzo IP dellastampant&etDirect.

* Port — La portaa cui la stampantdetDirectrimanein ascolto.

Figura 13-7 Aggiunta di una stampante JetDirect

Mame and Aliases Gueue Type: JetDirect Printer 1
Clleue Type
= Printer Driver
Driver Options

Printer IP: |192.168.1.9

Part: |91nn

<:90K | & Cancel | 7 Help |

Successiamenteselezionatdl tipo di stampanteollegatoal vostrosistemafacendcclic sullaparte
sinistradel menuPrinter Driver . Dopo aver selezionatdl produttoree il modellodella stampante,
compareun elencodi driver. Sefossepresentepiu di un driver perla stampanteselezionateneno
dallelencoPrinter Driver. Senonsietesicuri del driver dautilizzare non modificate questovalore.
Fateclic sul pulsantePrinter Notes pervisualizzarealcuneinformazionisuldriver presedal Database
Linux Printing.
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Fateclic suDriver Options dopoaver selezionatain driver perla stampa.Questeopzionidipendono
dal driver cheaveteselezionatoOpzionitipiche possonaesserdl formatodellacarta,la qualitae la
risoluzionedella stampa.

Fateclic sul pulsanteApply nellafinestraprincipalepersaharele modifiche nelfile /etc/print-
cap . Dopoaverappilicatole modifiche, stampatainapaginadi prova perassicurarvchela configu-

razionesiacorretta. Fateriferimentoalla[Sezionel3.6 JStampaii Unapagimadi provajper maggiori
dettagli.

13.6 Stampa di una pagina di prova

Dopo che avete configurato unastampantedovete stamparaunapaginadi prova per verificare che
la stampantdunzioni correttamentePerstamparainapaginadi prova selezionatéa stampantehe
volete provare e selezionatelest => Print Postscript Test Page, Print A4 Postscript Test Page,
oppurePrint ASCII Test Page dalmenuatendina.Non selezionatérint Postscript Test Page sela
stampantaion e di tipo PostScript.

13.7 Creazione di un alias

Un aliase un nomealternatvo perunastampantePeraggiungerain aliasperunastampanteelezio-
natela stampantelall'elencoefateclic sulpulsantealias sullatoolbar Nellanuovafinestradi dialogo
poteteaggiungereo toglierenomi di aliasesistenti.Una stampantguo averepiu di un alias. Tutti

gli aliasdi ogni stampantasonoelencatinellacolonnaAlias List. Fateclic sul pulsantepersaharele

modifiche e fateripartire il demonedi stampa.

13.8 Modificare le stampanti esistenti

Dopo aver aggiuntole vostrestampantpotetemodificarnela configurazioneselezionandda stam-
pantedall’elencodelle stampantie facendoclic sul pulsanteEdit. Comparela stessdinestrache
viene utilizzata per aggiungerainastampantecomemostratonella Figura JAggiungere ung
stampante. La finestracontienei valori correntiimpostatiper la stampantehe avete selezionato.
Effettuatele modifiche e fateclic suOK. Fateclic suApply persaharele modifiche e rieseguire il
demonedi stampa.

Sevoleterinominareunastampanteselezionatelaall’elencoe fateclic sul pulsanteRename. Com-
pareunafinestraconil nomedellastampanteRinominatelag fateclic sul pulsanteOK. Il nomedella
stampantelovrebbecambiare Poifateclic sul pulsanteApply persaharele modifiche erieseguireil
demonedi stampa.

Percancellareuna stampanteesistente selezionatela fate clic sul pulsanteDelete. La stampante
vienerimossadall’elencodelle stampanti.Fateclic suApply persaharele modifiche e rieseyuireil
demonedi stampa.
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Perfarein modocheunastampantesiaquelladi default, selezionatelaall’elencoe fateclic sul pul-
santeDefault. L'iconadellastampanteli defaultv comparenellaprinacolonnaaccantcalla stam-
pantedi default.

Sevoletemodificareunimportanteparametrali unastampant@onpotetefarlodirettamenteDovrete
sovrascierela stampantePoteteanchesovrascrivereunastampantémportatautilizzandole librerie.
Le stampantimportarehannoil simbolo + accantalla primacolonnadell’elencodelle stampanti.

Persovrascierela stampanteselezionatel@ scaliete File => Override Queue dal menuatendina.
Dopo averlasovrascrittala stampanteriginaleimportataavra il simbolo # accantoalla prima co-
lonnadell’'elencodelle stampanti.

13.9 Risor se addizionali

Permaggioriinformazionisu RedHat Linux, fateriferimentoalle seguentirisorse.

13.9.1 Documentazione installata

e man printcap — lapaginamanperil file di configurazione/etc/printcap

13.9.2 Siti Web utili

. http://wwwlinuxprinting.og — GNUY/Linux Printing contienemolte informazioni sulle stam-
pantiin ambientelinux.
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14 Linuxconf

Linuxconf vi consentali configuraree controllarediversiaspettidel vostrosistema.Peravereinfor-
mazionipiu dettagliatesuLinuxconf, consultaténformazionipiu specifche,poichéin questacapitolo
forniremosoloalcunendicazionidi base.Ci concentreremeucompitimolto pit semplicicomel’ag-
giuntadi nuovi utentio la connessiona unarete.

Dopo aver configuratole impostazionidel sistemamediantelLinuxconf, le modifiche non vengono
attivate subito. Occorreselezionardrile => Act/Chang es nel menuatendinadellaversionegrafica
di Linuxconf, fareclic sul pulsanteAccept (o selezionarlselLinuxconf €in modalittesto).

14.1 Awvio di Linuxconf

Peravviare Linuxconf, dovetecollegarvi comeroot. Perfarlo, digitatesu - al promptdellashell
e poi digitateil comanddinuxconf . Sela directory/sbin nonsi trova nel percorsoindicato,
digitatel’intero percorso:/sbhin/linuxconf . Sedesiderateesguire unaversionegrafica di Li-
nuxconf, € necessarigisporredel sistemaX Window e di GNOME.

14.2 Interfacce utente di Linuxconf

Linuxconf pud esseraitilizzato con quatrointerfacceutentediverse:

» Interfacciain modalitatesto— halo stesscstile del programmali installazionan modalitatesto
RedHat Linux. Questanterfacciavi semplifcal'uso di Linuxconf senonpossedeten sistema
grafico X. SeinveceX ein esecuzionsulvostrosistemapotetespostarvin unaconsolevirtuale,
collegarvicomeroot e digitarelinuxconf  peravviare Linuxconf in modalitatesto.

Perspostarvall'interno delleschermatén modalitatesto,utilizzateil tasto[Tab] ei tasti[freccia].
Unafreccia rivolta verso il basso collocatasuunariga,indical’esistenzadi un menuatendina.
Conl'uso dellacombinazionali tasti[Ctrl]-[X] comparel menuatendina.

» Interfacciagrafica utente(GUI) — Linuxconf si avvale anchedel sistemaX Window. RedHat
Linux contieneun’interfacciagrafica per Linuxconf chiamatagnome-linuxconf.

In questocapitolovieneillustrato principalmentd’uso di Linuxconf in modalitagrafica (gnome-
linuxconf), male istruzionifornite potrebber@ssereseguiteancheseutilizzatele altreinterfacce.

» InterfacciabasataulWeb— un'interfacciabasataulWebagerolal'amministrazionalelsistema.
Pw esserevisualizzataconil browserin modalitatestoLynx.

Perutilizzarel'interfacciaWebLinuxconf, collegatesi conil browserallaporta98 sul calcolatore
in cui €in esecuzion&inuxconf (peres.: http://your_machine:98).
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Primadi utilizzarel'interfacciabasatasul Web, occorreconfigurareLinuxconf perconsentirde
connessiondal computerconil browserin esecuzionePermaggioriinformazionisu comeabi-

litare 'accessdNeba Linuxconf, consultatdSezionelZ Z)ibifitazionedeitaccessainuxconi. |
basatosul Web.

* Interfacciaalineadi comando— la modalitaalineadi comandadi Linuxconf & utile pergestire
la configurazionedel sistemaneggli script.

Linuxconf si avvia 0 in modalitatestoo in modalitagrafica, a secondadella variabile di ambiente
DISPLAY. LaprimavoltacheesguiteLinuxconf, comparainmessaggiintroduttvo. Sebbengenga
visualizzatounavolta sola,potretein seguito accederalle stessenformazionimediantd’help.

Linuxconf comprendeain helprelativo al contesto Perinformazionisuaspettispecifci di Linuxconf,
selezionateHelp dallaschermatan cui vi occorreaiuto. La guida,tuttavia, noné ancoracompleta.
Gli aggiornamentilell'help verrannainclusinelle versionisuccessie di Linuxconf.

14.3 Interfaccia Gnome-Lin uxconf

Gnome-Linuxconf agevola la navigazionenellastrutturagerarchicali Linuxconf.

Figura 14-1 Menu di Linuxconf

|Fi|e Preferences Help |

Canfig | Contral ] Status I

=T N ni
Client tasks
Server tasks
Misc
B+ Users accounts
B Mormal
9+ User accounts
Fu- Group definitions
£ Change raot passward
Bt Special accounts
B Palicies
B “y File systems
F access local drive
F Access nfs volume
- Configure swap files and partitions
- Set quota defaults
- Check some file permissions
I B Miscellaneous services
- & Peripherals
= @ boot maode
default boot mode

Senonvedetd'interfacciadel menuadalberomostratasopra,seguite questestruzioni:
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Selezionate&Contr ol => Contr ol files and systems => Configure Linuxconf modules .
Selezionatda caselladi controllotreemen u.

Fateclic suAccept .

Fateclic suQuit.

a s~ wbd e

Riavviate Linuxconf.

Seusateil menuad albero,trovareil pannellogiustodovrebberisultaresemplicee veloce. Potete
ampliareo ridurre le sezionifacendcclic suisegni + o0 - accantaalle voci di menu.

Le voci selezionateompaionmel pannellosul lato destro,dove restandino alla chiusura.Seaprite
pitvocidi quellenecessarieselezionat€ancel sulfondodellafinestraperchiuderlasenzeeffettuare
modifiche o selezionatéccept perimplementarde modifiche.

14.4 Abilitazione dell’'accesso a Linuxconf basato
sul Web

Perragionidi sicurezza)'accessoa Linuxconf basatosul Web é disabilitatoper default. Primadi
tentaredi accederea Linuxconf conun browserWeb, &€ necessari@seuire alcuneoperazioni:

1. SelezionateConfig => Networking => Misc => Linuxconf network access.

2. Nellafinestradi dialogoLin uxconf html access contr ol inseriteil nomedell’hostdeicomputera
cuivoleteconsentird’accessa Linuxconf. Ovviamenteanseriteanchequellodel vostrosistema,
sedesiderataitilizzarel'interfacciabasatasul Web a livello locale. Poteteregistraregli accessi
Web perLinuxconf nelfile di sistemahtmlaccess.log selezionandda caselladi controllo.

3. Selezionatél pulsanteAccept .

Verificate dunquechela linea disabilitatanel file /etc/xinetd.d/linuxconf-web sia
cosi:
disable=no
Awviateil comanddsbin/service xinetd reload daunpromptdellashell.

L'accessdhasatosul Web ora € abilitato. Perverificarlo, posizionatei suuno dei sistemicheavete
aggiuntoalla lista di controllo degli accessilLanciatequindiil vostrobrowserWeb e digitatel'indi-
rizzo URL chesegyue:

http://  <host >:98/

Naturalmentechost > vasostituitoconil nomedell’hostdel sistemaA questguntodovrestevedere
la paginaprincipaledi linuxconf. Peraccederalle paginesuccessie, vi vienechiestodi inserirela
passverd di root del vostrosistema.
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Potreteancheabilitarel’accessa linuxconf dall'interarete,operandael medesimanodo,maindi-
candoil nomedellareteanzichél nomedell’host.

14.5 Aggiunta di un account utente

L'aggiuntadi un utenteé unodeicompitifondamentalnell’amministrazionelel sistemaPeraggiun-
gereun utente:

* SelezionateConfig => Users accounts => Normal => User accounts . Linuxconf potrebbe

visualizzareunoschermacondeifiltri (vederdFigura ; ).

Figura 14-2 Schermo di controllo dei filtri

| File_ Preferences Help |
Config ‘ Caontrol | Statusl Filter control ‘
EF T Metworking & The list of users is long, 50 you
Client tasks may want to filker it a bit by providing
Server tasks a prefi< to search. An empty prefis means to show
risc all users.
E—f'l‘- Users accounts
£ Normal e Login Frefix ||
% Graup definitions Full name prefix |
t, Change root password
B Special accounts UID From |g
B Policies
E} Sy File systems UID To | 5535
Faccess local drive
I &ccess nfs volume group | j
- Canfigure swap files and partitions
- Set guota defaults

= Check some file permissions
- Bl Miscellanenus services Accept | amoel | Add | Help |
|- & Peripherals /

Poteteutilizzarela finestraconi filtri perselezionar@inagammadimitatadi accounpiuttostoche
l'intera lista. Seinvecedesideratda lista completa,selezionatedccept senzamodificarealcun
parametro.Permaggioriinformazionisui vari filtri, selezionatdél pulsanteHelp nellaschermata
Filter contr ol. Unavoltaapplicatoo esclusal filtro, compardalinguettaUsers accounts (vedere

Fioura T4 Jschermatadegti acCountutenty.

Potetecontrollareil filtro usandoContr ol => Features. Comparéa linguettaFeatures, chevi
consentali impostarel parametrarrig ger for filter , comeindicatonellafiguralZ{gs3,Jcopzione |
[TTig e Tor Titer].
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Figura 14-3 L'opzione Trigger for filter

| File Preferences

Help
Canfig Control |Status] Users accounts Features |
JA_ Contral panal This screen defines some special hehavior
Te Control files and systems of linuxconf.
date & fime
atures -
|Modu\e treemenu|
Keyhoard map |us j
- Automatic language selection
Language [eng j

Html timeout [10

- kay use the GUI mode

I~ May use the colors in text mode
Trigger for filler |GD

Himl body parameters |

_| Use lynx to display help

Accept | Cancel | Help |

Il campoTrig ger for filter impostail numeradi inserimenticherichiamanaunaschermatali filtri.
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Figura 14-4 Schermata degli account utente

| File Preferences Help
| Caontral 1 Statusi Users accounts |
_EFE._"\:NeMorking You can edit, add, or delete users
Gt Client tasks Select [Add] to add a new definition
Bt Server tasks
Bt Misc T
9+ Users accounts
E}Normal
l- ’ unts
Fv- Group definitions fip FTP User 14
£ Change root passward games games 12
B} Spacial accounts gam 4z
B Policies gapher gapher 13
EF Sy File systems ident pident user 95
- Access local drive ldap LDAR User 53
- &ccess nfs volume Ip Ip 4
- Configure swap files and partitions fhail mail ]
[ Set quota defaults tailnull 47
- Check some file permissions my sgl MySGL Server 27
I B Miscellaneous services named Mamed z5
|- & Peripherals nEws news ] /
E+ @ boot mode M T =
default boot mode
Dismiss | Add | Help |

e Selezionat&dd. Questgoulsanteaprela linguettaUser account creation (vedergFiguraldfp,

La schermataJser account creation comprendde sezioniBase info, Params e Privileg es. E ob-
bligatoriosoloil campoLogin name, mavalutateanchegli altri campiper stabilirequali desiderate
completare.
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Figura 14-5 Creazione di un account utente

‘ File Preferences Help

Canfig | Contral ] Status] Users accounts User account creation |

f}!{"‘ﬁNewuvkmg You must specify at least the login name
Client tasks and the full name
Server tasks

Misc
e Users accounts
Nornal

Base info ‘ Params 1 Privileges 1

I~ The account is enabled

nts
f‘a»Gmup efinitions Login name |JUE
& Change root password
Special accounts Full name [doe user
Policies

B 5y File systems group (op) I 17|
Access local drive
Access nfs volume Supplementary groups |
Configure swap files and partitions
Set guota defaults (FIBIAE GIEEREF) |
Check some file permissions
C d int i ity |rhindbash
- B Miscellaneous services onimancinterprelen o | /a3 J
- & Peripherals User IDgopty |
thnnt mode

default boot mode

Accept Cancel ‘ Cel Tasks | Help ‘

14.5.1 Informazioni di base per gli account utenti

Il Login name € il nomedell’accounted é scritto normalmenten lettereminuscole. Perun utente
chiamatoLucaRossi,il nomedi login potrebbeessergossi ,luca ,Ir olrossi . Naturalmente
pippo o altri nomisimili vannocomunquéoene.Potetenoltre utilizzarei numerilr2 perdifferen-
ziarvi daunaltroutenteconle stesseniziali. Non esistondmpostaziondi default perquestocampo.

Il Full name (nomecompleto)eil nomedell’utenteo dell’account.Perl’'esempiosopracitat@ Luca
Rossi . Sel'accountrappresentainaposizioneinvecedi unapersonajl nomecompletopotrebbe
esserdl titolo dellaposizione.In questomodoun accountchiamatowebmaster pudaverecome
nomecompletoRed Hat Webmaster o soloWebmaster .

Dal momentocheRedHatLinux usaunoschemagruppiprivati di utenti(UPG),ciascurutentesara
assg@natodi defaultaungruppo costituitosolodaquestoutente.Permaggioridettagli,consultatda
Official RedHat Linux RefeenceGuide

Supplementar y groups (gruppisupplementari)qui potetespecifcaregruppiaggiuntvi. | nomidei
gruppivannoseparatconspazi.Questocampog vuoto perdefault, cio significa chenonsonospeci-
ficati gruppisupplementari.
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Home director y: vienequi specifcatala directoryhomedellaccount,chedi defaulté /home/ | o-
gi n, dove | ogi n va sostituitocon il nomedi login dell’'utente. La homedirectory & il puntodi
partenzgeriniziarealavorarequandcentratenel vostrosistemaln questalirectoryvengonosahati
anchei file specifci dell’'utente.

Command interpreter (interpretedi comandi):e la shelldi default utilizzatadall’'utente.ln RedHat
Linux & bash .

User ID (UID): éil numeroassociat@ ogniaccoundell’'utente.Vienegenerat@automaticamentdal
sistemadurantela creazionedell'account,quindi lasciatequestocampovuoto. Il sistemausal’'UID
peridentificareun account.

14.5.2 L'opzione rarams per gli account utente

Il campaParams vieneutilizzatoperla gestionalellepasswardedeyli account.Di defaulttuttequeste
impostazionisonolgnored e quindi nonvengonautilizzate. La voceMust keep # days impostaun
numerominimo di giorni perla validita dellapassverd utente.

LavoceMust chang e after # days pudesserémpostatgperfarscaderda passvord dopoun numero
predeinito di giorni. Sedesideratewvvertire gli utentidellascadenzalella passverd (buonaidea!),
usateil campowarn # days before expiration .

Sedesideratempostareun periododi validita degli accountusateil campoAccount expire after #
days. Poteteimpostaren alternatvail campoExpiration date.

14.5.3 Privilegi degli account utente

Privileg es: in questocampopoteteconcederd’accessoe/oil controllodi vari aspettidellaconfigu-
razionedel sistema. Di default un utentestandardnon ha alcun privilegio. E comunquepossibile
attribuirglienealcunispecifci. La differenzafra Granted e Granted/silent consistenel fattochese
un privilegio € "granted"(ossiaconcesso)linuxconf richiedeunapassverd di accessoSeinvecee
"grantedsilently” (ossiaconcessan silenzio)linuxconf nonrichiedela passverd.

Di solito,unamministratorali sistemgprudentenonconcedegli utentinessurprivilegio relativo alla
configurazionedel sistemaa menochenon sia strettamentaecessarioSe concedetelei privilegi,

stateattentiall’opzione"Granted/Silent" Infatti sel’'utentelasciala propriapostazioneenzadiscon-
nettersi,chiunquesiedaal suopostopud accederai suoiprivilegi senzapassverd. Questotipo di

privilegi € menorischiososeusatosumacchindn un’areaad accessaistretto.

May use linuxconf : l'utente viene autorizzatoad accedere tutti gli utilizzi di Linuxconf ed é in
gradoanchedi cambiarnda configurazione.L'uso di Linuxconf & distinto dal privilegio di attivare
le modifiche di configurazione. Gli amministratoridi sistemapotrebberovoler concederd’uso di
Linuxconf, manegareil privilegio di attivazionedelle modifiche,in modochel’amministratoresia
I'ultimo a decidereseattivareoppureno qualsiasimodifica di configurazione.
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May activ ate config changes: dopoaver modificatoi parametriin Linuxconf, doveteindicareal
programadi applicarele modifiche. Perfarlo, selezionatédile => Act/Chang es dal menuatendina
dellaversionegrafca di Linuxconf, facendcclic sul pulsanteAccept nellaversionebasatasul Web
oppureselezionandd pulsanteAccept nellaversionein modalitadi testo.

Poteteconcederaunutenteil privilegio di effettuarele modifiche. In questocaso/'utenteéin grado
di attivarequalsiasicambiamentalei parametridi configurazionedel sistemain Linuxconf.

May shutdo wn: conquestaopzionevieneconcess@ un utenteil privilegio di arrestarel sistema.
In Red Hat Linux, /etc/inittab consenteun’arresto”pulito” tramite la combinazionedi tasti
[Ctrl]-[Alt]-[Del].

Poteteconcedereagli utentila possibilitadi modificarela configurazionedellarete,di vedere log di
sistemae poteteattribuirgli anchequalcheprivilegio di root.

Unavoltainseritala login e ogni altrainformazionedesiderataselezionatél tastoAccept in fondo
allafinestra.Sedecidetadi noncreareill nuovo utente selezionateancel .

Quanddfateclic suAccept, Linuxconf vi chiededi inserireunapassvord, chevaripetutaduevolte,
perevitare cheerrori di battiturarendinola passverd inutilizzabile. La lunghezzaminimadellapas-
sword deve esserdli 6 caratteri. Poteteaumentarnda lunghezzaminimarichiestae impostarealtri
parametrinellafinestraUsers Accounts => Password & Account Policies .

Le password sicurecontengonaaratterialfanumericicon lettereminuscolee maiuscolee caratteri
speciali.Non usateil vostronomeutente Ja datadel compleannoil numerodi previdenzasociale,jl

nomedel vostrocane,il vostrosecondanomeo la parola“root”. Non usatevariazionidi unaparola
associatal vostroaccounto a voi stessinéle parolepresentinel dizionario,perchéfacilmenteindi-

viduabili.

Unatecnicasempliceper creareunapasswerd sicuraconsistenell’'usarela primaletteradi ciascuna
parolacontenutan unafraseavoi familiare,(peres.: un versodi unacanzone).nseritepoi alcune
letterein maiuscolodei numerie/o caratterispecialial postodei caratterinormali.

Premetencoral pulsantedccept appenderminato.ll sistemavi indicherasela passwerd facilmente
individuabile. Secompareun messaggiali avvertimento,nonusatela passverd appenampostata.

14.6 Modifica di un account utente

» Selezionate&onfig => Users accounts => Normal => User accounts , usatell filtro, seneces-
sario, e selezionatd’accountchedesideratenodificare.

» Senonsapeteomecompletare campidegli accounutente consultatéa [ SezionelZ 5JAggiunta |

di un accountutente
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14.7 Modifica di una password utente

» SelezionateConfig => Users accounts => Normal => User accounts . Comparela linguetta

Users accounts (vederdrigura L4, jStermatadegi accoumntutenty).

» A secondalelleimpostazionidefinite nellaschermataContr ol => Features , puéograe; compa-
rirvi unafinestracondeifiltri. Sedesideratéintera lista, selezionaté\ccept senzamodificare
alcunparametro. Perinformazionidettagliatesui vari filtri, selezionatél pulsanteHelp nella
schermatailter contr ol.

» Selezionatdaccountcheintendetemodificare. Si aprela finestraUser information .
» Selezionat®asswd trale opzionivisualizzaten fondoallo schermo.

Linuxconf vi chiededi inserirela passvord e di ridigitarla nel campoConfirmation . In que-
sto modosi evitano errori di battituradella passward. Permaggioriinformazionisulla sceltadella

passverd, leggetela [Fezionel4.5 JAtgiuntadi urmaccoumutente Sedecidetedi non modificarela

passwerd, selezionat€Cancel . Dopoaverinseritola nuova passverd, selezionaté\ccept .

14.8 Modifica della password di root

Perovvie questionidi sicurezzal.inuxconf vi richiedel'accessaall’accountdi root, perogni opera-
zionedi modifica alla passverd di root.

» Selezionat&onfig => Users accounts => Normal => Chang e root password.

Inseriteinnanzituttola passverd di root.

Dopoaverinseritola passverd attualedi root, vi vienerichiestaunaconferma.Ridigitatela passverd
nel campoConfirmation in mododaprevenireerroridi battitura. Permaggioridettaglisucomesce-
gliere la passwrd, consultatda [SezionelZ.5 JAggiunta di un accountutentg  Se decidetedi non
modificarela passverd, selezionat€ancel . Dopoaver inseritola nuova passverd, selezionate\c-
cept.

14.9 Disattiv azione di un account utente

E preferibiledisattivareun accounpiuttostocherimuoverlo,amenochenonabbiatebisognodi spazio
sudisco. Seun utenteé disabilitato,non pud collegarsi.

» Selezionat&€onfig => Users accounts => Normal => User accounts .
* Selezionatein account.

» Deselezionatéa caselladi controlloThe account is enabled . Premetdl pulsanteAc-
cept in bassoellafinestra.
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Oral'accounté disabilitatoe pud esseregiabilitato in seguito, utilizzandoun metodaosimile.

14.10 Attiv azione di un account utente

Tutti i nuovi accountsonoabilitati perdefault. Sedoveteabilitareun accountpotetefarlo conLinu-
xconf,

Selezionat&€onfig => Users accounts =>Normal =>User accounts . Selezionat&naccount poi
la caselladi controllo The account is enabled.

14.11 Rimozione di un account utente

Nota Bene

Mentre esistonoopzioni per conserarei file associatia un account,non
c’@ mododi recuperare file cancellati. Si raccomandda massimecautela
nell’utilizzo di questaopzione!

Perrimuovereun account:

» Selezionat&€onfig => Users accounts => Normal => User accounts .

* Nellaschermataser accounts (vederdrigura } i , selezio-

natel’accountchedesideratgimuovere.

» Infondoallafinestrauser information , selezionatd®el percancellard’account.
Linuxconf vi mostraunalista di opzioni.

Figura 14-6 Finestra di rimozione di un account

‘You are deleting an account.
The hame directary and the mail inhox folder
may be archived, deleted or left in place

# Archive the account’s data
+ Delete the account’s data

+ Leave the account’s data in place

Accept ‘ Cancel | Help |

L'opzionedi default proponedi archiviarei datidell’account.L’archiviazionehagli effetti seguenti:
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1.
2.

Rimuove I'utente dallalista degli account.

Archiviatuttoil contenutalelladirectoryhome,usanddacompression&aregzipeimmagazina
file risultantinelladirectory/default_home_directory/oldaccounts . Perunaccount
chiamatoaccount ut ent e il nomedelfile & simile al sgguente:

account ut ent e-2000-01-10-497.tar.gz

Sonoindicati la datadi cancellazionalell’accounte il numeroidentificativo del processqPID)
chehaeffettuatola cancellazioneLa directoryoldaccounts  vienecreatanello stessgosto
dove si trovanotutte le directorydell’'utenteed &€ generatan modoautomaticoquandoeliminate
un accountutenteperla primavolta usandoquest’opzione.

| file non contenutinella directoryhomedell’'utentema chegli appartengonoestanoinalterati.
Secreateun nuovo accounte assgnatel’'lD di un accountcancellatojl nuovo utentediventail
proprietariodei file nonrimossi.

Seselezionat®elete the account's data nellafinestraDeleting account <nomeaccount> (vedere

Figura 1476, JFmesta i TimoZioned U accoun) potete:

1.
2.

Rimuoverel'utente dellalista degli account.

Rimuoverela directoryhomedell’'utentee tutto il suocontenuto.

Nota Bene

| file noncontenutinelladirectorymacheappartengonall’'utentedarimuo-
vere,rimangonaosul sistemal file appartengonancoraall’'utentelD (UID)

dell’'accountcancellato.Secreateunnuovo account lo identificateconl’lD

utentedi unaccountancellatoil nuovo accoundiventaproprietariodi que-
sti file "orfani”.

Selezionanddeave the account's data in place nellafinestraDeleting account <accountname>
(vedereSezione3.7) potete:

1.
2.

Rimuoverel'utentedallalista degli account.

Lasciarela directoryhomedell’'utente(contutti i suoifile) inalterata.
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Nota Bene

| file e le directorycheappartengonall’'ID utente(UID) dell’accountcan-
cellatorimangonosul sistema.Se createun nuovo accounte gli assgnate
I'ID utentedi un accountcancellatojl nuovo utentediventaproprietariodi
questifile "orfani".

14.12 Gruppi

Tutti gli utentiappartengona unoo piu gruppi. Poichéognifile appartienea un utentespecifco, fa
partedi un gruppoparticolare.Puotrattarsidi un gruppoparticolareoppuredi uno condviso dapiu
utenti. La possibilitadi leggere scrivereo esguireunfile pudessereassgnataa un gruppo;tuttavia,
cio éindipendentalaiprivilegi delproprietariodelfile. Peresempioal proprietariodelfile € concesso
scriveresul documentanentreai membridel gruppoé consentitasololeggere.

14.12.1 Creazione di un gruppo
Percreareun nuovo gruppo:
» Selezionat&onfig => Users accounts => Normal => Group definition .

Potrebbecomparireunafinestracon dei filtri, a secondalelle impostazionidefinite in Control =>
Features . A questopuntofornite unfiltro o selezionaté\ccept pertralasciare.
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Figura 14-7 Finestra dei gruppi utente

| File Prefarences Help
Config | Contral ] Statusl User groups |
!E._"[Networking You can edit, add, or delete groups
=4 Users accounts Select [Add] to add a new definition
Marmal
|__ ” i|-r|:5: Group [u] Alternate members &
£ Change rant passwaord
Special accounts apache 45
Policies hin 1 root bin daemon
B} ) File systems dagmon Z root hin daemaon
I & miscellaneous services dip 40
& Peripherals tisk, 6 root
B @ boot mode ed G02
flappy 19
fip 50
games 20
gdm 42
gopher a0
ident L
inm 5M3 £
Dismiss | Add | Hep |

SelezionatéAdd in bassanellafinestraUser groups .
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Figura 14-8 Finestra dove specificare un gruppo

| File Preferences Help
Config | Control ] Status ] User groups Group specification |
!E_"\:Networking You must specify at least the name
—Ei- Users accounts
Mormal : : :
F o+ User accounts Base info |D|rect0r|es I
34 Group definitions
‘,Change root passwiord SieunTG “
Special accounts Group ID |5g4
Policies
B} ) File systems Alternate membersopt) |
B Miscellaneous services
I & Peripherals
(& @ boot mode
Accept | Cancel | Del | Help |

Inseriteun nomedi gruppo. Sedesideratespecifcarnei membiri, potetefarlo nel campoAlternate

members. La listadegli utentideve esserédelimitata”, ossiaciascunnomeutenteva separatalagli
altri medianteunospazio.Lasciateil campoGroup name vuoto,in modotale cheil sistemaassgni
automaticamenten Group 1D (GID) al nuovo gruppo.Quandoavetefinito, selezionaté\ccept per
creareil gruppo

14.12.2 Rimozione di un gruppo
Perrimuovereun gruppo:
» Selezionate&Config => Users accounts => Normal => Group definitions .

Potrebbecomparireunafinestracondeifiltri, asecondalelleimpostazionifornite in Contr ol =>
Features . Perridurrela sceltadei gruppi,specifcateperesempioun prefisso.

» Cono senzgrefisso,selezionatéccept postonellaparteinferiore dellafinestra.

* NellafinestraUser groups (vederdriguralZq/ JEnestiadeigruppiutenty, selezionatd gruppo
darimuovere.
e Comparela finestraGroup specification (vederefFigura I4AB, JFNeSta dove Specifcare un

gruppo.
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» Selezionatédel percancellaral gruppo. Linuxconf chiederadi confermare.Selezionatges
per effettuarela rimozione.

| file del grupporestandnalteratiei rispettvi proprietarisonogli unici ad avereil controllosuifile.
Il nomedel gruppovienesostituitocon!'lD del gruppocancellato.l file possoncesseregiassgnati
a un nuovo gruppo,usandoil comandochgrp . Permaggioriinformazionisu chgrp , al prompt
dellashelldigitateil comandanfo  chgrp oppureman chgrp . Sevienecreatounnuovo gruppo
conl'lD delgruppocancellatoallorail nuovo gruppohaaccessai file del grupporimosso.Nonvi
preoccupat@ero,Linuxconf nonricicla i numeriusatidel gruppoo gli ID usatidell’'utente.

14.12.3 Modifica degli utenti appartenenti a un gruppo

Esistonaduemodi permodificaregli utentiappartenenth un gruppo.Poteteaggiornareogniaccount
utenteo la definizione del gruppo. In generaleil modo piu veloceé aggiornaree definizioni del
gruppo. Sestatepensandai modificarealtreinformazioniper ogni utente,oltre a quellerelative al
gruppo,alloravi corvieneutilizzarel'aggiornamentaell’accountutente.

Cominceremalescrvendoin dettaglioil metododi definizionedi un gruppo.
* Awviatelinuxconf scrivendolinuxconf  al promptdellashell.
» Selezionat&onfig => Users accounts => Normal => Group definitions .

Potrebbecomparireunafinestracondeifiltri, asecondalelleimpostaziondefinite in Contr ol =>
Features . Usatelil filtro perridurrelalistao selezionatsemplicementéccept pernonutilizzare
alcunfiltro.

» Selezionatél gruppocheintendetemodificare. Si aprela finestraGroup specification
(vedergFiguralZHB, Fnesta dove Speciicare ungruppg).

» Aggiungeteo rimuoveteogniutentedal campoAlternate member s. Assicuratgi chetutti i nomi
utentesianoseparatida uno spazio.

e SelezionatéAccept nellaparteinferioredellaschermata.

Ciascuraccounutenteverraaggiornatan modoautomaticce le modifchesarannarisibili nelcampo
Supplementar y groups .

E inoltre possibileaggiungeres rimuoverei gruppi modificandoogni accountutentesingolo:
» AwviateLinuxconf digitandolinuxconf  al promptdellashell.
» Selezionat&onfig => Users accounts => Normal => User accounts .

Puw comparireunafinestracondeifiltri, asecondalelleimpostaziondefinite in Contr ol => Fea-
tures . Usateil filtro perridurrela lista o selezionatéccept pernonutilizzarealcunfiltro.

» NellafinestraUser accounts (vederdaFiguraldHg Jodiermaradgyir accounuenty, selezionate

un utentedaaggiornare.Comparda finestraUser information .
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e Aggiungeteo rimuovetei gruppidesideratnel campoSupplementar y groups . Ogni gruppova
separatala uno spazio.

» Dopoaverapportatduttele modifiche,selezionatd pulsanteAccept nellaparteinferioredella
schermata.

Le definizioni deigruppivengonaggiornatén modoautomatico Ripetetdl processerogniutente.

14.13 Filesystem

Un filesystemé compostaoda file e directory chesi trovanotutti in unadirectoryroot singola. La
directoryroot e le suesottodirectorypossonaconteneraun numeroillimitato di file. Un filesystem
puod essergaragonat@ un alberocapaovolto: le directorysonoi ramiei file le foglie. | filesystem
sonocontenutiin dispositvi di memoriadi massagomei dischifissi,i dischettifloppy ei CD-ROM.

SullemacchinedDOSe Windows di solito si fariferimentoalle unitafloppy conA:\ . Cio descrve sia
il dispositvo (A: ) cheladirectoryroot(\ ) di queldispositvo. Il discofissoprimarioeinveceindicato
conC:. Perspecifcarela directorysullunita C & usatoC:\ .

Esistonodunquedue filesystem— uno su A: e l'altro suC:. Perspecifcare qualsiasifile suun
filesystemDOS/Windows, &€ necessario indicarein modoesplicitoil dispositvo sucui sitrovail file
oppurel’'unita di default del sistemaeccodadove provieneil famosopromptC di DOS— e l'unita
di defaultin un sistemaconun solodiscofisso).

ConLinux, & possibileriunirei filesystemdi tuttoil sisteman un solofilesystempiu "capiente”.Po-
tetefarlo, collocandoil filesystemdi un dispositizo "sotto" unadirectory sul filesystemdi un altro
dispositvo. Quindi, mentrela directoryroot dell’'unita floppy suunamacchinaDOS pudesserehia-
mataA:\ , la stessainitanel sistemalinux pudessereaccessibileome/mnt/floppy

Il processali raggruppamentdei filesystemconquestanodalitaé chiamatomounting. Quandoun
dispositvo viene"montato",diventaaccessibileagli utentidel sistema.La directory"sotto" cui € ac-
cessibilel filesystemdi un dispositivo montatoé notacomemount point. Nell'esempioprecedente,
/mnt/floppy erail mountpoint dell'unita floppy. Non esistonorestrizionirelative al nomedel
mountpoint. Avrestepotutomontareil floppy anchen /long/path/to/the/floppy/drive

E importantericordarechetutti i file e le directorydi un dispositvo sonorelativi al loro mountpoint.
Dateuno sguardaall’esempiochesegyue:

*  Un sistemaLinux:
— | —directoryroot del sistema
— [foo — mountpoint perl'unita CD-ROM

e Un CD-ROM:
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— | —directoryroot del CD-ROM
— /images — unadirectorydi immaginisul CD-ROM

— f/images/old  — unadirectorydi vecchieimmagini

Sel'esempioprecedentelescrie i singolifilesysteme semontateil CD-ROM in /foo , la struttura
delledirectorydi un nuovo sistemaoperatvo sal comela seguente:

e UnsistemaLinux (conil CD-ROM montato):
— | — directoryrootdi sistema
— [foo — directoryrootdel CD-ROM
— [foo/images  — unadirectorydi immaginidel CD-ROM
— [fool/images/old — unadirectorydi vecchieimmagini

Per montareun filesystem,assicuratei di esserecollegati comeroot o di diventareroot usando
il comandosu al promptdella shell e inserendoa passverd di root. Una volta root, digitate il
comandomount seguito dal dispositvo e dal mountpoint. Permontarela prima unita floppy in
/mnt/floppy  , digitateil comandamount /dev/fd0  /mnt/floppy

Durantel'installazione,RedHat Linux creail file /etc/fstab contenentéde informazionisui di-
spositvi ei relativi mountpoint. Questdile permettedi abbreviarei comandipermontare dispositvi
e controllaquali filesystemvengonomontatiin modoautomaticaall’avvio del sistema.

Usandde informazionicontenutén /etc/fstab , potetedigitaremount eil mountpointoil dispo-
sitivo. Il comandanount cercadasoloil restodelleinformazioninelfile /etc/fstab . Epossibile
modificare questdfile a manooppureusandd.inuxconf.

14.13.1 Visualizzazione del filesystem
Innanzituttoprendiaman considerazionéa strutturadelladirectorycorrente.

» SelezionateConfig => File systems => Access local drive.
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Figura 14-9 Filesystem locali

| File  Preferences Help
| Contral | Status | Lacal valume |
T Metwarking ‘ou can edit, add, or delete mounts
¥+ Users accounts Select [Add] to add a new definition
L+ 4 File systems
ACC ocal drive - - =
e Source Mount point | FsType Size  |Partition
Configure swap files and paritions
Set quota defaults LABEL=/hoat fhoat ext2
Check some file permissions fdevicdrom mntcdrom is09660
& miscellaneous services fdew/fdl Mmntfloppy  auto
& Peripherals
& boot mode
-1 ] =
Distiss | add | Help
| campi,comemostratonellafFigura JE |, sono:

Source: si trattadel dispositvo fisico; hd indica un disco IDE, fd indica un’unita floppy e
cdrom indical’'unita CD-ROM. Seil vostrosistemgpossiedaeindiscoSCSlI,al postodi hd, com-
paresd. Nel casosianopresentidiversidischidi unostessdipo, vengonoindicati conletterein
ordinecrescenteihda rappresentda primaunita IDE, mentrehdb rappresentda seconda.ln
alcunicasi,compaionadei numeridopoquestdettere. Sui dischifissi, il numerorappresentée

partizionipresentin quell’unita.

Mount point : si trattadellaposizionenelfilesystemdacui I'unita (o il dispositvo) € accessibile

dOpO esserestatamontata.

FsType: indicail tipo di filesystem.UnapartizioneLinux standardutilizzail filesystemdi tipo
ext2. DOS inveceutilizza il tipo vfat peril supportodi nomi dei file lunghi e il tipo fat peril
supportodei nomi di file tradizionali(a 8 caratteri).ll filesystemdi tipo iso9660indicaun’unita

CD-ROM.
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Nota Bene

RedHat Linux 7.1 pud accederai filesystemFAT32 utilizzandoil tipo
vfat

e Size: indicala dimensionealelfilesystemin megabyte(M). Peri dispositvi rimovibili la dimen-
sioneindicatae zero.

e Partition type: mostraunadescrizionedel filesystemutilizzato su quella partizione. Questo
campopuo esserevuoto.

* Status: indicaseil dispositvo € montatooppureno.

E inoltre possibileaccederaii filesystemdi macchinaemote.In tal casononpoteteperovisualizzare
le informazionirelative alladimensionep al tipo di partizione.Ulteriori dati suifilesystemaccessibili
via NFS sonocontenutesotto:

Config => File systems => Access nfs volume

Compareunaschermataimile aquellavisualizzatanellafFigura 3 ), conalcune
differenzesostanzialinelle informazionifornite per ognivoce:

e Source: sitrattadel nomedella macchinasu cui si trova il filesystem,seguito dalla directory
remota.Potrestevedere peresempiofoo:/var/spool/mail . foo éil nomedellamacchina
contenentda directorye /var/spool/mail e il nomedelladirectory

* FsType— questaopzionesarasempre'nfs.”

14.13.2 Come montare un altro NFS

L'NFS (sistemadeifile in rete)é un protocolloperla condvisionedi filesystemiocali tra calcolatori
connessin rete. Questifilesystempossoncessereadi dimensionimodesteoppurecomprendereni-
gliaia di file in unavastagerarchiadi directory Numerosesocietaper esempiopossiedonain solo
sener di postacheesportavia NFS a ogni calcolatordocalei file contenentla posta.

Permontareun ulterioreNFS:
» Selezionat&Config => File systems => Access nfs volume.

* NellaschermataNFS volume , selezionatéddd.
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Figura 14-10 Finestra per 'impostazione del’NFS

| File Preferences Help
Canfig ‘ Caontral ] Status] NFS volume Volume specification |
T Mebworking You must enter the specification of a volume
o Users accounts or partition and the position (mount point)
[ “uf File systems whera you want to install this volume
|—Access local drive in the directory structure of this workstation
A ¥
Configure swap files and partitions
Set quota defaults Base |Opt|uns ] MFS options | Misc. |
Check some file permissions
B Miscellaneous services SR ||
& Peripherals Wl |
& hoot made
kaunt point |
Accept | Cancel | Del | Maunt | Unmount | Help |
Completatd tre campinellalinguettaBase. Vederela Figura TZHIU,JFinesta per I'impostazione

del’NFS

e Server: indicateil nomedell’hostdella macchinasu cui si trovail filesystemdesiderato.Per
esempio:foo.barcom.

* Volume: inseriteil filesystemdaaggiungerePeresempio:/var/spool/mail

* Mount point : digitatela directorynel sistemadacui desideratsiaaccessibilal file remoto.Per
esempio:/mnt/mail

Congquestéandicazioninondovresteaveredifficolta nelmontard’NFS. Linuxconf aggiornaquindiil
file /etc/fstab . Perulteriori informazioni,consultatdl file helpnellaschermata/olume speci-
fication oppurela paginamanrelativa al comandamount .

Unavolta inseritetutte le informazioni,selezionaté\ccept .

14.14 Configurazione della rete tramite Linuxconf

Innanzituttooccorredeterminarese sieteconnessa unaLAN (local areanetwork), comeun gruppo
di computerin un ufficio, oppurea unaWAN (wide areanetwork), comelnternet. Primadi prose-
guire & importantestabilire chetipo di hardware possedete comeintendeteconnettervi. Sevolete
collegarvia un altro computerassicurate cheil modemsiainstallatoe chei cavi sianocollegatiin
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modocorretto. Se stateusandounaschedadi rete,accertatei di averlainstallatabenee chei cavi
sianocollegati. In altre parolesele lineeo i cavi telefonicinonsononel postogiusto,nonriuscirete
mai a collegarvi!

14.14.1 Connessione di rete

La configurazionedi unaconnessionéi retetramite Ethernetrichiedeun tipo di installazionecom-
pletamenteliverso.Le connessiondli retea TokenRing o ARCnetseguonounaprocedurasimile che
perdnonvienetrattatain questocapitolo.

* |nnanzituttooccorreavereunaschedéEthernetinstallata.
» AwviateLinuxconf digitandolinuxconf  al promptdellashell.

» Selezionat€onfig =>Networking => Client tasks =>Host names and IP network devices. La
linguettaHost name indicail nomedell’host,cheé specifcatodi defaulta menochenonabbiate
configuratola reteduranteil processdli installazione Senoneé gia statospecifcato,fateloora. Il
nomedell'host e localhost.localdomain . Selezionatéa linguettaAdaptor 1.

Figura 14-11 Adaptor 1

| File Preterences Help |
Canfig ‘Cunlru\ } Status | Haost name and IP devices
!E,"‘{NeMorKing You are allowed 1o control the parameters
5} Client tasks which are specific to this host and related
L Host name and IP network devices to its main connection to the local 1P network
Mame server specification (DNS)
Routing and gateways
& Host name ssarch path Host name [Adaptor 1 |z [3]4]5]

.Netwnrk Infarmation System (MNIS)
*7 IPX interface setup

B Server tasks

& Misc Config mode
BHf+ Users accounts

& =y File systems

[ Access local drive

I~ Enabled

« Manual  ~ Dhcp + Bootp

Primary name + domain |

F Access nfs volume Aliases (opty |
[ Configure swap files and partitions
I Set quota defaults IP address [
- Check some file permissions
I &l Miscellaneous services Metmask (opt) | J
I & Peripherals
(& @ boot mode et device |elh0 J
Kernel module |tuhp J
¥ port topf) [
Irg {apty [ 5]

Accept | Cancel | Help ‘

Il primo oggettoin questaschermata la caselladi controllo dove indicare se questoadattatore2
abilitatooppureno. Selezionatéa casellaseintendetautilizzarel’adattatore.Un po’ piu sottotrovate
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lavoceConfig modes . Manual significachedoveteforniretuttele informazionimanualmenteDhcp
e Bootp inveceindicanochela macchinariceve le informazionidi configurazionedellaretedaun
senerDHCPo BOOTP. Senonsapetajualeopzioneusare contattatél vostroamministratoreli rete.

| campiobbligatoriper DHCP 0 BOOTP sono:

* Netdevice — il tipodi schedali retechestateusando Peresempioeth0,el'inserimentocorretto
perutilizzarela primaschedaEthernet.

* Kernel module — il modulocorrettobasatosullaschedadi rete. Perunalista dei moduli del
kernel,consultatda Official RedHat Linux RefeenceGuide

Perle configurazioniDHCP e BOOTP occorrespecifcaresoloil Net device e il Kernel module .

Peril campoNet device, selezionatein dispositvo dallalista. Il prefissoeth rappresentée schede
Ethernetarc specifca le schedeARCnete tr indicale schedeToken Ring. Potetetrovareunalista
completadelle scheddali rete e dei rispettivi moduli nella Official RedHat Linux RefeenceGuide

Perunalista piu aggiornataconsultatal nostrosito Web all'indirizzo:

http://hardware.redhat.com/

Le informazioni sulla mascherali rete (campoNetmask)possonagia esserestateimpostate. Co-
munque dipendonodal tipo di retea cui appartenet® che desiderateonfiguraree quindi dovrete
completarequestocampoin basealle vostrenecessitdl valorepit comuneperil campo’Netmask"e
255.255.255.0

| campiobbligatoriperla configurazionemanualesono:

e Primary name + domain — ossiail nomedel computere il dominio dellarete. Peresempio:
foo.bar.com ;foo eil nomeprimariomentrebar.com éil dominio.

e IP address — é l'indirizzo della macchinaed & cosi composto: x.x .x.x. Per esempio:
192.168.0.13.

* Net device — il tipo di schedai retechestateusando EthO e 'inserimentocorrettoperusarda
primaschedaEthernet.

* Kernel module — il modulocorrettobasatosullaschedai rete.

Le informazionisui dispositvi di retee sui moduli del kernelsonodescrittesopra.l campiPrimary

name + domain e IP address vannocompilatiin mododiversoa secondalel fatto che desideriate
aggiungeral computera unareteesistenteppurecreareunanuovarete. Perconnettersa unarete
gia esistentecontattatel vostroamministratorali reteperottenerde informazioninecessarie.

Sestateconfigurandounarete privatache non avra mai accessa@ Internet,scaliete pureunavoce
gualsiasinel campoPrimar y name + domain name e sonodisponibili diverseopzioniperil campo
IP addresses (vederdlabela ; TiZZi .
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Tabella 14-1 Indirizzi ed esempi

Indirizzi disponibili Esempi

10.0.0.0- 10.255.255.255 10.5.12.14
172.16.0.0- 172.31.255.255 172.16.9.1172.28.2.5
192.168.0.0 192.168.255.2% 192.168.0.13

Le tre seriedi numerisoprariportati corrispondonaispettvamentealle reti di classia, b e c. Le classi
sonoutilizzateperdescrvereil numerodi indirizzi IP disponibili. | numerisoprariportatsonousati
solo nellereti private.

14.14.2 Caratteristic he del server di nomi

Perstabilireunaconnessiondi retesononecessannsenerdi nomieundominiopredemnito. Il ser-
verdi nomi e usatopercorvertirei nomidegli host,comeprivate.netwrk.com,neirispettvi indirizzi
IP, peres: 192.168.7.3.

Il dominio di default indica al computerdove "guardare”,nel casonon vengaspecifcato un nome
di hostpienamentejualificato. Per"pienamentejualificato” s’intendel’indirizzo completo,peres.:
foo.redhat.cone il nomedell’host pienamenteyualificato, mentre"foo" € soloil nomedell’host.
Seavetespecifcato comedominiodi default redhat.comallora poteteutilizzareanchesoloil nome
dell’host perconnettervi.

Perdefinire il senerdi nomi, selezionateConfig => Networking => Client tasks => Name server
specification (DNS).

1 Non dovresteutilizzarequestiindirizzi IP, sedesiderateonnettervia Internet,poichéi numerisoprariportati
(192.168.0.*e 192.168.255.*s0nousatisolo per le reti private. Perpotereffettuarela connessiona Internet,
adessm in futuro, procuratei degli indirizzi nonprivati fin daora.
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Figura 14-12 Finestra
di ricerca

‘ File Preferences

di configurazione del server di nomi e dei domini

Help ‘
Canfig ‘Cnmml ‘Status] Resolver configuration |
T Metworking You can specify which name server will be used
Client tasks 1o resolv host ip number. Using the DMS is
|—!JHUSI name and P nebwork devices to handle this on a TCP/IP network. The others
I- ] ification (DNS) are the local fetcshosts file
outing and gateways (see "information about other hasts" menu
4 Host name search path or the MIS system
.Netwurk Information System (MIS)
ay i —
L R L DS usage r~ DNS is required far narmal operation =
B Server tasks
b Misc default domain |ynurdnmain com
G4+ Users accounts
B} "3y File systems IP of name server 1 |1321EE1DD 254
[ Access local drive
- Access nfs volume IP of name server 2 (opt) |
[ Configure swap files and partitions
I Set quota defaults IP of name server 3 (opt) |
- Check some file permissions
| @i miscellaneaus services search domain 1 {opt) |yuurdumam.net
[;ggsgfaz?;s search domain 2 (opt) |subnetyuurdumain.neﬂ
search domain 3 (opt) |
search domain 4 (opt) |
search domain 5 {opt) |
search domain 6 (opt) | _/
Accept | Cancel | Help |

| sener di nomi sonoclassifcati secondd’ordine di accesso.Senella lista sonoindicati piu di un
sener, di solitoci siriferiscealoro coni terminiprimario,secondarioterziario,ecc. Ognunaodi questi
deve esseraun indirizzo IP e nonun nome,poiché il computemon e in gradodi riconoscere nomi
fino a quandononsi connettea un sener di nomi.

Oltre a un dominio predefnito, potetespecifcarefino a sei domini di ricerca. | domini di ricerca
sonoutili sedesideraténdicaremolti nomidi hostconlo stessalominio,manondesiderateligitare
il nomedel dominio. Se, peresempiojl vostrodominio di ricercaée redhat.comjl nomedell’host
"falcon"diventafalcon.redhat.com. domini di ricercahannola precedenzaul dominio predeinito.

Poteteaggiungeremodificareo cancellargli inserimentinelfile /etc/hosts  , usandd.inuxconf.
Selezionat&onfig => Networking => Misc => Information about other hosts .
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Figura 14-13 Schermata /etc/hosts

| File FPrefarences Help
Zonfig | Cantral | Status] fetc/hosts
[l}!:L._"‘j Metaarking Select a hosthetwork definition to maodify
Client tasks Select [Add] to add a new definition
Server tagks
=t hisc )
IF number name aliases

. Infarmation about ather h

B8 infarmation about other netwarks
Linuxcanf network access 100215 pooh.redhat.com poah
Gt ¥ Users accounts

[ 3 File systems

- B Mizcellaneous services
- & Peripherals

B @ hoot mode

Dismiss | add | Help |

Permodificareo cancellaraininserimentamccorreselezionarloSedesiderateancellarloselezionate
Del in bassonellaschermataost/netw ork definition .

Permodificarel'inserimento,cambiatde informazionichevi interessanoPeraggiungerain nuovo
inserimentoselezionatéAdd in bassonellaschermatdetc/hosts . Compareda schermataost/net-
work definition .

| campiobbligatorisono:

e Primary name + domain — éil nomedel computereil dominiodellarete. Peresempimelfile
foo.bar.com ,foo éil nomeprimarioebar.com il dominio.

e IP number — si trattadell'indirizzo dellamacchinaed € cosicomposto:x.x .x.Xx. Peresempio:
192.168.0.13.

| campiopzionalisono:

» Aliases — éunascorciatoigoeril nomedi dominiopienamenteualificato. Coincidequasisem-
pre conil nomeprimario. Cosi, per esempio,seil nomedi dominio pienamentejualificato &
foo.barcom, poteteimpostarée'foo" comealias.

* Comment — sitrattadi uncommentaelativo allamacchinaPeresempio:il senerremoto”.
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Dopoaver completatd campi,selezionatéccept .

14.15 Una guida rapida a Linuxconf

Questaabellafornisceunaguidarapidaatuttoil capitolo. Sfortunatamentayonoffre unadocumen-
tazionecompletasu Linuxconf. Questoprogrammiinfatti possiedemolte piu funzionalitadi quelle

trattatein questadocumentazione.

Tabella 14-2 Guida rapida a Linuxconf

Azione da eseguire

Dove trovare la giusta schermata in
Lin uxconf

Aggiunta/modifca/disattvazione/rimozioneli
un accountutente

Config => Users accounts => Normal =>
User accounts

Modificadi unapassverd utente

Config => Users accounts => Normal =>
User accounts

Modificadi unapassverd di root

Config => Users accounts => Normal =>
Chang e root password

Configurazionedellarete

Config => Networking => Client tasks =>
Basic host information

Creazione/rimoziondi un gruppo

1
\%

Config => Users accounts => Normal
Group definitions

Modifica dei parametriperle passverd

Users Accounts => Password & Account
Policies

Disattivazionedel menuad albero

Control => Control files and systems =>
Configure linuxconf modules

Abilitazione di un accessdasatosul Web per
Linuxconf

Config => Networking => Misc => Lin uxconf
network access

Modifica di /etc/hosts

Config =>Networking =>Misc => Information
about other hosts

Modificadellappartenenza un gruppo

Config => Users accounts => Normal
=> Group definitions or Config => Users
accounts => Normal => User accounts

Impostazionalei parametridei filtri

Contr ol => Features
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Dove trovare la giusta schermata in

Azione da eseguire Lin uxconf

Inserimentadi un sener di nomi (DNS) Config => Networking => Client tasks =>
Name server specification (DNS)

Visualizzazionalel filesystem Config => File systems => Access local
drive or Config => File systems => Access
nfs volume

14.16 Risor se aggiuntive

Perinformazionipiu dettagliaterelative a Linuxconf, consultatde fonti elencategui di seguito.

14.16.1 Siti Web utili

*  http://Iwwwsolucorp.qc.ca/linuxconf~ in questgpaginaWeb troveretemaggioriinformazioni
relative a Linuxconf, tra cui le versionipiu aggiornate.

*  http://www.xc.og/jonathan/linuxconfdg.html— il sito Webcontententde FAQ suLinuxconf.

»  http://hubxc.om/scripts/lyris.pl?visit=linuxconf— un sito contenentegli archvi dellamailing
list di Linuxconf.

» Dopoavercontrollatole FAQ egli archvi di Linuxconf, poteteprovareainviarele vostredomande
allamailing list di Linuxconf. Le informazionidi iscrizionealla mailing list sonodisponibili nel
sito Web ufficiale di Linuxconf: http://www.solucorp.qc.ca/linuxconf/.

Ricordatepem chela mailing list di Linuxconf é relativa soload argomentiinerentiLinuxconf e
quindi noninviate domandesu Linux.
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15 Pannello di contr ollo

Nota Bene

Lamaggiorpartedi cido chepudesserdattoconle applicaziondel pannello
di controllo puoesserdatto ancheconlinuxconf.

Dal pannello di controllo possonaessereseuiti vari tool perl’amministrazionalel sistemgvedere
Figura j ). Questitool semplifcanol’'amministrazionedel sistemapoiché
'utentepuoconfigurareil sistemaenzaloverricordare formatideifile di configurazioneo le opzioni
dellalineadi comando.

Figura 15-1 Il pannello di contr ollo

File |
T .
1 I L7 I [
a4l ==
|x| [ -
Peravviareil pannello di controllo, digitate control-panel al promptdellashell. Peravviare
i tool del pannello di controllo, dovete esserecollegati comeroot ed esguire il sistemaX Win-
dow. Seaveteesquito X Window comeutentenormale,digitatesu -c control-panel € poi

la passvord di root quandorichiesta.Sedecidetedi esguire altri taskcomeroot, digitatesu - ela
passwerd di root quandorichiesta.

Nota Bene

Seaveteesguito X Window, manonvi sietecollegaticomeroot, comparea
videoil sgguentemessaggiali errore:

Xlib:  connection to "server.domain.net:0.0" refused by server
Xlib: Client is not authorized to connect to Server
kmail: cannot connect to X server server.domain.net:0

Sevedetequestomessaggiocreateun accessaoot al sener X del vostro
sistema.Perfarlo, digitatein unafinestranon-ootil seguentecomando:

xhost  +localhost
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Unavolta avviato il pannello di controllo, lanciateil tool desideratdacendaclic sull’iconacorri-
spondenteFateattenzionea nonavviare duevolte lo stessdool poichésemodificateunostessdile
in duepostidiversi,rischiatedi sovrascrverele vostremodifiche.

AVVERTIMENTO I

Seper sbaglioaprite due volte lo stessaool, chiudeteneuno immedia-

tamente. Inoltr e, non modificate manualmentei file gestiti da tool in

esecuzionalel pannello di controllo. Non lanciate programmi (quali

linuxconf ) che possonomodificare tali file mentrei tool sonoin esecu-
zione.

15.1 Network Configurator

Nota Bene
Unadocumentazionsullaconfgurazionedellaretetramitelinuxconf € con-

tenutanellaSezionelZ. IZ)Confgurazionedettaretetramitginuxconi.

Network Configurator, comespiegatonellafFiguraT9qZ JNetworkConfguratol, permettedi gestire

in modosempliceparametriquali indirizzi IP, indirizzi di gatavay e di retenonchésener di nomie
letc/hosts

Peravviare Network Configurator, entratenel Pannello di controllo e fateclic sull'iconaNetwork
Configurator oppuredigitatenetcfg al promptdellashell.
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Figura 15-2 Network Configurator

Hames | Hosts | Interfaces | Routing |

Hostname: |p00h.redhat.c0m

Domain: fredhat com

Search for hosthames in additional domains:

redhat. com S

£

Hameservers: [10.0. 2 1| A
£

Save | Quit |

Possoncessereaggiunti, rimossi, configurati, attivati dispositvi di rete nonchécreatialias ad essi
associatil dispositvi supportatsonoi seguenti: EthernetARCnet, TokenRing, pocket (ATP), SLIR,
PLIP e loopback. Il supportoSLIP/PLIPfunzionaconla maggiorpartedegli hardware, altri invece
possonaeagirein modoimprevedibile.

Persaharele modifiche sul discoin Network Configurator, fateclic suSave. Perusciresenzasal-
vare,selezionateuit .

15.1.1 Gestione dei nomi

Il pannelloNomi di Network Configurator permettedi impostard’hostnamesil dominiodelcompu-
tere di determinarejualesener di nomivieneusatopercercarealtri hostsullarete.ll pannelloNomi

nonpuoconfigurareunamacchinacomesener di nomi. Permodificareo aggiungerenformazioniin
uncampo fateclic sulcampoconil pulsantesinistrodelmouseguindidigitatele nuoveinformazioni.
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Figura 15-3 Aggiunta/modifica di host
Hames | Hosts | Interfaces | Routing |
P | Hame |

127.0.0.1 localhost.localdomain localhost
10.0.2.15 | pooh.redhat.com | pooh |

Hicknames =

IP: ~ [oozis

Name: pooh.redhat.cam

Micknames: pooh

Done | Cancel |

Bl

Add | Edit | Remove |

Save | Quit. |
e —

15.1.2 Gestione degli host

Nel pannello di gestionedgyli host potete aggiungere,modificare o rimuovere host dal file
/etc/hosts . L'aggiuntae la modifica di unavocerichiedonola stessgroceduraNella caselladi
dialogochecomparea video, inseritele nuove informazionie, quandoavetefinito, fateclic suDone

(vedered’esempioriportatonellaFiguraT9aB, JAogiunta/modifca dir o).

15.1.3 Aggiunta di un’interfaccia di rete

Sedurantd'installazionedi RedHat Linux nonaveteconfiguratola schede&thernetppureseavete
aggiuntoun’interfacciadi reteunavoltacompletatd’installazione poteteconfigurareadessa dispo-
sitivo con pochiclic.

Nota Bene

Puoesserenecessari@onfigurarekmod in modochecarichiun driver per
I'interfacciadi rete che stateaggiungenddper es. ethO ). Permaggiori

informazioni,consultatda[S€zZionelt. 5 Jcaricamenmaiermoautidetkernal
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Aggiungetaun’interfacciafacendalic suinterfaces nelpannellgprincipale.Unelencadeidispositvi

configurati e delle opzionidisponibili comparea video (vederdrigura T9af Jterfaccecontguratg).
Figura 15-4 Interfacce configurate

Hames | Hosts | Interfaces | Routing |

Interface | IP | proto | atboot | active [N
lo 127.0.0.1 hone yes active
iHanD dhcp no inactive
ethd | | none | yes | inactive |

Device: eth0

IP: 10.0.2.15
Hetmask: 255.0.0.0
Hetwork: 10.0.0.0
Broadcast: 10.255.255.295

W Activate interface at hoot time
_| Allowr any user to (de)activate interface

=l

Add Interface configuration protocol jlnune ate

Done | Cancel |

M e

Peraggiungerain dispositvo, fateclic sul pulsanteadd. Nellacasellachecompareavideo,selezio-
nateil tipo di interfacciachevoleteconfgurare.

Nota Bene

Adessoin Network Configurator & disponibileil pulsanteclone . Il pul-
santgpuoessereisatgpercreardl "clone"di un'interfacciaesistenteGrazie
aiclonidiinterfaccia,unlaptoppudavereun’interfacciaEthernetefinita per
unawork LAN eundispositvo Ethernetlonatodefinito perunahomeLAN.

Interfaccia SLIP

Perconfigurareun’interfacciaSLIP, fornite un numerodi telefono,unalogin e unapassvwrd come
parametriniziali richiestidallo scriptdi chatper stabilireunaconnessionSLIP. Quandoselezionate
Done, compareunafinestrachiamateEdit SLIP Interface chevi permettedi personalizzarelterior-

mentei parametrihardwaredi comunicazione di reteperl’interfacciaSLIP.
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Interfaccia PLIP

Peraggiungereun’interfacciaPLIP al vostro sistema,vi bastafornire I'indirizzo IP, I'indirizzo 1P
remotoe la Netmask.Poteteinoltre selezionard'opzione di attivazionedell'interfacciaal momento
dell'avvio.

Adattatori Ethernet, ARCnet, Token Ring e Pocket

Sestateaggiungendaun adattatoreEthernet, ARCnet, Token Ring o Poclet al vostro computer vi
vienerichiestodi fornire le seguentiinformazioni:

e Device — Vienedeterminatadanetconig in baseai dispositvi gia configurati.
* IP Address — Inseriteunindirizzo IP peril vostrodispositvo di rete.

* Netmask — Inseritela mascherali reteperil vostrodispositvo di rete. Gli indirizzi di retee
di diffusionevengonacalcolatiautomaticamenti funzionedell’indirizzo IP e dellamascherali
retecheinserite.

e Activ ate interface at boot time — Selezionatd'opzione sevoletecheil dispositvo vengacon-
figuratoautomaticamentell’avvio dellamacchina.

* Allow any user to (de)activ ate interface — Selezionatdopzione sevoletechequalsiasutente
possaattivareo disattvarel'interfaccia.

» Interface configuration protocol — Sela vostrarete ha un sener BOOTP o DHCP e volete
usarloperconfigurarelinterfaccia,selezionatd opzione adeyuata altrimentiselezionateone .

Quandaavetefinito di fornire le informazioniperla configurazionedel vostronuovo dispositvo, fate
clic suDone. Il dispositvo comparenell’elencolnterfaces comedispositivo inattivo. (La colonna
attiva e contrassgnatadall’etichettano.) Perattivareil nuovo dispositivo, selezionatel@onil mouse
e poi fateclic sul pulsanteActiv ate. Senonvieneconfguratocorrettamenteysatell tastoEdit.

15.1.4 Gestione del routing

Nellafinestradi gestionedel Routing avetela possibilitadi aggiungeremodificareo rimuovererou-
ting di retestatici. Le proceduredi aggiuntae di modifica di unavocesonoidentiche propriocome
peril pannellodegli host. Nellacaselladi dialogochecompareavideo,inseritele nuove informazioni
efateclic suDone quandoavetefinito (vederd’esempioriportatonellafFiguraldqp, Jxogiumta/modi=]
fica del routing).
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Figura 15-5 Aggiunta/modifica del routing

Hames Hosts Interfaces Routing

_1 Hetwork Packet Forwarding (1Pv4)

Default Gatevray: |‘I 93.183.24.75
Default Gateway Device: [=thD

Interface | Network Address | Hetmask | gateway |S
etho | 10.0.2.0 | 255.0.0.0 | 10.0.2.254 |

Device: IethD

Network: f1on.z0
Netmask: 255.0.0.0
Gateway: 10.0.2.254

Done | Cancel |

Add | Edit | Remove |

Bl

Save | Quit |

15.2 Ora e data

Lafinestradell’applicazionelime Tool contiend’ora ela data.Sevoletemodificarequestiduevalori,
usatele appositefreccievisualizzate.

L'orologio del sistemanonvienemodificatofinchénonfateclic sul pulsanteset System Clock.

Perregolarel’ora del computersuquelladel sistemaselezionat&keset Time.

Nota Bene

Il cambiamentalell’ora pud seriamenteonfondere programmichedipen-
donodal normaleprogrediredel tempo.Primadi modificarel’'ora e la data,
chiudetell maggiornumerodi applicazionie di processpossibile.
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16 Creazione di un kernel personalizzato

Molti trai nuovi utentidi Linux spessai chiedono:"per qualemotivo dovrei creareun kernelper-
sonalizzato?'Con I'introduzione della modularizzazionelel kerneldi Linux la rispostamigliore é:
"se non saiper qualeragionehai bisognodi ricompilareil tuo kernel,allora probabilmentenonc’e
bisognochetu lo faccia".

In passatwi veniva chiestodi ricompilareil kernelognivolta cheaggiung&ateunanuova periferica
oppurequandovolevateutilizzarealtri tipi di filesystem.ll kernelera,in altreparole statico. | miglio-
ramentinel kerneldi Linux 2.0x hannoconsentitadi modularizzarlo e quindi e statoresopossibile
utilizzaredriver di componenthardware senzadover esguire unaricompilazione.Conle versioni
precedentdel kernelvi eranodei probleminell’utilizzo di piu kernelricompilati suun unicosistema
perdifferentiutilizzi (peresempio:unkernelSMP permacchinemultiprocessore un kernelUP per
macchineconun solo processore)guestoproblemaé statorisolto con I'attuale versionedel kernel,
permettendan piu sempliceutilizzo di un sistemacon pit kernel.

Perricevereinformazionisulla gestionedei moduli del kernel, consultarda [Sezionel6.5 Jcarca-________ |
mentodeimodulidel kernel Senonstatericompilandoun kernelpersonalizzatperil vostrosistema,
nonvedretemolti cambimentinellagestionedei moduli.

16.1 Il kernel 2.4

RedHat Linux vieneoradistribuita conil kernel2.4. Qui trovereteevidenziatele caratteristichalel
kernel2.4:

* Ladirectoryin cuisitrovanoi sogentidel kernelé /usr/src/linux-2.4 , mentreprimaera
lusr/src/linux

e |l supportoSMP é statoottimizzato.

» Supportodfino a 64 gigabytedi memoriaRAM fisica. Il kerneldellaversioneenterprisedi Red
HatLinux 7.1 & giapredispostgeril supportadi 64 gigabytedi memoriaRAM fisica.

«  Ottimizzazionelelsupportanultimediale.E statoinseritoanchel modulomaestroderlascheda
sonoraESSAllegro.

e Ottimizzazionedel supportoUSB.
e Supportoperlo standardEEE 1394,conosciutcanchecomeFireWire™.
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16.2 Costruzione di un kernel modulare

Questoparagrafchal’obiettivo di fornirvi le istruzioniperusufruiredelle potenzialitadel kernelmo-
dulare.Senonvoletesfruttarei vantaggidel kernelmodulare consultatda [S€ZIONel6. 4JCOSTUZIONE |
di un kernel monolitico per maggiorichiarimentisui differenti aspettinella costruzioneed installa-
zionedi un kernelmonolitico.

| passaggseguentivi guiderannattraversola costruzionali unkernelpersonalizzatéacendaiferi-
mentoall’architetturax86.

Nota Bene

In questoesempiautilizzeremola 2.4.2-0.1.23comeversionedi kernel,ma
la vostraversionepud risultaredifferente. Perdeterminarda versionedel
vostrokernel,digitateil comandauname -r . Durantela letturaquindiso-
stituite 2.4.2-0.1.21conla vostraattualeversionedi kernel.

1. E fondamentaleccertarsili avereun dischettodi emegenzafunzionantein casodi eventuali
errori. Senonne avetecreatounoin fasedi installazione utilizzateil comandomkbootdisk
nel sqguentemodo: mkbootdisk  --device /dev/fd0 2.4. x sostituendd.4x conla
versionedel kernelinstallatasul vostrocalcolatore Unavoltaterminato provateil discodi emer-
genzaper assicurarvichefunzioni.

2. Perprocedereonla compilazioneaccertatei di avereinstallatoi pacchettkernel-headers
ekernel-source . Digitatei comandirpm -q kernel-headers erpm -q kernel-
source perdeterminarnda loro versionesesonoinstallati. Senon sonostatiinstallati, instal-
lateli dal CD 1 di RedHat Linux oppuredal sito FTP di RedHat: ftp://ftp.redhat.comSul sito
http://wwwredhat.com/mirrors.htnglotetetrovareun elencodi mirror. Permaggioriinformazioni

sullagestionaleipacchettRPM,fateriferimentoal CapiioloL 7 JGEStionaeipacyietticonRPM.

3. Aprite unpromprdi shelle spostatei nelladirectory/usr/src/linux-2.4 . Tuttii comandi
cheandretea digitatedaquestopuntoin avanti devonoesserenviati daquestadirectory

4. Eimportanteniziarela ricompilazionedel kernelconl’albero delle sottodirectorydei sogentiil
pit"pulito” possibile.Pertantog consigliabileesguireprimadi tuttoil comandanake mrpro-
per . Questarimuove qualsiasffile di configurazionelasciatodaeventualiprecedentricompila-
zioni. Segia aveteunfile di configurazione(/usr/src/linux-2.4/.config ) chevolete
utilizzare,sahateloin unadirectorydi backupprimadi lanciarequestacomandce poi ricopiatelo
nellasuaposizioneoriginaria. Sedesideratetilizzareunfile di configurazionepreesistentandate
al passosuccessio.
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5. Adessodovetecreareunfile di configurazionecheandraa determinarequali componentinclu-
derenel vostrokernel.

Sestatelavorandoin ambienteggrafico X, il metodoraccomandatprevedel’utilizzo delcomando
make xconfig .| componentvengoncelencatiin differentilivelli di menue vengonaselezio-
nati utilizzandoun mouse.Potetescayliere unadelle seguentiopzioni: Y (yes)cioé compiliamo
allinterno del kernelil driver, N (no) cioe nonlo inseriamonel kernel,oppureM (module)cioé

compiliamoil drivercomemodulo.Dopoaverselezionatdutti i componenticliccatesul pulsante
Save and Exit pergenerardl file /usr/src/linux-2.4/.config e usciredalla fasedi

Configurazione del Kernel di Linux.

Di seguito sonoriportati altri metodiperla configurazionedel kernel:

6.

make config -- avvia un programmadi testointerattvo. | componentdaincluderenel
kernel sonopresentatsequenzialmenteQuestometodonon richiedeil sistemaX Window
Systeme nonvi permettedi modificarele rispostealle domandémmediatament@recedenti.

make menuconfig -- avvia unprogrammali configurazionetramitemenugrafci. | com-
ponentisonoraggruppatie presentatin menuordinati per catgyorie. Selezionateyuelli de-
sideratinello stessanodoutilizzato durantell programmali installazionedi RedHat Linux.
Selezionatayli elementicorrispondentdigitandoun asteriscd*] per compilareil driver nel
kernel,[ ] perescluderal supportodal kernel,<M> oppure< > perinserirei supporticome
moduli. Questometodononrichiedeil sistemaX Window System.

make oldconfig  -- Questcdunoscriptnoninterattivo checreai Makefile necessaitonla
configurazionedi default. Sestateusandaun kernelmodificato, RedHat Linux effettuaun set
up dellaconfigurazionedi default. Cio ¢ utile perconfigurareil vostrokernele avernequindi
unodi default funzionanteperpoi escluderde caratteristichehenondesiderate.

Nota Bene
Perpoterutilizzarekmod (vederda [Sezionels. 5 caricamentaielno-

duli del kernelpermaggioridettagli)e i suoimoduli, doveterispondere
Yes a kmod support e a module version (CONFIG_MOD-
VERSIONS) support

Dopoaver creatail file /usr/src/linux-2.4/.config , lanciateil comandamake dep

perrisolvere correttamenteutte le dipendenze.

7.

Lanciateil comandanake clean perpreparare soigentiperla compilazione.

8. Il passasuccessio consistesemplicementael modificareil file /usr/src/linux-2.4/Ma-
kefile  pernonsovrasciereil kernelpreesistentell metodoqui descrittoée il piu facile per
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evitare incorvenienti. Ulteriori approfondimentisono riportati all'indirizzo http://www.red-
hat.com/mirrors/LDP/H@/TO/Kernel-HONTO.html oppurenel Makefile  nelvostrosistema
Linux.

Modificateil file /usr/src/linux-2.4/Makefile allalineaEXTRAVERSION= perot-
tenereun nome"univoco” (peresempicaggiungendde vostreiniziali allafine dellastringa: EX-
TRAVERSION= -2.5.0sjs ). Peresempiosestatecompilandoun kernella cui versionee
2.4.2-0.1.2Jpoteteinserirequalcosaleltipo EXTRAVERSION= -0.1.21-bet2001 ). Que-
stovi permettedi averei duekernel,quellovecchioe quello chevi accingetea compilare,con-
temporaneamentgul vostrosistema.

9. Generatorail kernelconil comandamake bzimage .
10. Costruiteeventualimoduli cheaveteconfiguratoconil comandanake modules .

11. Installatei nuovi moduli (anchese non ne avete ricompilati o modificati) con make modu-
les_install . Assicuratei di digitare 'underscore( ). Verranoinstallati nella directory
/lib/modules/ usandoil percorsospecifcato nel file Makefile . Nel nostroesempio
diventa/lib/modules/2.4.2-0.1.21-12bet2001/

12. SepossedetancontrollerSCSleavetericompilatoil driver SCSIcomemodulo,createunanuova
immaginenitrd (vederda [S€zIOneLG. 3 CTeazionadt un immagneinitrd]). Tenetegresent&heci
sonodiverseragionipraticheperimpostareun driver SCSImodularein un kernelpersonalizzato.
A menochenonabbiateun motivo specifco percreareunimmagineinitrd  , vi consigliamadi
nonfarlo e quindi di nonmodificareil file lilo.conf

13.Digitate il comandomake install per copiareil vostrokernelei file a essoassociatinelle
rispettive directory

14. Peravereadisposizioneun modosicuroperriavviare la macchinacon un kernelfunzionante,
nel casoci possaesserequalcheerrore nella configurazionedel nuovo kernel, dovete conser-
vareil kerneloriginale. Poteterealizzareun sistemadualbootsemplicementaggiornandal file
/etc/lilo.conf e poi scriverneil contenutael’MBR lanciandal comanddsbin/lilo

Il file di confgurazione/etc/lilo.conf vienesottoriportato:

boot=/dev/hda
map=/boot/map
install=/boot/boot.b
prompt

timeout=50
message=/boot/message
linear

default=linux

image=/boot/vmlinuz-2.4.2-0.1.21
label=linux
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initrd=initrd-2.4.2-0.1.21.img
read-only
root=/dev/hda5

Peraggiungeral vostronuovo kernela LILO, dupilicatela "stanza"esistentee modificatenela
copiain modotale dapoteresguire all'avvio I'immagine del vostronuovo kernel. Rinominate
anchd’etichettadel vecchiokernel,peresempidinux-old . Il vostrofile /etc/lilo.conf
assomiglisoraall’esempioseguente:

boot=/dev/hda
map=/boot/map
install=/boot/boot.b
prompt

timeout=50
message=/boot/message
linear

default=linux

image=/boot/vmlinuz-2.4.2-0.1.21-12feb2001
label=linux
initrd=initrd-2.4.2-0.1.21-12feb2001.img
read-only

root=/dev/hda5

image=/boot/vmlinuz-2.4.2-0.1.21
label=linux-old
initrd=initrd-2.4.2-0.1.21.img
read-only

root=/dev/hda5

15. Perrendereesecutie le modifiche appenaompiutelanciateil comanddsbin/lilo . Setutto
funzionacorrettamenteompareun outputsimile al seguente:

Added linux *
Added linux-old

L* dopolinux significachela sezioneetichettatdinux eil kernelcheLILO esgueperdefault.

16.Daorain avanti, quandoil sistemaesegueil processali boot compare tra le opzioni, linux
linux-old

Peresguireil nuovo kernel(linux ), premetesemplicement@invio] oppureattendetel timeout
di LILO. Sevoleteesguireil vecchiokernel,selezionatdinux-old e premetdlnvio].
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17. Poteteeffettuareun testsul nuovo kernelesgyuendoun riavvio del vostrosistemae controllando
i messaggdurantela fasedi avvio perverificarechel’hardwaredel vostrocomputervengarico-
nosciutocorrettamente.

16.3 Creazione di un’imma gine initr d

Un'immagineinitrd & necessariger caricarel vostri moduli SCSlal momentodel boot. Senon
avetebisognodi unimmagineinitrd , noncreatelae nonmodificatelilo.conf peraggiungere
guastammagine.

Il comanddsbin/mkinitrd pudgenerareinacorrettaimmaginenitrd ~ perlavostramacchina
sesi presentande condizioniseguenti:

« Edisponibileil dispositvo di loopback.
» |l file /etc/modules.conf contieneunaentryperil vostrodispositvo SCSI;peresempio:

alias  scsi_hostadapter BusLogic

Percostruireunanuovaimmagineinitrd  , lanciateil comandd’sbin/mkinitrd coni sgguenti
parametri:

/sbin/mkinitrd /boot/initrd-2.4.2-0.1.21-12feb2001.img 2.4.2-0.1.21-12feb2001

Nellesempio sopra riportato, la /boot/initrd-2.4.2-0.1.21-12feb2001.img
rappresenta’immagine initrd . 2.4.2-0.1.21-12feb2001 e il kernel i cui moduli
(/lib/modules ) vengonoutilizzati dall'immagineinitrd

16.4 Costruzione di un kernel monolitico

Perricompilareun kernelmonoliticodoveteseguirelo stess@rocediment@heaveteutilizzatoperla
ricompilazionedi un kernelmodulare conalcuneeccezioni.

* Quandostateconfigurandoil kernelrispondetesolo Yes e No alle opzioni. Dovete ancheri-
spondereNo a kmod support e module version (CONFIG_MODVERSIONS)sup-
port durantela compilazione

» Tralasciatd punti:

make modules
make modules_install

* Modificatelilo.conf e aggiungetda lineaappend=nomemoduli
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16.5 Caricamento dei moduli del kernel

Il kerneldi Linux haunaradicemodulare Al momentadell’avvio, in memoriavienecaricatasolouna
minima partedel kernel. Quindi, quandoun utentedesiderautilizzareunaperifericail cui supporto
non e presentael kernelattualmentattivo, vienecaricatoun moduloin memoria.Dopoun periodo
di inattivita prestabilito,il modulovienerimossodallamemoria.

Il meccanismahe supportda gestionedinamicadei moduli € un threadchiamatokmod. | moduli
nonvengonacaricatifino acheil loro supportononsi rendenecessarioQuandail kernelrichiedeun
modulo,essovienecaricatoinsiemealle suedipenedenze.

QuandanstallateRedHatLinux, I'hardwarenelvostrosistemavieneanalizzata avoi vienerichiesto
di fornire informazionicircai programmichedevonoesserénstallati. In funzionedellevostrescelte,
il programmali installazionedecidecosainserirenel kernele cosaconfigurarecomemodulo. |l pro-

grammadi installazioneconfigurail meccanismali loadingin mododalavorarein modotrasparente.

Sepoi decidetedi costruirviun kernelpersonalizzatgpoteteprenderadavoi questedecisioni.

Seaggiungeteuovi dispositvi hardwaredopol’installazionecherichiedonal supportadi unmodulo
delkernel,avetebisognadi configurareil meccanismadli loadingdinamicodelkernel. Kudzu di solito
rilevail nuovo hardware.Poteteancheaggiungerd nuovo drivermodificandail file di configurazione
/etc/modules.conf

Peresempioseil vostrosistemahaunaschedali retePCI SMC EtherPever 10 al momentodell’in-
stallazionejl file di configurazionecontienela seguentelineadi codice:

alias ethO tulip

Dopolistallazione,seinstallateunaschedatli reteidenticanel vostrosistemaaggiungetda seguente
lineadi codicenelfile /etc/modules.conf

alias ethl tulip

Perun elencoalfabeticodeimodulidelkernele dell’lhardwaresupportatalai moduli stessiconsultate
la Official RedHat Linux RefeenceGuide
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17 Gestione dei pacchetti con RPM

Il Red Hat Package Manager (RPM) é un sistemadi packagingapertodisponibileatutti, chegira
suRedHat Linux e sualtri sistemiLinux e UNIX. RedHat, Inc. incoraggiaaltri distributori a usare
RPM. RPM e distribuito sottoi termini dellaGeneralPublicLicence.

Perl'utentefinale, RPM creaaggiornamentdi sistemasemplici. L'installazione |a disinstallazione
el'aggiornamentalei pacchettRPM possonassereffettuaticoncomandibrevi. RPM contieneun

databasedeipacchettinstallatie deilorofile, in modochel’'utentepossaeffettuarericerchee verifiche

sulsistemaSepreferiteun’interfacciagrafica, poteteusareGnome-RPM peresguiremolti comandi
RPM.

Durantigli aggiornamentiRPM gestisce file di configurazioneconmoltaprecauzionein modoche
I'utente nonperdamaile suepersonalizzazioni- cosaimpossibileconi file .tar.gz  normali.

RPM permetteagli sviluppatoridi prenderel codicesoimgentee di inglobarloin pacchettisogenti
binariperl'utentefinale. Il process@ abbastanzaempliceede effettuatoapartiredaunfile singoloe
daaggiornamentbpzionalicreatidall'utente.Questachiaradelineazionelei sogentidi origine,degli
aggiornamente delle istruzioni semplifca la conserazionedel pacchettaman manoche vengono
createnuove versionidel software.

Esecuzione dei comandi RPM da root

PoichéRPM apportadellemodificheal sistemagdoveteessereollegaticome
root perinstallare rimuovereo aggiornareun pacchettdRPM.

17.1 Concetti base di RPM

Percapireil funzionamentai RPM, pudesseraitile capirnei concettidi base:
Aggiornamento

UsandoRPM poteteaggiornaresingoli componentidel sistemasenzareinstallarlicompleta-
mente. Quandoinstallateunanuova versionedi un sistemaoperatvo basatosu RPM (come
RedHatLinux), nondovetereinstallarguttoil sistemgcomeavetefattoconi sistemioperatvi

basatisualtri sistemidi pacchetti). RPM permettedi aggiornarél sisteman modointelligente
e completamentautomaticol file di configurazionecontenutinei pacchettsonoprotettidagli
aggiornamentperchéle personalizzazionilell'utentenonvengangerse.L’aggiornamentali

unpacchettanonnecessitai particolarifile di aggiornamentpoichélo stessdile RPM viene
utilizzato perl'installazionee I'aggiornamentalel pacchetto.

Opzioni di interr ogazione
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RPM forniscepotentiopzionidi interrogazionalel sistema.Nel vostrodatabas@oteteeffet-
tuarericerchedi pacchettio di semplicifile. Poteteanchesaperea qualepacchettappartiene
un certofile e risalire alle origini del pacchetto.l file contenutiin un pacchettdRPM sonoin
un archvio compressogon un heademinario personalizzate@heracchiudeinformazioniutili
sul pacchettee sul suocontenuto.Questovi permettedi interrogaresingoli pacchettin modo
semplicee veloce.

Verifica del sistema

Un’altra funzionemolto utile & la capacié di verificare pacchetti. Se avete cancellatoun file
importanteperalcunipacchettiyerificateil pacchettastessoDurantela verificavi vieneindi-
cataqualsiasianomalia.A questopunto,potetereinstallarel pacchettosenecessarioTutti i
file di configurazionecheavetemodificatovengonoconserati durantda reinstallazione.

Fonti di origine

Un obiettivo crucialeeraquello di permetterd’utilizzo delle fonti softwaredi origine, come
distribuite dall’autorestessalel software. In RPM sonocontenutde fonti di origine e tutti gli

aggiornamentthe sonostati utilizzati, nonchétutte le istruzionidi costruzione.Questoe un

vantaggiamportantepervari motivi. Peresempioseescaunanuovaversionali unprogramma,
nondovetericompilarlotutto. Poteteesaminaregli aggiornamentpervederecosadovetefare.
Tutti i parametridi default e tuttele modifiche apportatel softwaresonofacilmentedentifica-

bili conquestaecnica.

La conserazionedellefonti di origine pudsembrarémportantesolopergli sviluppatori,malo
e ancheperla qualita del softwarefinale. Ringraziamd'équipe di BOGUSperaverecreatoil
concettodelle fonti di origine.

17.2 Utilizzo di RPM

RPM hacinquemodalitadi funzionamentoinstallazione disinstallazioneaggiornamentointerro-
gazionee verifica. Questasezionecontieneunapanoramicali ogni modalita. Permaggioridettaglie

opzioni,digitateil comandapm --help o consultatda [Sezionel7.5)RiSoseaggiuntive
17.2.1 Ricerca degli RPM

Primadi usareun RPM, dovetesaperelove cercarlo.Sulnternettroveretemolti RPM diversi,mase
statecercanda pacchettiRPM di RedHat, consultatecio chesegue:

| CD-ROM RedHat Linux ufficiali
La paginadegli Erratadisponibileall’indirizzo http://www.redhat.com/support/errata

Un sito mirro FTP di RedHat disponibileall’indirizzo http://www.redhat.com/mirrors.html
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» RedHat Network — Permaggioriinformazionisu RedHat Network, consultatsil
RedHar Nework

17.2.2 Installazione

Solitamenté nomideifile dei pacchettiRPM sonosimili afoo-1.0-1.i386.rpm . I nomedel
file includeil nomedelpacchettdfoo ), laversiong(1.0 ), lareleasg1) e l'architettura(i386 ). Per
installareun pacchettdastadigitareal promptdellashellil comandcseguente:

# rpm -ivh  foo-1.0-1.i386.rpm
foo W T
#

Comepotetevedere RPM stampal nomedel pacchette poi unaseriedi riferimentichesenonoper
seqyuire l'installazionedel pacchetto.

Nota Bene

Sebbenepm -ivh  foo-1.0-1.i386.rpm siail comandachesolita-
mentevieneusatoperinstallareun pacchettdRPM, poteteusareancherpm

-Uvh fo0-1.0-1.i386.rpm . -U ésolitamentausatopergli aggiorna-
menti,mapudanchessseraisatgperinstallarenuovi pacchettiPermaggiori
informazioni sull'utilizzo dell’'opzione-U di RPM, consultatela
17.2.4 pgroTmamentp.

L'installazionedei pacchettie un’operazionesemplicemavi puocapitaredi trovareerrori quali:

Pacchetti gia installati
Sesul sistemae gia installatala stessaversionedi pacchettocompardl messaggigeguente:

# rpm -ivh  foo-1.0-1.i386.rpm
foo package foo-1.0-1 is already installed
#

Sevoleteinstallareugualmentel pacchette la stessaversionee gia presenteul sistemapsatd’op-
zione--replacepkgs cheindicaa RPM di ignorarel’errore:

# rpm -ivh  --replacepkgs foo-1.0-1.i386.rpm
foo T R R R R
#
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L'opzioneeutile sesonostaticancellatdeifile RPM oppuresevoleteinstallare file di configurazione
originali di RPM.

File in conflitto

Seprovateainstallareun pacchettacontenentein file cheé gia statoinstallatodaun altro pacchetto
o daunaversioneprecedentelello stessgacchettocompareavideoil messaggiseguente:

# rpm -ivh  foo-1.0-1.i386.rpm
foo /usr/bin/foo conflicts with file from bar-1.0-1
#

PerchéRPM ignori questoerrore,usatel’opzione --replacefiles

# rpm -ivh  --replacefiles foo-1.0-1.i386.rpm
foo HHHHHHH AR
#

Dipendenz e non risolte

| pacchettRPM possonddipendere'taaltri pacchettijl chesignificachelaloro installazioneneces-
sitadi altri pacchetti.Seprovateainstallareun pacchettechehadelledipendenz@onrisolte,compare
avideoil messaggiceguente:

# rpm -ivh  foo-1.0-1.i386.rpm
failed dependencies:

bar is needed by foo-1.0-1
#

Perrisolvereil problemajnstallatei pacchettrichiesti. Sevoleteprocederall’installazionesenzai-
solvereil problemgsconsigliabilevistocheprobabilmentd pacchettmonfunzioneracorrettamente),
usatel’opzione --nodeps

17.2.3 Rimozione dell'installazione

L'operazionedi rimozionee semplicequantoguelladi installazione Al promptdellashelldigitateil
comandoseguente:

# rpm -e foo

#
Nota Bene
Abbiamousatoll nomedi pacchettdoo , nonquellodelfile originalefoo-
1.0-1.i386.rpm . Perdisinstallareun pacchettosostituitefoo conil

nomedel pacchettai origine.




Sezione 17.2:Utilizzo di RPM 191

Poteteincontrareun erroredi dipendenzalurantela rimozionedi un pacchettaseun altro pacchetto
installatodipendeda quello chestatecercanddali rimuovere. Peresempio:

# rpm -e foo

removing these packages would break dependencies:
foo is needed by bar-1.0-1

#

PerchéRPM ignori questoerroree disinstalliil pacchettqanchequestaoperazione sconsigliabile
poichéil pacchettahedipendedaessononpotrafunzionarecorrettamente)ysate’opzione--no-
deps.

17.2.4 Aggiornamento

L'operazionedi aggiornamente@ simile a quelladi installazione:

# rpm -Uvh foo0-2.0-1.i386.rpm
foo R R R R R

#

Cio chenon vedetesopraé che RPM ha automaticamentdisinstallatotutte le versioniprecedenti
del pacchettdoo . Vi consigliamodi usaresemprel comandoU perinstallarei pacchettipoiché
funzionaanchequandonon ci sonoversioniprecedentdel pacchettanstallato.

DatocheRPM esgueun aggiornamentantelligentedei pacchetticoni file di configurazione pud
comparirea videoun messaggiaimile a:

saving /etc/foo.conf as /etc/foo.conf.rpmsave

Il messaggiandicachele modifiche apportateal file di configurazionepossonaonesseréforward
compatible"conil nuovo file di configurazionedel pacchettopercio RPM hasahatoil vostrofile
originalee ne hainstallatounonuovo. Dovetecercarde differenzafra i duefile di configurazionee
risolverle appengpossibilecosicclé il sistemacontinuiafunzionarecorrettamente.

L'aggiornamentc unacombinazionadell'installazionee dellarimozionedell'installazionepercio,
duranteun aggiornamentali RPM, potetetrovareerrori di installazionee di disinstallaziongiu un
altroerrore.SeRPM credechestatecercandali aggiornarain pacchett@onunaversioneprecedentg
compareavideoil messaggiceuente:

# rpm -Uvh foo0-1.0-1.i386.rpm
foo package foo-2.0-1 (which is newer) is already installed
#

PerchéRPM si aggiorniugualmenteysate’opzione --oldpackage

# rpm -Uvh --oldpackage foo-1.0-1.i386.rpm
foo T R R R R
#
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17.2.5 Refresh

L'operazionedi refreshé simile all’'operazionedi aggiornamento.Al promptdella shell digitateil
comandcseguente:

# rpm -Fvh foo0-1.2-1.i386.rpm
foo HHHHHHH AR
#

L'opzionedi refreshdi RPM controllale versionidei pacchettispecifcati nellalineadi comandoe
quelli gia installati sul sistema.Quandounaversionedi un pacchettagia installatoviene elaborata
dall'opzionedi refresh,il pacchettovieneaggiornataalla nuova versione. Tuttavia, 'opzionedi re-
freshdi RPM noninstallaun pacchettcse sul sistemanon € presentealcunaversioneprecedenteli
guestopacchetto.Questae cido chedifferenzial’opzione di refreshdall’'opzionedi aggiornamento.
Infatti I'operazionedi aggiornamentinstalla pacchettisiachesul sistemasianoo nonsianopresenti
versioniprecedentdei pacchetti.

L'opzionedi refreshdi RPM funzionasia per singoli pacchettiche per gruppidi pacchetti.Seavete
appenascaricatonumerosipacchettidiversie voleteaggiornare pacchettipresentisul sistemasce-
glietel'opzionedi refresh.Conquest'opzioneprimadi usareRPM nondoveterimuoverei pacchetti
nondesideratidal grupposcaricato.

Digitateil comandoseguente:
# rpm -Fvh *.rpm

RPM aggiornaautomaticamenteoloi pacchettichesonogia installati.

17.2.6 Interr ogazione

Usateil comandapm -q perinterrogarel databaselei pacchettiinstallati. | comandorpm -q
foo stampal nome,la versionee la releasalel pacchettdoo installato:

# rpm -q foo
foo-2.0-1
#

Nota Bene

Abbiamousatoil nomedi pacchettdoo . Perinterrogareun pacchettoso-
stituitefoo conil nomedel pacchettadainterrogare.

Anzichéspecifcareil nomedel pacchettopoteteusarele seguentiopzionicon-q perspecifcarei
pacchettichevoleteinterrogare QuestesonochiamateOpzionidi specifca del pactetta
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e -a interrogatutti i pacchettinstallati.

« -f <fil e>interrogail pacchettacontenentdl <f il e>. Quandospecifcateun file, dovete
specifcareil percorsadelfile (peresempio/ustr/bin/ls ).

* -p <packagefil e>interrogail pacchetto<packagefi | e>.

Ci sonomolti modi perspecifcarequali informazionidevono esserevisualizzatesul pacchettanter-
rogato.Le opzioniseguentivengonausateperselezionarde informazionichestatecercandoQueste
sonochiamateOpzionidi selezionealelleinformazioni

* -i mostrainformazionisul pacchettaccomeil nome,la descrizionela releasele dimensioni,la
datadi installazionejl distributoree altreinformazionidi vario genere.

» - mostral’elencodeifile contenutinel pacchetto.
e -s mostralo statodi tutti i file nel pacchetto.
» -d mostraunelencodeifile di documentaziongagineman,pagineinfo, file README ecc.).

» -c mostaunelencodeifile di configurazione.Questisonoi file chepotetemodificaredopol’in-
stallaziongperconfigurareil pacchettmelvostrosistemgperesempisendmail.cf  , passwd,
inittab , ecc.).

Perle opzionichevisualizzancelenchidi file, poteteaggiungerev al comandgoerchda visualizza-
zionedggli elenchisiasimile aquelladel comandds -l .

17.2.7 Verifica

Il processdli verificadi un pacchetta@onfrontale informazionideifile installatidaun pacchettaon
le informazionidel pacchettariginale. Trale altre cose |a verifica confrontale dimensioniMD5, i
permessijl tipo, il proprietarioeil gruppodi ognifile.

rpm -V verificaunpacchettoPoteteusareunalistaqualsiasdi opzionidi selezion&eipacdettiper
interrogard pacchettispecifci chevoleteverificare. Un usosempliceerpm -V foo cheverifica
chetutti i file nel pacchettdoo sianoidenticia quelli installati originariamentePeresempio:

» Perverificareun pacchettacontenentaun file particolare:
rpm -V /bin/vi

e Perverificare TUTTI i pacchettinstallati:

rom -Va

» Perverificarei pacchettinstallatidi un pacchettdRPM:
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rpm -Vp foo-1.0-1.i386.rpm
Puodesseraitile sesospettatehei vostri databas@&PM sianorovinati.

Setutto e verificato correttament@on comparealcunoutput. Seci sonoalcunediscrepanzequeste
vengonovisualizzate ll formatodell’outputéunastringadi 8 caratteriunapossibile'c" denotaunfile
di configurazione e poi il nomedelfile. Ogni singolocaratteres il risultatodi unacomparazioneli

unattributodelfile conil valoredell'attributoin memorianeldatabas®&PM. Un singolo"." (periodo)
significa cheil testérisultatocorretto.l seguenticaratteriindicanoerroriin alcunitest:

*+ 5 — MD5 checksum

* S — Dimensionidelfile

* L — Link simbolico

* T — datae oradi modifica delfile

 D— Dispositvo

» U— Utente

e  G— Gruppo

e M— Modalita (includepermesse tipo di file)
e ? — File nonleggibile

Sevedeteun output,usateil vostrointuito perdeterminareseé necessarioimuavereo reinstallarel
pacchettaoppurerisolvereil problemain qualchealtro modo.

17.3 Verifica della "firma" di un pacc hetto

Perverificareseun pacchette statodannggiato,esaminaté’md5sumby digitandoil comandose-
guenteal promptdellashell (sostituitecoolappconil nomedelfile del pacchettdRPM):

rpm --checksig --nogpg coolapp-1.1-1.rpm

Compareavideoil messaggicoolapp-1.1-1.rpm: md5 OK Questdoreve messaggiindica
cheil file non e statodannggiatoduranteil trasferimento.

Ci sipuoperdfidaredello sviluppatoredel pacchettoSeil pacchett@firmato dallachiave GnuPG
dello sviluppatorealloraquest’ultimoé chi dice di essereveramente.

| pacchettRPM posson@sserdirmati tramitela Gnu Privacy Guard (0 GnuPG). Grazieaquest'ap-
plicazione,potetecapirese un pacchetta sicuro.
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GnuPG, untool libero perla comunicazionesicura,sostituiscda tecnologiadi cifraturaPGP, un
programmeelettronicoprivato. Graziea GnuPG, poteteautenticarda validita di documentie ci-
frare/decifraralati dae versoaltri destinatariGnuPG e in gradodi decifraree verificareanchei file
PGP 5x.

Poichédurantel’installazionedi RedHat Linux GnuPG vieneinstallatoper default, poteteiniziare
subitoausareGnuPG perverificarei pacchettcheavetericevutodaRedHat. Perprimacosadovete
importarela chiave pubblicadi RedHat.

17.3.1 Impor tazione delle chiavi

Quandamportateunachiave pubblica,aggiungeteale chiave al vostrokeyring (file checontiende
chiavi pubblicae privata). Poi, quandascaricataun documentm unfile, controllatela validita di tale
documentam file conla chiave cheaveteaggiuntoal vostrokeyring.

Perimportareunachiave, usate’opzione--import . Compeprova, scaricatee importatela chiave
pubblicadi RedHat. In questomodo,ognivolta chescaricataun pacchettali RedHat, poteteverifi-
carnela validita.

Potetetrovarela chiave di RedHat all'indirizzo http://www.redhat.com/about/contact.htnidal vo-

strobrowser premetal tasto[Shift] mentrefateclic sul link di download,quindifateclic sul pulsante
OK persahareil file (peresempiaedhat2.asc ). Poi, al promptdellashell,importatela chiave

digitandoil comandoseyuente:

gpg --import redhat2.asc

Il messaggi@checomparea videoindicachela chiave é stataelaborataPerappurarlodigitategpg

--list-keys . A videocompaionda chiave cheaveteappenascaricatadaRedHat e le chiavi che
possedete.
[newuser@Ilocalhost newuser]$ gpg --list-keys

/home/newuser/.gnupg/pubring.gpg

pub 1024D/DB42A60E 1999-09-23 Red Hat, Inc <security@redhat.com>
sub  2048g/961630A2 1999-09-23

Le chiavi non devono essere link

A volte nonvi & possibilescaricareunachiave daunlink. Le chiavi sono
file di testo,percioposson@ssereahatenellavostramacchinacomefile di
testo.Sesapetal nomee la posizionedelfile sahato,poteteimportarlonel
vostrokeyring.
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17.3.2 Verifica dei pacc hetti

Perverificarela firmaGnuPG di unfile RPM dopoavereimportatola chiave GnuPG delcostruttore,
digitateil comandoseguente(sostituitecoolappconil nomedi file del vostropacchettdRPM):

rpm --checksig coolapp-1.1-1.rpm

Setutto procedebene,comparea videoil messaggiomd5 gpg OK chesignifica cheil pacchetto
non e dannggiato.

17.3.3 Altre informazioni su GnuPG
PermaggioriinformazionisuGnuPG, consultatd’ FppendiceA, fGnu Privacy Guard.

17.4 Sorprendete i vostri amici con RPM

RPM é untool utile siaperla gestionedel sistemasia perla diagnosie la risoluzionedei problemi.
Eccoalcuniesempidelle opzionidi RPM.

» Forseavetecancellat@mccidentalmentalcunifile, manonsapetesattamentquali. Perverificare
tuttoil sistemae capirequalifile mancanodigitateil comandoseguente:

rom -Va

Sealcunifile sonomancantio sembranalannggiati, dovetereinstallarel pacchettamppuredi-
sinstallaree reinstallarel pacchetto.

» Senonriconosceteainfile, cercatea qualepacchett@appartienaligitandoil comandseguente:
rpm -gf  /usr/X11R6/bin/ghostview
L'output & simile a:
gv-3.5.8-10

» Possiamantegraregli esempisopracitati nellasituazioneseguente.Diciamo cheavetedei pro-
blemicon/usr/bin/paste . Verificateil pacchett@hecontiendl programmaperononsapete
qualepacchettacontienepaste . Esquiteil comandaseguente:

rpm -Vf Jusr/bin/paste
eil pacchettacorrispondente&ieneverificato.

* Volete otteneremaggioriinformazionisu un programman particolare? Usateil comandose-
guenteperlocalizzarda documentazionéornita conil pacchettachecontienetale programma:

rpm -qdf /usr/bin/md5sum

L'output cheotteneteg il seguente:
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lusr/share/doc/textutils-2.0a/NEWS
lusr/share/doc/textutils-2.0a/README
lusr/info/textutils.info.gz
/usr/man/manl/cat.1.gz
/usr/man/manl/cksum.1.gz
/usr/man/manl/comm.1.gz
/usr/man/manl/csplit.1.gz
/usr/man/manl/cut.1.gz
/usr/man/manl/expand.1.gz
/usr/man/manl/fmt.1.gz
/usr/man/mani/fold.1.gz
/usr/man/manl/head.1.gz
/usr/man/man1/join.1.gz
/usr/man/man1/md5sum.1.gz
/usr/man/mani/nl.1.gz
/usr/man/manl/od.1.9z
/usr/man/manl/paste.1.9z
/usr/man/manl/pr.1.gz
/usr/man/manl/ptx.1.gz
/usr/man/mani/sort.1.gz
/usr/man/manl/split.1.gz
/usr/man/manl/sum.1.gz
/usr/man/manl/tac.1.gz
/usr/man/man1/tail.1.gz
/usr/man/manl/tr.1.9z
/usr/man/manl/tsort.1.gz
/usr/man/manl/unexpand.l.gz
/usr/man/manl/uniq.1.gz
/usr/man/manl/wec.1.9z

e Setrovateunnuo/o RPM, manonsapeteaualisonadle suefunzioni,digitateil comandseguente:
rpm -qip  sndconfig-0.48-1.i386.rpm

L'output checomparea video € simile a:

Name : sndconfig Relocations: (not relocateable)

Version : 048 Vendor: Red Hat

Release 1 Build Date: Mon 10 Jul 2000 02:25:40
Install date: (none) Build Host: porky.devel.redhat.com
Group . Applications/Multimedia Source RPM: sndconfig-0.48-1.src.rpm
Size : 461734 License:  GPL

Packager . Red Hat <http://bugzilla.redhat.com/bugzilla>

Summary . The Red Hat Linux sound configuration tool.

Description :

Sndconfig is -a text based tool which sets up the configuration files
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you'll need to use a sound card with a Red Hat Linux system.
sound type for programs which

Sndconfig can be used to set the proper

use the /dev/dsp, /dev/audio and /dev/mixer

devices. The sound

settings are saved by the aumix and sysV runlevel scripts.

rpm -glp  sndconfig-0.48-1.i386.rpm

L'output checomparea video € simile a:

lusr/sbin/pnpprobe

lusr/sbin/sndconfig
lusr/share/locale/cs/LC_MESSAGES/sndconfig.mo
lusr/share/locale/da/LC_MESSAGES/sndconfig.mo
lusr/share/locale/de/LC_MESSAGES/sndconfig.mo
lusr/share/locale/es/LC_MESSAGES/sndconfig.mo
lusr/share/locale/fr/LC_MESSAGES/sndconfig.mo
lusr/share/locale/hu/LC_MESSAGES/sndconfig.mo
lusr/share/locale/id/LC_MESSAGES/sndconfig.mo
/usr/share/locale/is/LC_MESSAGES/sndconfig.mo
lusr/share/locale/it/LC_MESSAGES/sndconfig.mo
lusr/share/locale/ko/LC_MESSAGES/sndconfig.mo
lusr/share/locale/no/LC_MESSAGES/sndconfig.mo
lusr/share/locale/pt/LC_MESSAGES/sndconfig.mo

[usr/share/locale/pt_BR/LC_MESSAGES/sndconfig.

lusr/share/locale/ro/LC_MESSAGES/sndconfig.mo
lusr/share/locale/ru/LC_MESSAGES/sndconfig.mo
lusr/share/locale/sk/LC_MESSAGES/sndconfig.mo
/usr/share/locale/sl/LC_MESSAGES/sndconfig.mo
lusr/share/locale/sr/LC_MESSAGES/sndconfig.mo
lusr/share/locale/sv/ILC_MESSAGES/sndconfig.mo
lusr/share/locale/tr/LC_MESSAGES/sndconfig.mo
lusr/share/locale/uk/LC_MESSAGES/sndconfig.mo
/usr/share/man/man8/pnpprobe.8.gz
lusr/share/man/man8/sndconfig.8.gz
lusr/share/sndconfig/sample.au
lusr/share/sndconfig/sample.midi

mo

Sevoletesaperegyualifile vengonanstallatidall’RPM sndconfig |, digitatequantosegue:

Questisonosoloalcuniesempidi cido cheRPM puodfare. Usandolone scoprireteanti altri.
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17.5 Risor se aggiuntive

RPM éun’utility estremamenteomplessaonmolteopzionie metodidi interrogazioneinstallazione,
aggiornament@ rimozionedi pacchetti. Permaggioriinformazioni,consultatde risorsedi seguito
elencate.

17.5.1 Documentazione installata

e rpm --help — Il comandovisualizzaun breve elencodei parametridi RPM.

« man rpm — La paginamandi RPM forniscemaggioridettaglisui parametridi RPM del co-
mandorpm --help

17.5.2 Siti Web utili
e http://www.rpm.og/

e http://mwww.redhat.com/support/mailing-listst Questasito contienda mailinglist di RPM. Per
iscrivervi, inviate un’e-mail all'indirizzo rpm-list-request@redhat.com menzionando
la parolasubscribe  nelloggetto.

17.5.3 Libri correlati

MaximumRPMdi EdBailey, RedHat Press— Unaversioneonlinedellibro & disponibileall’in-
dirizzo http://www.rpm.og/ and http://www.redhat.com/support/books/.
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18 Gnome-RPM

Gnome-RPM fornisceuninterfacciagraficaperil Red Hat Packag_e Manager (RP_M). Perulteriori

informazionisullatecnologiaRPM, consultatel [Capitolo L7 JGestonadel pacaiett COnRP M.

Senonvoleteutilizzarela tecnologiaRPM dallalineadi comandgoteteutilizzareGnome-RPM, un
tool grafico eseuibile in ambientegrafico X Window. Gnome-RPM é statoscritto da JamesHen-
stridge(james@daa.com.au ). Il supportdRPM3.0éstatocreatodaRedHateil codiceaggiuntivo
rpmfind & statorealizzatoda Daniel Veillard.

Gnome-RPM (chiamatoanchegnorpm) consentegli utentidi lavorarefacilmenteconla tecnologia
RPM e presentaininterfacciauser-friendly

Gnome-RPM é"conformea GNOME", ossigpudesseréntegratosenzaalcunprobleman GNOME,
un ambientegrafico del sistemaxX Window fornito daRHL;.

ConGnome-RPM é possibileesguirei seguentitask:
* installarepacchettiRPM

» disinstallarepacchettiRPM

e aggiornargacchettiRPM

e trovarenuovi pacchettiRPM

e richiederepacchettiRPM

» verificarepacchettiRPM

L'interfacciadi Ghome-RPM é costituitadaunabarradegli strumenti,un menuadalberoe unafine-
strachevisualizzai pacchettiattualmentenstallati sul sistema.

PeresguireuntaskGnome-RPM, cercatee selezionaté pacchettisceglieteil tipo di operazionala
es@uire usandaun pulsantenellabarradegli strumentioppureil menueseguibile conil mousecon
un clic del tastodestro.

» Tuttii componentdel pacchettorengonainstallatinellacorrettaposizione.

* Quandacsidisinstallail pacchettoyengonarimossitutti i relativi componenta eccezionaleifile
di configurazionemodificati.

e Conl'aggiornamentali un pacchettwieneinstallatala nuova versionee disinstallatda versione
precedente.
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E possibileutilizzarel’'opzioneWeb find pertrovarei pacchettpit recentisulnternet. Oppurepotete
cercaredirettamenteGnome-RPM, nel casovi interessinadistribuzioni particolari dei nuovi pac-
chetti. Sela vostraconnessione lenta, questaopzionepotrebbeimpiegare qualcheminuto. Per

maggioriinformazioni,consultatda [S€zionel8. 4 Jconfguraziong

Nota bene

Vi consigliamda massimaattenziongguandautilizzatel'opzioneWeb find ,
poichénonc’é mododi verificarel'integrita deinumerospacchettdisponi-
bili. Primadi installarei pacchetticontrollatele informazionidel pacchetto
perriuscirea determinaresequestoe affidabile. Peri pacchettnonprodotti
daRedHatnonvienefornitaalcunaassistenzdaRedHat. Permaggioriin-

formazionisullaverifica dei pacchetticonsultatda [Sezionel8. 5. Z|verifica |
dei pacdetti.

L'uso di Gnome-RPM per es@uire tutte queste(e molte altre) operazionié simile ai comandi
dell’RPM lanciatidal promptdellashell. Tuttavia, la "natura”grafica di Gnome-RPM pudrendere
guesteoperazionipit semplici. Gnome-RPM puo visualizzarei pacchettiin diversi modi. Se
desideratenaggioriinformazionisull'usodeifiltri peridentificarei pacchetticonsultatda [€zione |
18.3, |nstattazionedi ooV pacyiet.

Poteteinstallare aggiornareo disinstallarediversipacchettconpochi'clic”. Allo stessanodopotete
interrogaree verificare pit di un pacchettacontemporaneament®oichéGnome-RPM é integrato
in GNOME, poteteeffettuarel’installazione |'interrogazionee la verificadei pacchettall’interno del
GNOME File Manager.

18.1 Awvio di Gnome-RPM

Peravviare Gnome-RPM, usateunodei metodiseguenti:

» suldesktopdi GNOME, selezionatevain Menu Button (nel panello)=> Programs => System
=> GnoRPM

» suldesktopdi KDE, selezionatélain Menu Button (nelpannello)=> Programs => System =>
GnoRPM

» Al promptdellashell, digitategnorpm &

Comparda finestraprincipaledi Gnome-RPM (comevisualizzatonellafFiguraTdqHL JFnesta prin-__|
cipale di GTIOMe-RPM).
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Nota Bene

Sedesideraténstallare,aggiornareo disinstallarei pacchettidovetecolle-
garvi comeroot. Digitateil comandosu e premeteinvio] al promptdella
shell. Digitatepoi la passverd di root. Seinveceintendetesoloesguireuna
queryo verificarei pacchettinoné necessaricollegarsicomeroot.

L'interfacciadi Gnome-RPM e compostalagli oggettiseguenti:

e visualizzazionelei pacchetti— si trova sullato sinistroe vi consentali esploraree selezionaré
pacchettisul sistema.

» visualizzazionalellafinestra— si trova nella partedestradel pannellodei pacchettie mostrai
contenutidelle cartellepresentinel pannello

» barradeagli strumenti— situatasoprala finestrae il pannello;si trattadi unavisualizzazione
grafica degli strumentidei pacchetti

* menu— sitrovasoprala barradegli strumenti;contienecomandi.aiuti, preferenzes altreimpo-
stazioni

» barradi stato— sitrova sottoil pannellomostrail numerototaledei pacchettiselezionati
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Figura 18-1 Finestra principale di Ghome-RPM

Packages Operations  Help
X Z | &
Install Unselect  Uninstall Cluery  Yerify Find  ‘eh find
&3 Packages = Kpag 2
CI3Aamusements !1 o
&5 Applications -
- C3Archiving wim- wim-minimal &
- L3 CRan common B n-021
n-0.21
F CaCommunications
~ C3Cryptography . o o .
- CaDatabases
B Editnrs pagrl 1 emacs-el 20 BMmacs
B EE_’:Q'”EE””Q | zi-13 7-30 leim 20 88121 |
= ile 7-30
- C3internet
F CakAultimedia
- CaProductivity /
5] E - wemaes 21 Fi
|D0wnlnading hitp:ffeesess redhat com/RDFresourcesddistrins/redhat_6.0_updates_src.rdf |

18.2 Visualizzazione dei pacc hetti

Ognicartellapresentanellalberoraggruppaun numerodi pacchetti.Ogni gruppocontienedei sotto-
gruppi. Peresempiola cartellaEditor s contienegli editordi testocomeed, vim e GXedit. Dall'al-
bero,potetevisualizzarda cartellacontenutan Editor s chiamataEmacs, checontieneentrambde
applicazioniemacs e emacs-X11.

Lavisualizzazionedalberopuoesserampliatae ridotta,in mododapoteresplorardutti i pacchetti.
Unacartellaconaccantaun + indicacheesistoncsottocartellall'interno di quellacateyoria.

Pervisualizzare pacchettei sottogruppall’internodi ungruppo fateclic unavoltasullacartellaop-
puresulsegno+ conil tastosinistrodelmouse.Lafinestramostrai contenutidellacartella.l pacchetti
vengonovisualizzatiperdefault sottoformadi icone. Potetemodificareil modoin cui vengonovisua-
lizzati i pacchettiselezionand®&iew as list dallalinguettainterface chesitrovain Operations =>
Preferences . Permaggioriinformazionisullapersonalizzaziongelleimpostaziondi Gnome-RPM,

consultatda Fezionels.Z Jconfguraziong
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18.2.1 Selezione dei pacc hetti

Per selezionarain pacchettandividuale, selezionatelaonil tastosinistrodel mouse. Quandoun
pacchettovieneselezionatoil suonomevieneevidenziatonellaFiguraTgay, JSceitadei pacaigtiin

Gnome-RPM). Perrimuoverela selezionalaun pacchettofateclic suunospaziovuotonel pannello
di visualizzazioneconil tastosinistrodel mouseoppurefateclic sul pulsanteUnselect nellabarra
dggli strumenti.Quandodeselezionatan pacchettosparisceanche’evidenziatura.

Figura 18-2 Scelta dei pacchetti in Gnome-RPM

Packages Operations  Help

X ® v

Install Unselect  Uninstall Clery  Werify

- E§ Packages =
CIAmusements
&5 Applications
F 3 Archiving wim- wim -minimal &
- CICPAN common § 0-0.21
- C3Communications
- CaCryptography
I C3Databases
fim Editors
- CAEngineering
- CaFile
- C3lnternet
- CarAultimedia
- CaProductivity /

| I o joe 2 rvi=-m17n— wirm = vim=#11 6 wemacs 21
™~ ~ L= k] i AT CORTE N N el L B | i 12 C

[Packages selected: 7 |

Poteteselezionare deselezionarpit pacchetticontemporaneamnete, pit di unacartellanel pan-
nello adalbero. Perfarlo tenetepremutoil tasto[Ctrl] e fateclic conil tastosinistrosui pacchetti:la
selezionaisulteraevidenziata.

Perselezionarain gruppodi pacchettiall'interno di unacartella,fate clic suun pacchetto.Tenete
premutoil tasto[Shift] e fateclic conil tastosinistrosul pacchettachedesiderateselezionareTutti i
pacchetticomprestral'inizio elafine dellaselezioneverranncevidenziati.

La barradello statodi Gnome-RPM indicail numerototaledei pacchettiselezionati.
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18.3 Installazione di nuovi pacc hetti

Perinstallarenuovi pacchetti,selezionatenstall nellabarradegli strumenti. Nella finestralnstall ,
vengonaovisualizzatioutputdiversia secondali quantoselezionata@lla vocerFilter .

Filter puOesseraitilizzatoperlimitare la visualizzazionalei pacchetti.Trai filtri disponibilifigurano
i seguenti:

e Tutti i pacchetti

» Tutti i pacchettitrannequelli gia installati
» Solopacchettinoninstallati

e Solopacchettipiu recenti

»  Pacchettinoninstallatio piu recenti

Figura 18-3 La finestra di installazione

Filter: Uninstalled or newer packages _J |

Package Info

RS L s
B &3 Packages HIEIE
B &3 applications Select 20.7-31
; elec
EﬁEdltnrs All The libraries needed to

]

cs-20.7-31

run the GHMU Emacs

g gmzzi—;{|1-1zn_2?ui?3131 E Unselect | 18t editor
@ emacs-leim-20.7- 31 O Al
i emacs-nox-20.7-31 o
@ xemacs-21.1.14-4 O Expand
i xemacs-el-21.1.14-4 O Tree
i xemacs-info-21.1.14-4 o

Collapse

Tree
@@uery | Install | f.,‘p Upgrade | Qq,l:heck Sig | X Close

Fateclic sul pulsanteAdd.Di default, seil vostroCD-ROM haal suointernoun CD RedHat Linux,
Gnome-RPM cercain /mnt/cdrom/RedHat/RPMS i nuovi pacchetti.Potetetrovarequestaop-
zionedi defaultnellalinguettainstall Windo w dellafinestraPreferences . Permaggioriinformazioni

consultatda Fezionels .4 Jconfguraziong
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Se non esistonopacchettidisponibili nel percorsodi default, comparela finestraAdd Packages.
Usandounafinestradi dialogostandarce possibiledecideredove posizionarél nuovo pacchetto.

Sefateclic suun pacchettone vienevisualizzataunabreve descrizionenel pannelloPackage Info
dellafinestrainstall . Peresguire un’installazionedel pacchettm per effettuareunaquery selezio-
natela caselladi controllo chesi trova accantaal pacchettopoi fateclic sul pulsanténstall . Potete
effettuareunaqueryanchesu di un pacchetteselezionato.Dalla finestraPackage Info € possibile
es@uirel'installazione

Perselezionarain oggetto fatedoppioclic conil tastosinistrodel mouseoppureselezionatein pac-
chettoe premetdl pulsanteAdd. | pacchettiselezionativerrannocaggiuntiallafinestralnstall .

Oltreainstallarei pacchettdallafinestralnstall , poteteinstallareun pacchettalopoaver esguitouna
querysullo stessoFateclic suQuery, si aprirala finestraPackage Info. Qui potetetorvarenumerosi
dettaglisul pacchett@heavetesceltodi installare inclusal’origine delpacchettola datain cui e stato
creato,la dimensionee altro ancora.

Seil pacchetteoesistegia sul vostro sistemae voi ne richiedeteunaversioneaggiornataja finestra
Package Info fornisceun pulsanteUpgrade , cheaggiornail pacchettalla versionepiu recente.

Poteteinoltre trascinaree lasciarepacchettidal GNOME File Manager. All’interno del File Ma-
nager, fateclic conil pulsantesinistrosul pacchettcselezionato. Tenendopremutoil pulsantedel
mousefrascinatel file versola finestrainstall e posizionateliall'interno del pannelloName.

Quandarascinate file versola finestrainstall dalFile Manager, vi accogeretecheil file e visualiz-
zatocomeiconamentrevienetrascinatorersoGnome-RPM. All'interno delpannelloName, vedrete
cheil pacchettovienecontrollatodi defaultprimadell’installazioee vengonovisualizzatde informa-
zioni nel pannelloPackage Info sulladestra.

Perinstallarei pacchettiselezionatd pulsantdnstall . Compareunindicatorechesegnalal’avanza-
mentodellinstallazione.

18.4 Configurazione

Gnome-RPM offre un’ampiavarietadi scelteperinstallareo disinstallargpacchettidocumentazione
o altro. E inoltre possibilepersonalizzar&nome-RPM utilizzandola finestraPreferences , a cui
poteteaccederselezionand®@perations => Preferences nelmenu.Pereffettuarele selezioninella
finestraPreferences, selezionatde caselleaccantaalle opzioni.

Nella linguetta Behaviour , viene riportata una serie di opzioni per configurare il modo in cui
Gnome-RPM installa,disinstallae aggiorna pacchetti.La linguettaBehaviour sidividein cinque
sezioni: Install Options , Upgrade Options , Other Options , Database Options e Architecture

Options . Questecasellenonsonoselezionateli default (si vedala (FiguraTqH#, JopzioneBenavigur
in Prefeences.
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Figura 18—-4 Opzione Behaviour in Preferences

Eehayiour | Fackage Listing ! Install Winduw! Network! Rpmfind ! Distributions !

Install Options Other Optians
I Mo dependency checks _I Dont install documentation
_I No reardering _I Install all files
I Don't run scripts Database Optians

Upgrade Options _1 Just update database

I &llow replacement of packages L) it
I Allow replacement of files architecture Options
_| Allow upgrade to old version _| Don't check package architecture
_| Keep packages made obsolete _| Don’t check package O35
<9 oK | of Apply | X Close | ? Help

Alla vocelnstall Options , avetele seguentipossibili@:

* No dependenc y checks — seselezionatejuestaopzione,installateo aggiornateun pacchetto
senzaeffettuareun controllo sulle dipendenze A menoche non sappiatecosastatefacendoyi
suggeriamali nonutilizzarequestaopzione poichéalcunipacchettpotrebberalipenderalaaltri
pacchettiper funzionarein modocorretto.

* No reordering — questaopzionee utile sel’ RPM nonein gradodi modificarel’ordine di instal-
lazionedi alcunipacchettipersoddisérele dipendenze.

e Don't run scripts — gli scriptdi pre e postinstallazionesonosequenzeli comandichea volte
sonoinclusi nei pacchettiper assistervinellinstallazione. Il funzionamentali questaopzionee
simileaquellodell’opzione--noscripts , usatgperinstallarel pacchettdalpromptdellashell.

SottoUpgrade Options poteteselezionar@uantosegue:

* Allow replacement of packages — sostituiscaun pacchettaonunanuova copiadel pacchetto
stesso.Questaopzionefunzionacome--replacepkgs digitatoal promptdellashell. Questa
opzionepuodesseraitile seunpacchettmoninstallatoe statodannggiatoo deve essereipristinato
perfunzionarecorrettamente.
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* Allow replacement of fles — consentda sostituzionedi file cheappartengona un altro pac-
chetto. L'equivalentedi questaopzioneRPM peril promptdella shell & --replacefiles
Questaopzionepuo esserailtile seduepacchetticomprendondile chehannolo stesscmomema
con contenutadiverso.

* Allow upgrade to old version — simile al comanderil promptdellashell--oldpackage
guestaopzionevi permettedi ritornarea unaversioneprecedentelel pacchette puoesseraitile
nel casoin cui la versionepiu aggiornatanonfunzioni correttamentsul vostrosistema.

* Keep packages made obsolete — impediscechei pacchettielencatinella testataObsoletes
venganaimossi.

Alla voceOther Options , poteteselezionare:

* Don't install documentation — come--excludedocs guestaopzionepuo farvi risparmiare
spaziosudiscopoichéevita di memorizzaréa documentazioneomele paginemano altreinfor-
magzionicorrelateal pacchetto.

* Install all files — conquesteopzionevengonainstallatitutti i file del pacchetto.

Le opzionidisponibiliin Database Options e Architecture Options vi permettonadi stabilire,tra
le altre cose,sedesiderateseuire un’installazionedi "prova” (cheverifica eventualiconflitti senza
es@uirealcunainstallazione)p sedesideratescludere pacchettiperaltri sistemioperatvi o archi-
tetturedi sistema.

NellalinguettaPackage Listing potetesceglieretradiversitipi di visualizzazionelei pacchetti:View
as icons, un’opzionedi tipo grafico oppureView as list, un'opzionenon grafica che puo fornire
maggioriinformazionirelative ai pacchetti.

In Install Windo w, potetespecifcareil percorsalove Gnome-RPM puotrovarenuovi RPMsulvostro
sistemaPervedereunesempiali questdinestraconsultatda Figuralddb JFi i J
Seutilizzateil CD-ROM di RedHat Linux CD-ROM, tale percorsgrobabilmentesara:

/mnt/cdrom/RedHat/RPMS

Sedesideratescaricaredei nuovi RPM da Interneto se volete installarli da un CD-ROM montato
tramiteNFS, il percorsosaradifferente.
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Figura 18-5 Finestra di installazione

Behaviour | Package Listing [nstall Window | Netwark | Rpriind | Distributions

Package Colours

Older Colour: B
Current Colour: 1l
Mewer Colour: [

Default File Selection Dialog Path

fnticdram/RedHat'RPRMS J Browse..

RFkA Directories

mntfcdrom/RedHat/RPMS A

mntcdrom/SRPMS

mntcdrom/RPMS

/mntfcdromAi3se £
Dok | of Apply | X Close | 2 Help |

Digitate I'intero percorsadegli RPM con cui voletelavorare,sedesideratenodificarlo. Usatei pul-
santiApply o0 OK persaharele modifiche e perrenderloil percorsadi default delle sessionfuture.
Il percorsddi default puoesseraleterminatselezionandd pulsanteBrowse... e pernavigarenella
finestraRPMPath.

Dopo aver modificatoil percorsadi installazionee aver chiusola finestradi dialogo,poteteusareil
pulsantedi installazionepervisualizzare pacchettidisponibili nellanuova posizione.

Seil percorsoperi vostri RPM non coincideconil percorsodi default, compareunafinestraper
"esplorare'il filesystemchevi consentali selezionardl percorsacorrettoperi nuovi RPM.

Alla vocePackage Colour s, trovereteil coloreconcui sonovisualizzatii pacchetti.L'impostazione
predemita dei pacchettpiu vecchieil grigio, inveceperi pacchettattuali€ il verde;peri pacchetti
pit recentidi quelli installatiil coloreé il blu. | colori ovviamentepossonaesseregersonalizzatin

basealle proprieesigenze.

Il campoRPM Directories contieneunalistadi posizionipredeinite dove Gnome-RPM cercai pac-
chetti.
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Nella linguettaNetwork , potetespecifcarei proxy dautilizzareconi trasferimentHTTP e FTR i
nomi utentee le passverd (si vedala FiguraTgdp, fmpostaziontdi Ret. Tuttavia, la passverd non

vienememorizzatan modosicuro.

Nel campoCache expire , poteteimpostarda durata(in terminidi tempo)di validitadeidaticontenuti
nel databaseli rpmfind.

Figura 18-6 Impostazioni di Rete

ElehaviourI Package Listing | Install Window | Rptfind 1 Distributions
Metwork Settings

HTTP Proxy:

Proxy User:

!
FTF Promy: |
!
Proxy Password: |

Cache expire: [14 = days

Local Hostname: |tictactoe.meridian.redhat.com

Dok | of Apply | X Close | 2 Help |

In Rpmfind eDistrib utions sonocontenutde impostazionele opzionichecorrispondona@ll’opzione
Web find .

Il sistemaRpmfind e statoideatodaDaniel Veillard e consentall’'utentedi cercaran Interneti pac-
chettiin baseal nome alriepilogo,all’architetturao adaltroancora(si vedala Figura g7 JEafinester |
rpmiind). All'utente vieneoffertala possibilitadi scaricaree installarei pacchettpiu adeguatial pro-

prio sistema.Permaggioriinformazionisu Rpmfind, visitateil sito Web http://rpmind.net/.
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Figura 18-7 La finestra rpmfind

Eehaviour I FPackage Listing | Install Window] Metwark |Rpmiind | Distributions i

Rpmfind Options

Metadata Server: |htlp:waw.redhat.comfRDF J
Dovnload dir: |fr00t-’rpms J Browse..
Wendor: |Hed Hat, Inc. Dristrib: |BlueSky
_| 'Want sources _| 'Want latest version

Mo Upgrade List: libe
glibc
shlibs

ok | of Apply | X Close | 2 Help

Il Metadata server impostail senerperlericerche.LavoceDownload dir: vi consentali specifcare
dove volete posizionard file.

E inoltre possibilespecifcareil rivenditore,il nomedelladistribuzionee dove trovarele fonti e/oi
file pit recenti.
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Figura 18-8 Impostazioni di distrib uzione in Preferences

ElehaviourI Package Listing | Install Window] Networki Rpmifing  Distributions |

Distribution Settings

Mame |8 atin| mirror &

Red Hat Linux 7 SRPMS u) redhat7 0/up 0 fipifiporedhat.comfpubsredhatiup
Red Hat Linux 7 1386 redhat/7.043 0  fipsiipredhat.com/publredhatire
Red Hat Linux 7 1386 upda redhat’y 0fup 0 fipsdifipredhat.com/pubdredhatiup | £

Mame: 6.1 Powertools Alpha
Crigin: fipdiftp redhat.comfpubsredhat’powertoals/B. 1 falpha

Sources:

Rating:

A
0 7

Preferred Mirrar: |jr0m.c:omfpubflinux.-’redhat-’powertools.-’ﬁ.‘lfalphaf” /l Change

Dok | of Apply | X Close | 2 Help |

Alla voceDistrib ution Settings poteteimpostarde opzioniperla sceltadel pacchettgiu idoneotra
quelli propostidaRpmfind eil mirror chedesiderataitilizzare. Maggioree il livello indicatoperla
seleziongcomemostratonellaFigura ) fondi distribuzionet , maggiore
e la priorita chegli vieneassgnata. Un livello bassacome"-1") indicachetali pacchettinonsono
consigliati.

18.5 Gestione dei pacc hetti
18.5.1 Informazioni sui pacc hetti

Perottenereinformazionisui pacchettin modosemplice usatel’opzione Query del menu. Sedesi-
derateinformazionisu pit pacchettieffettuatetutte le selezionie poi premetdl pulsanteQuery.

Compareunafinestrasimile a quellavisualizzatanellaFigura } Il nu-

merodi linguettevisualizzate varia a secondalei pacchetti'interrogati”. Ognilinguettavisualizza
poi unafinestraQuery peril pacchetto.
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Figura 18-9 Finestra di informazione

BIMACS
emacs-20.7-30

Size: 21699067 Install Date: Fri Jan 26 05:13:26 GMT 2001
Build Host: porky.develredhat.com Build Date: “ed Jan 24 11:39:17 GMT 2001
Distribution: Red Hat Linux Vendor: Fed Hat, Inc.

Group: applications/Editors Packager: Red Hat, Inc.
Emacs is a powerful, customizable, self-documenting, modeless text &
editor. Emacs contains special code editing features, a scripting |
language {elisp), and the capability to read mail, news and more without
leaving the editor. /
p|c|s|Path IE
C  Jetciskelfemacs
fusribindbZm
Justihinfemacsclient Vi

Qj\-ferify | Uninstall ‘ X Close

Il nomedel pacchettcsi trova in alto in posizionecentrale.La finestrasi divide poi in duecolonne
contenentinformazioni. Sottoquestecolonne si apreun’areachemostrai file dei pacchetti.

Nella colonnadi sinistravieneindicatala dimensionedel file, la macchinasu cui si trovail file, il
nomedelladistribuzionee il gruppo.

Nella colonnadi destra g contenutda datadi installazionee di creazionedel pacchettojl nomedel

rivenditoree il nomedel gruppoche hainstallatoil software. Seil pacchettanon é statoinstallato
sullavostramacchinacomparda dicitura"not installed".

Sottola descriziones presentd’elencodei file contenutinel pacchetto.SecompareunaD, nellaco-
lonnaa sinistra,significa chesi trattadi unfile di documentazioneSeinvececompareunacC si tratta
di unfile di configurazione. Sottola colonna$, potetevederelo statodel pacchettoqui, vengono

visualizzateinformazionisui file mancanti(il checomportadei probleminell'installazionedel pac-
chetto).

Seintendetevisualizzarele informazionirelative a un pacchettagia installato,usatei due pulsanti
aggiuntvi in bassan questdfinestra: Verify e Uninstall . Seinveceil pacchettaon e statoancora
installato,i pulsantiin bassaallafinestrahannole seguentidiciture: Install , Upgrade e Check Sig.
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Perchiuderda finestradelleinformazionisenzaeseuireun’interrogazionepremeteconil tastosini-
strodel mousesullaX chesi trova nellafinestrain alto a destra.

18.5.2 Verifica dei pacc hetti

Durantela fasedi verificadi unpacchettwieneeffettuatoun controllodeifile: i file di sistemadevono
esseraugualia quelli nel pacchetto.ll comandoverifica chela checksumJa dimensionedei file, i
permessegli attributi del proprietariccorrispondanalleinformazioninel databaseQuestacontrollo
puoesseraitilizzatonel casosi abbiail sospettahealcunifile sianostatialterati.

Per effettuarela verifica dei pacchetti,seguite la stessgprocedurgper la richiestadi informazioni.
Selezionaté pacchettinellafinestradi visualizzazionee utilizzateil pulsanteverify sullabarradegli
strumentioppureselezionatéackages => Verify nel menu. Si apreunafinestrasimile allafigura______|
18I0 JFmesta di verificg.

Figura 18-10 Finestra di verifica

emacs-20.7-30
Mo problems found.

Package |Fi|e Problem

X Close

Duranteil controllodel pacchettovienevisualizzatoun indicatorechemostralo statodellaverifica.
Sevengonoindividuati dei problemiduranteil processai verifica, verrannodescrittinell’areadi
visualizzazioneprincipale.

18.5.3 Rimozione dei pacc hetti

Conlarimozionedi un pacchettovengonadisinstallatil’applicazioneei file aessaassociatiQuando
un pacchettorienerimossotutti i file nonutilizzati daaltri pacchettisul sistemavengonoeliminati.
| file di configurazionechesonostatimodificati vengonocopiatiin <nomnef i | e>.rpmsave , cosi
potreteriutilizzarli in futuro.

Nota Bene
Perdisinstallare pacchettidovetecollegarvicomeroot.
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Selarimozionedi un pacchetta@ausda "rottura” di dipendenzéproblemacheinterferisceconl’ese-
cuzionedi applicazionicheperfunzionarerichiedonocheunoo piu file sianorimossi),compareuna
finestrachevi chiedeconfermaperla cancellazione.

Esistonadiverseprocedurgerrimuovereun pacchetselezionatodal menu sottola vocePackages;
dallabarradegli strumentie tramitela funzioneQuery. Sedecidetedi rimuoverepiu di un pacchetto
alla volta, poteteselezionarequelli chenonvi senono piu. Il numerocomplessio di pacchettida
rimuoverevienevisualizzatonellabarradi statoposizionatdan fondoalla finestraprincipale.

Figura 18-11 Finestra di rimozione dei pacc hetti,

Remove the following packages?

vim-common-6.0-0.21
vim-minimal-6.0-0.21

Q=] _@w |

Primadi iniziarearimuoverei pacchettiGnome- RPM r|ch|edeunavostraconfermaecomparequmd|
un finestrasimile a quellanellaFiguraTeq Vengonoelen-
cati tutti i pacchettidarimuovere. Control ateattentamentdéelencoeassmurale d| nonrimuovere
gualcosacheintendetetenere.Facendcclic sul pulsanteyes vieneavviatoil processali rimozione.
Terminatotale processoi pacchettie i gruppirimossisparisconalallafinestraaperta.

Aggiornamento dei pacc hetti

Quandoviene distribuita unanuova versionedel pacchettorisulta sempliceaggiornarda versione
installatasul vostrosistemala proceduralaseguireé simile aquellaperl’installazionedeipacchetti
aeccezionalel fattocheé necessariselezionard pulsanteUpgrade sullabarradegli strumentiop-

pureandatealla voceOperations => Upgrade sul menu.Utilizzateil pulsanteAdd peraggiungere

pacchettipropriocomedurante’installazionedi un nuovo pacchetto.

Durantel’aggiornamentounindicatoremostrd’andamentcdelprocessoAI terminedell'operazione,
tutte le versioniprecedentidei pacchettivengonorimosse,a menoche non sia specifcato diversa-

mente.Perulteriori informazioni,consultatda [Sezionel8. 4 Jconfguraziong

Nella maggiorpartedei casicapitadi aggiornare pacchettipiuttostocherimuoverela versionepre-
cedentadi un pacchetter poi installarequellanuova. Seaggiornatea pacchettitutte le modifiche
effettuateai file di configurazionedel pacchettorengonomantenute Seinvecedisinstallateunavec-
chiaversionedi un pacchettce poi installatela versionenuova, le modifiche vannoperse.
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Seduranteuninstallaziondo spaziosul discononeé suficiente,questanonverraeseguita. E comun-
guepossibilechevenganamemorizzatialcunifile del pacchettahesi stava installandoquandosi &
verificatol'errore. Per"ripulire” il sistemadopotaleevento,reinstallatal pacchettalopoaver creato
spaziodisco.
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Red Hat Network

19 Red Hat Network

RedHat Network € unasoluzionelnternetperla gestionedel sistemaRedHat Linux o di unaretedi
sistemiRedHat Linux. Tutti gli riguardantia sicurezzala correzionali bug e notedi ottimizzazione
(gli avvisi Errata)possoncesserescaricatidirettamenteda Red Hat usandd’applicazioneindipen-
denteRed Hat Update Agent oppurecollegandosill’indirizzo http://www.redhat.com/netark/.

Unavoltaregistratoil sistemasuRedHatNetwork, il vostroProfilo Sistemavieneusatoperriceverei
pacchettsoftwarenonappenavengonamessiadisposizionalaRedHat. RedHatNetwork vi segnala
unicamenteli avvisi Erratache possondnteressarvin funzionedel tipo di sistemache possedete.
Lo statodel sistemgudessereisualizzatoattrasersola RedHat UpdateAgento collegandosall’in-
dirizzo http://www.redhat.com/netark/.

Tutti gli utentiricevono peril proprio sistemaun’iscrizionegratuitaal Red Hat Network Software
Manager Il costodelle iscrizioni aggiuntve ammontaa $19.95/mes@er sener. Perchi si iscrive
entroil 6 aprile2001,l'iscrizione costasolo $9.95/mese!

Seavete piu sistemiregistrati su Red Hat Network, potetevisualizzarlitutti da un’interfacciaWeb,
comeriportatonellafFigural 9L, JcavostiaTetg Tutti pacchettiperi vostri sistemipossoncessere
scaricaticontemporaneamentenavolta scaricatitutti i pacchettiaggiornatelisuogni singolamac-
chinadel vostrogruppodi rete.
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Figura 19-1 La vostra rete
File Edit Yiew Go Communicator Help \l
1453 St &8 #
i Bookmarks & GoTo: [heep . f/ned redhat. con/retvork A/ 7| @1 whats Related

e 06 o

»REDHAT 0N

Search Errata

Page Help
Your Network

Systems Overview Enata Alerts #Assign Service Levels

= Security Alert 3% = Bug Fix Alett &% = Enhancement Alert

Alerts System Hame Sewice Level Description New Packages
falcon festredhateom Sofware Manager 7.1 running on 1886 0 Remove Proflle
development syster Software Manager 7.1 running on iS66 0 Bemove Proflle
1uss testredhat com Software Manager 7.1 running on 1666 0 Remove Proflle
backup system Software Manager 7.1 running on 1666 0 Remove Proflle
festatest redhatcom no service [upgrae] 7.1 running on 1566 0 Remove Profile

a8 slotdevelredhat.com Software Manager 7.0 running on 1886 1 Remove Proflle
fu.ce vel redhat com Software Manager 7.1 running on 1686 0 Bemove Proflle
{est system Software Manager 7.1 running on 686 0 Bemove Profile
database server Software Manager 7.1 running on 1366 0 Remove Proflle
web server Software Manager 7.1 running on 1366 0 Remove Proflle
Not Configured no semvice [Add System Profile]

Copyright @ 2001 Red Hat, Inc. Al rights reserved. Security and Privacy Polic:

& v | | % 9 9P @ v

PermaggioriinformazionisuRedHat Network, consultatda RedHat NetworkUserRefeenceGuide
disponibileall'indirizzo http://wwwredhat.com/support/manuals/RHNetW/ref-guide/.
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A Uso di Gnu Privacy Guard
A.1l Introduzione alluso di GnuPG

Vi sietemai chiestisela postaelettronicapuo esserantercettatadurantela trasmissionel (o dal)
vostro computer? Sfortunatamentéa vostrapostapuo esserentercettatao manipolatada perfetti
estranei.

Conla postatradizionalele letterevengonochiusein bustesigillate, imbucatee inviate da ufficio
postalein ufficio postalefino a destinaziongaggiunta. Ma l'invio di postatramite Internetnon &
altrettantosicuro. La postaelettronicavienetrasmessala sener a sener in chiaroe di solito non
vengonopresemisuredi protezioneper evitare chela corrispondenzaengaletta o manipolatada
personesstranee.

Pergarantirela vostraprivagy, Red Hat Linux 7.1 fornisceil programmaGnuPG (GNU Privacy
Guard) installatcancheduranteun’installazionestandardli RedHatLinux. E conosciut@nchecome
GPG.

GnuPG ¢ untool cheassicuracomunicazionsicure. Si trattadi un sostitutovalido e gratuitodella
tecnologiadi cifraturaPGP(PrettyGoodPrivacy, un’applicazionei cifraturamolto diffusa). Usando
GnuPG, potetecifrarei vostri dati e la corrispondenza inoltre poteteautenticare vostri messaggi
e-mailconlafirma digitale. GnuPG éinoltre in gradodi decifraree verificarePGP 5.x.

Dal momentoche GnuPG & comapatibilecon altri standarddi cifratura, la vostracorrispondenza
sicurasaraprobabilmentecompatibilecon applicazionidi postaelettronicadi altri sistemioperatvi,
comeWindowsi e Macintosh.

GnuPG usauna chiave pubblica di cifratura in mododaconsentirdo scambiosicurodi dati. In

unoschemali crittografa a chiave pubblica,vengonagenerateluechiavi: unachiave pubblicae una
privata. La chiave pubblicavienescambiataongli altri destinatarb conun sener dellechiavi. Non
dovrestemai rivelarela vostrachiave privata.

La cifraturadipendedall’'uso delle chiavi. Nella cifraturacorvenzionaleo simmetrica,entrambde
estremitadellatransaziongossiedonda stessahiave, usataper decodifcarele trasmissioni.Nella
cifraturaa chiave pubblica,coesistonaluechiavi: unachiave pubblicae unaprivata. Unapersona
un’organizzazioneli solito nondivulganola chiave privata,mentrerivelanoquellapubblica.

Mai rivelare la chiave priv ata

Ricordatechela chiave pubblicapuo essereesanotaai destinatarcon cui
intendetecomunicarén modosicuro,manonrivelatemaianessundavostra
chiave privata.
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Poichéla cifraturaesuladallo scopadi questamanualeyi consigliamadi consultarealtradocumenta-
zione.In questocapitolo,comunquegercheremali fornirvi le informazioniprincipali circaGnuPG
periniziareausarda cifraturanellavostracorrispondenzaPermaggioriinformazionisuGnuPG, tra

cui la guidautenteonline, visitatela paginaWeb http://www.gnupg.og/. Sedesiderateveremag-
giori informazionirelative a GnuPG, PGPe alla tecnologiadi cifratura, consultatda

Ulteriori informazioni dal prompt della shell

Comeperla maggiorpartedegli strumentidi sistemasuRedHat Linux, tro-
vereteulteriori informazionirelatve a GnuPG nelle paginemane info. Al
promptdellashelldigitateman gpg oinfo gpg sevi occorreun riferi-
mentoveloceperi comandie le opzionidi GnuPG.

A.2 Creazione di due chiavi

PerpoterusareGnuPG, doveteinnanzituttocreareduenuove chiavi: unachiave pubblicae unapri-
vata.

Pergenerarainachiave, al promptdellashell digitatequantosegue:
gpg --gen-key

Poichédi solito lavoratecon 'accountutente, quesotacomandodeve essereesegjuito dal vostroac-
countutentee non comeutenteroot.

Compareunaschermatantroduttiva, conle opzioniperle chiavi, tra cui un'opzioneconsigliata(de-
fault), simile alla seguente:

gpg (GnuPG) 1.0.1; Copyright (C) 1999 Free Software Foundation, Inc.
This program comes with ABSOLUTELYNO WARRANTY.

This is free software, and you are welcome to redistribute it

under certain  conditions. See the file  COPYINGfor details.

Please select what kind of key you want:
(1) DSA and ElGamal (default)

(2) DSA (sign only)

(4) ElGamal (sign and encrypt)

Your selection?

In realtala maggiorpartedelle schermatehevi richiedonaodi sceaglierevalorevisualizzand'opzione
di default chiusatra parentesiPoteteaccettarde opzionidi default premenddinvio].
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Nella primaschermatagovreteaccettard'opzionedi default: (1) DSA and ElGamal . Questa
opzionevi consentdi crearaunafirmadigitalee cifrare(decifrare)conduetipi di tecnologia.Digitate
1 e poi premeteinvio].

Scaliete poi la dimensioneo la lunghezzalellachiave. In generalepit la chiave € lunga,maggiore
e la resistenzagli attacchiversoi vostri messaggdi posta. La dimensionepredeinita, 1024bit, &
sufficienteperla maggiorpartedegli utenti, premetedunque{invio].

Nell'opzionesuccessiadovetespecifcarelalunghezzalellachiave. Di solitoil defaultéla sceltami-
gliore(0 = key does not expire ). Sestabiliteunadatadi scadenzajcordatechele persone
a cui avetefornito la chiave pubblicadevono esserenformatedellascadenza&d € quindi necessario
indicagli la nuova chiave pubblica.

E oranecessariindicareun ID utente,il vostronome,il vostroindirizzo e-maile un commentdfa-
coltativo. Al terminevi vienepresentatain riepilogo delleinformazioniinserite.

Unavolta accettatde scelte poteteinserirela frasedi accesso.

Usate una frase di accesso sicura

In modosimile allapassverd perl’account,é necessarimserireunafrasedi
accessgicurain GnuPG, perotteneraunasicurezzattimale.Potetanserire
peresempidetteremaiuscoles minuscole numerie sgyni di puntegiatura.

Dopoaverinseritoe verificatola frasedi accessoyengonageneratée chiavi. Compareun messaggio
simile al sgguente:

We need to generate a lot of random bytes. It is a good idea to perform
some other action (type on the keyboard, move the mouse, utilize the
disks) during the prime generation; this gives the random number
generator a better chance to gain enough entropy.

B L e T e T T T o o o

T ++++

Cessatd'attivita sullo schermoJe vostrenuove chiavi vengonocreatee posizionatenella directory
.gnupg all'interno dellavostradirectoryhome.Perottenereunalista delle chiavi, usatel comando
gpg --list-keys , 'output visualizzatosarasimile al seguente:

[newuser@Ilocalhost newuser]$ gpg --list-keys
/home/newuser/.gnupg/pubring.gpg

pub 1024D/B7085C8A 2000-04-18 Your Nane <you@ouri sp. net >
sub  1024g/E12AF9C4 2000-04-18
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A.3 Creazione di un certificato di revoca

Unavoltacreatde chiavi, dovetecreareun certificatodi revocaperla chiave pubblica.Sedimenticate
lafrasedi accessoppuresevi accogetecheé statacompromessaotetepubblicarequestccertificato
perinformaregli utentichela vostrachiave pubblicanonva piu utilizzata.

Perché revocare una chiave appena creata?

Quandogenerateaun certificato di revoca,non staterevocandola chiave ap-
penacreata. Vi garantitesemplicementein modo sicuro per revocarela
chiave pubblica. Ammetiamodi creareunachiave e poi di dimenticarela
frasedi accessodi cambiareprovider (indirizzi) oppuredi subireun crash
del discofisso. Il certificatodi revocapud esseraisatoperrenderenutiliz-

zabilela vostrachiave pubblica.

La vostrafirma saravalida peri destinataridella corrispondinzgprima chela chiave siarevocatae
saretein gradodi decifrarei messaggiicevuti primadellarevoca. Percreareun certificatodi revoca,
usatel’opzione --gen-revoke

[newuser@Ilocalhost newuser]$ gpg --output revoke.asc
--gen-revoke <you@ouri sp. net >
Seomettetel’'opzione --output revoke.asc il vostrocertificato di revocaviene visualizzato

sullo schermo.Invecedi copiaree incollarei contenutidell'outputin un file di vostrasceltausando
un editor di testi (per es. Pico), & probabilmenteit sempliceinviare I'output a un file nellavostra
directorydi login. In questomodopotetememorizzarel certificato perscopifuturi oppurecopiarlo
suundischettofloppy e conserarlo in unluogosicuro.

La creaziondli un certificatodi revocaé simile a quantosegue:

[newuser@Ilocalhost newuser]$ gpg --output revoke.asc
--gen-revoke <you@ouri sp. net >

sec 1024D/823D25A9 2000-04-26 Your Name <you@ouri sp. net >
Create a revocation certificate for this key? vy

You need a passphrase to unlock the secret key for

user: "Your Nanme <you@ourisp. net>"

1024-bit  DSA key, ID 823D25A9, created 2000-04-26

ASCIl armored output forced.
Revocation  certificate created.
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Il certificatodi revoca(revoke.asc ) appenareatovieneposizionataelladirectorydi login. Co-
piateil certificatoin undischettdloppy e conserateloin unluogosicuro. Senonsapeteomecopiare
unfile sudischettoconRedHat Linux, consultatda Official RedHat Linux GettingStartedGuide

A.4 Espor tazione della chiave pubb lica

Primadi poterusarela cifraturaa chiave pubblica,le altre personedevonoricevere unacopiadella
vostrachiave pubblica.Perinviaretale copiaai vostri destinatarp al senerdelle chiavi, € necessario
esportare la chiave.

Peresportarda vostrachiave, in mododa poterlavisualizzaresuunapaginaWeb o incollarlain un
messaggi®-mail, digitate quantosegue:

[newuser@Ilocalhost newuser]$ gpg --armor  --export
<you@ouri sp. net > > mykey.asc

Non vienevisualizzatoalcunoutput, perchénon esportatesolo la chiave pubblica,mareindirizzate
I'outputin unfile chiamatoperesempiomykey.asc . Senonaggiungete> mykey.asc ,lachiave
vienevisualizzatacomeoutputstandardsullo schermadel monitor.

A questgpuntoil file mykey.asc puoesserénseritoin unmessaggi@-mailo esportaton unsener
di chiavi. Pervederda chiave, digitateless mykey.asc peraprireil file in un pager(digitate[q]
perusciredal pager).Comparireun outputsimile al seguente:

----- BEGIN PGP PUBLIC KEY BLOCK-----
Version:  GnuPGv1.0.1 (GNU/Linux)
Comment: For info see http://www.gnupg.org

MQGiBDKHP3URBACKWGsYh43pkXU9wj/X1G67K8/DSrl85r7dNtHNfLL/ewil10k2
08saWJIn26QZPsDVqdUJIJMOdHfI6KQTAtINzQbgcVrxLYNfgeBsvkHF/POtnYcZRgL
tZ6syBBWs8JB4xt5V09iJSGAMPUQES8Jpdn2aRXPApdoDw179LM8Rq6r+gwCg5ZZa
pGNIkgFu24WM5wC1zg4QTbMD/3MJICSxfL99EKSHXcB3yhj+oOLmIrGAVBgoWdrRd
BIGjQQFhVINSwWC8YhN/4nGHWpaTxgEtnb4Cliwl/G3DK9olYMyRJIinkGJI6XYTP3b
cCQmMgATDF5uglAmdditnw7deXgn/eavaMxRXIM/RQSgJJyVpbAO20gKe6L6Inb5H
kjcZA/90bTm499dDMRQ/CNR92fA5prOzriy/ziLUow+cql59nt+bEbInY ImfmUNG228 Appendice A: Uso di Gnu Privacy Guard

iLyPH1QA0I33Ft/OHBqLtqdtP4vWY QRbibjW
=BMEC

----- END PGP PUBLIC KEY BLOCK-----

A.4.1 Esportazione in un server delle chiavi

Sescrivetesoloa pochidestinataripoteteesportarda vostrachiave pubblicae inviarlaloro personal-
mente.lnvece,secorrispondeteonmolte personedistribuire la chiave potrebbearvi perderemolto
tempo,dunquevi corvieneutilizzareun sener delle chiavi.

Figura A-1 La Home Page di Keyserver.Net

File Edit ‘iew Go Communicator
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42 3 Sa =y et
v " Bookmarks i Location: thttp: //www keyserver. net/en/ f| 507 what's Related

ADD FIND & KEY CHODSE_ANDTHER CRYPTO HBOLT ENAIL THE |
Wy | T (e aadiines) | @ TREY SEROER INFo % 15 server | B wEErasTER

\
OPENPGP PUBLIC KEY SERVER

Welcome to www keyserver.net

= | 100% |
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Un sener delle chiavi € un "deposito”in Internetche puo conteneree distribuire la vostrachiave
pubblicaa chiunquda richieda.Sonodisponibilimolti sener dellechiavi e la maggiorpartecercadi
rimaneresincronizzataongli altri. Inviarela vostrachiave aunsenerdellechiavi € comedistribuirle
atutti i sener. Tutti i destinatardovrannorichiederda vostrachiave pubblicaaunsenerdellechiavi
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e importarlanel proprio keyring (file contenentde chiavi pubblichee private), dopodichépotranno
corrispondereon voi in modosicuro.

Quale server delle chiavi utilizzare?

Poiché la maggiorpartedei sener delle chiavi sonosincronizzati,inviare
la chiave pubblicaa un sener solo equivale a inviarla a tutti loro. Tutta-
via, é possibiletrovarediversisener delle chiavi. Un luogo dove iniziare
la ricercae per otteneremaggioriinformazionié KeyservemNetchesi trova
allindirizzo http://www.keysener.net;un’altro sito interessanté Robert’s
Crypto& PGPLinks: Keyserves, chetrovateall’indirizzo http://crypto.ya-
shycom/www/Keyseners/.

Poteteinviare la vostrachiave pubblicadal promptdella shell o da un browvser (comenella figura

igur T JCaHomePage di KeyServemNep; naturalmenteloveteesser@nlineperinviareo ricevere
e chiavi daun sener delle chiavi.

« Dal promptdellashell, digitate quantosegue:
gpg --keyserver search.keyserver.net --send-key you@ouri sp. net

» Dalvostrobrovserandatesul sito di Keysener.Netdigitatel'indirizzo http://wwwkeysener.net
e selezionatd'opzione daaggiungeralla vostrachiave pubblicaPGP.

E oranecessarigopiareeincollarela chiave pubblicanellappositaareadellapaginaweh Senon
sapetecomefarlo, seguite le istruzionequi elencate:

— Aprite il file conla chiave pubblicaesportatgdmyley.asg, creatanella[SezioneA 4, JESpor- |
tazionedella chiave pubblicg conun pager— usate,peresempiojl comanddess my-
key.asc

— Copiatell file selezionanda@onil mousetutte le righedaBEGIN PGPaEND PGP(vedere
la FiguraAFE, JCopradettachiavepubbiicy).

— Incollatei contenutidel file myley.ascnell’appositaareadella paginasu Keysener.Net fa-
cendoclic conil tastocentraledel mouse(o con entrambii tasti se avete un mousea due
pulsanti).Selezionateoi il pulsanteSubmit sullapaginadel senerdellechiavi. Secommet-
teteun errore,premetesul pulsanteReset percancellaregquantoinserito.
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Figura A—2 Copia della chiave pubb lica
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Se stateinviandola vostrachiave a un altro sener delle chiavi basatosul Web, vale comunquéda
transazionalescrittasopra.

Questoé quantodovetefare. Indipendentementdal fatto di usareil promptdellashello il Web,
comparainmessaggiaonindicatochelavostrachiave é statainviatacorrettamente— al promptdella
shello al sito Webdelsenerdellechiavi. Daquestguntoin poi, gli utentichedesideraneomunicare
in modosicuroconvoi possonamportarela vostrachiave pubblicae aggiungerlal propriokeyring.

A.5 Impor tazione di una chiave pubb lica

L'altra "estremita"dello scambiodi chiavi — quandosi importala chiave pubblicadi qualcunaltro
nel proprio keyring — & abbastanzaemplicecomeesportarde chiavi. Quandoimportatela chiave
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pubblicadi qualcunopotetedecifrarela loro postae controllarela loro firmadigitaletramitela chiave
pubblicacheavetememorizzatmel vostrofile delle chiavi.

Perimportarela chiave in modosemplicescaricatelae sahateladal sito Weh Pervederecomeim-

portarela chiave di RedHat, consultatda [Sezionel 7. 3. Tfmportazionaieltechiav).

Dopoaver scaricataunachiave, utilizzateil comando--import key.asc peraggiungerlal vo-
strokeyring.

Un altro metodoconsistenell’utilizzareil comandadel vostrobrowserSave As. Seutilizzateun bro-

wsercomeNavigator e notateunachiavein unsenerdellechiavi, potetesaharela paginacometesto

(andatealla voceFile => Save As). Nel menuatendinaFormat for saved document , selezionate
Text. E orapossibileéimportardla chiave. Supponiamgeresempiali avereappenaahatounachiave

in unfile di testochiamatonewkey.txt. Perimportareil file digitatedal promptdellashell:

[newuser@Ilocalhost newuser]$ gpg --import newkey. t xt
gpg: key F78FFE84: public key imported
gpg: Total number processed: 1

gpg: imported: 1
Per verificare seil processacsi &€ conclusocon successoutilizzatei comandi--list-keys dal
promptcomein gpg --list-keys ; dovrestevederde vostrenuove chiavi elencatenel keyring.

A.6 Cosa sono le firme digitali?

Le firme digitali possonaessergaragonatella propriafirma scritta. Diversamentelallacorrispon-
denzatradizionalejn cui & possibilefalsificarela calligrafia di un’altrapersonale firme digitali non
possoncesserecontrafatte. Questoperchéla firma vienegeneratacon la vostrachiave segretache
puo essereverificatadal destinatariaramitela chiave pubblica.

Unafirma digitale € composteadalladatae dall'ora di invio del messaggio.Cosise qualcunotenta
di modificareil documentola verifica dellafirma fallisce. Alcune applicazionidi postaelettronica,
comeExmh o KMail comprendonda possibilitadi firmaredocumenticon GnuPG nell'interfaccia
dell'applicazione.

Esistonaduetipi utili di firme digitali: clearsignede detachedsignatures Entrambii tipi offronola
stessaicurezzagerl'autenticazionesenzadover decodifcarel'intero messaggio.

In unmessaggialearsignedia vostrafirma apparecomeun bloccodi testoinseritonel contestadella
lettera. Unafirma detachediieneinviatacomefile separatansiemealla corrispondenza.
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A.7 Risor se aggiuntive

Latecnologidi cifraturaéunargomentdalmentevastodanonpoteresserdrattatcampiamenté una
breve introduzionea GnuPG. Dunquesevi occorronoulteriori informazionial riguardo,consultate
le fonti elencatequi di seguito.

A.7.1 Siti Web utili

e http:/lwww.gnupg.og — il sito Web ufficiale di GnuPG conlink utili alle releasepit recentidi
GnuPG, unaguidad’'usocompletae altrerisorsedi cifratura.

. http://hotwired.lycos.com/webmoagk/baclend/security/tutorials/tutoriall.htmt- visitate En-
cryption Tutorial nel sito di Webmonley: scopriretemolte novita sulletecnichedi cifraturae su
comeapplicarle.

*  http://www.eff.org/pub/Priacy — il sito di ElectronicFrontier Foundation,archiio sulla"Pri-
vagy, sicurezzagifratura,& soreglianza”.

A.7.2 Libri correlati
e TheOfficial PGP User'sGuidedi Philip R. Zimmerman;edizioniMIT Press
*  PGP: PrettyGoodPrivacydi SimsonGarinkel; edizioniO’Reilly & Associateslnc.

» E-Mail Security:Howto KeepYour Electionic MessaesPrivatedi BruceSchneiergdizioniJohn
Wiley & Sons
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